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Konwencje wykorzystane w podreczniku

% WSKAZOWKA:  Wskazowki dostarczajg pomocnych rad lub skrétow.

[%/f UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w wykonaniu zadania.

A OSTROZNIE: Uwagi wskazuja na procedury, ktérych nalezy przestrzegac, aby nie utraci¢ danych lub nie
uszkodzi¢ urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujg na okreslone procedury, ktérych nalezy przestrzegac, aby uniknaé
obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzadzenia.
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1 Podstawowe informacje o urzadzeniu

° Zestawienie produktow

° Ochrona $Srodowiska

° Funkcje urzadzenia

e  Widokiproduktéow

PLWW



2

Zestawienie produktow

Urzadzenie jest dostepne w nastepujgcych konfiguracjach.

SeriaM1130

SeriaM1210

Umozliwia drukowanie na stronach formatu Letter
z maksymalng predkoscia 19 stron na minute, a na stronach
formatu A4 z maksymalng predkoscig 18 stron na minute.

Podajnik wejsciowy moze pomiescic¢ do 150 arkuszy
nosnikéw lub do 10 kopert.

Podajnik wyjsciowy miesci do 100 arkuszy.
2-wierszowy wyswietlacz LED panelu sterowania

Mozliwos¢ recznego drukowania dwustronnego (dupleks)
i kopiowania.

Kopiowanie za pomocg skanera ptaskiego
Skanowanie w petnej gamie barw
Port Hi-Speed USB 2.0.

8 MB pamieci RAM.

Umozliwia drukowanie na stronach formatu Letter
z maksymalng predkoscia 19 stron na minute, a na stronach
formatu A4 z maksymalna predkoscig 18 stron na minute.

Podajnik wejsciowy moze pomiescic¢ do 150 arkuszy
nosnikéw lub do 10 kopert.

Podajnik wyjsciowy miesci do 100 arkuszy.
Wyswietlacz LCD panelu sterowania

Mozliwos$¢ recznego drukowania dwustronnego (dupleks),
odbierania fakséw i kopiowania.

Kopiowanie za pomocg skanera ptaskiego lub z podajnika
dokumentow

Skanowanie w petnej gamie barw
Port Hi-Speed USB 2.0.

Zintegrowane rozwigzanie sieciowe umozliwiajgce prace
w sieci 10/100Base-TX.

Faks-modem V.34 i pamiec typu flash o pojemnosci 4 MB do
przechowywania faksow.

Dwa gniazda linii telefonicznej/faksu RJ-11.
64 MB pamieci RAM.

Podajnik dokumentéw mieszczacy 35 stron.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu
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Drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Oszczedzaj papier, drukujac dwie lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednej stronie. Dostep
do tej funkcji mozna uzyskac poprzez sterownik drukarki.

Recykling Zmniejsz liczbe odpadéw, korzystajac z papieru z odzysku.
Przekazuj zuzyte kasety drukujace do utylizacji, oddajac je firmie HP.
Oszczednos$¢ energii Oszczedzaj energie, przetaczajac urzadzenie w tryb automatycznego wytaczania.

Drukowanie HP Smart Web

Za pomoca funkcji drukowania HP Smart Web mozna wybrac, zapisac i utozy¢ tekst i obraz z wielu
stron internetowych, a nastepnie dokonac ich edycji i wydrukowac doktadnie to, co wida¢ na
ekranie. Pozwala to zachowac kontrole nad informacjami, ktére chcesz wydrukowac,

i zminimalizowac liczbe niepotrzebnych wydrukow.

Program HP Smart Web Printing mozna pobrac z nastepujacej witryny sieci Web: www.hp.com/go/
smartwebprinting.

Ochrona $rodowiska
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Funkcje urzadzenia

Drukowanie

Umozliwia drukowanie na stronach formatu Letter z maksymalng szybkoscig 19 stron na
minute, a na stronach formatu A4 z maksymalng szybkoscig 18 stron na minute.

Umozliwia drukowanie w rozdzielczosci 400x2 dpi oraz przy zastosowaniu technologii FastRes
w rozdzielczosci 600 dpi (ustawienie domyslne). Obstuguje FastRes 1200 do drukowania

tekstu i grafiki w wysokiej rozdzielczosci.

Mozliwos¢ requlacji ustawien w celu zapewnienia optymalnej jakosci druku.

Kopiowanie

Skanuje w rozdzielczosci 300 ppi (pikseli na cal) i drukuje w technologii FastRes 600.

tatwa zmiana liczby kopii, zmiana jasnosci kopii i zmiana rozmiaru kopii z poziomu panelu
sterowania.

Skanowanie

Skanowanie w petnej gamie barw w rozdzielczosci 1200 ppi ze skanera ptaskiego.
Skanowanie w petnej gamie barw w rozdzielczosci do 300 ppi z podajnika dokumentow.

Skanowanie za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA (Windows
Imaging Application).

Skanowanie z komputera za pomoca oprogramowania HP LaserJet Scan dla systemu Windows
lub oprogramowania HP Director dla systeméw Mac.

Faks (tylko model Seria
M1210)

W petni funkcjonalny faks zgodny ze standardem V.34, z ksigzka telefoniczng i funkcja
op6znionego wysytania faksow.

Zapisuje do 500 stron w pamieci.

0dzyskuje faksy z pamieci z maksymalnie czterech dni po awarii zasilania.

Obstugiwane systemy Windows 7
operacyjne
Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows XP (32-bitowy i 64-bitowy)
System Mac 0S X w wersjach 10.4,10.5i10.6
Pamiec Seria M1130: Posiada 8 MB pamieci RAM
Seria M1210: Posiada 64 MB pamieci RAM.
Obstuga papieru Podajnik wejsciowy moze pomiesci¢ do 150 arkuszy papieru lub do 10 kopert.

Podajnik dokumentéw miesci maksymalnie 35 arkuszy papieru.

Pojemnik wyjsciowy moze pomiesci¢ do 100 arkuszy papieru.

Funkcje sterownika drukarki

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.
Drukowanie broszur.
Funkcja skalowania umozliwiajgca drukowanie na réznych formatach papieru.

Drukowanie oktadek na innym papierze.

Ztacza interfejsowe

Port Hi-Speed USB 2.0.
Port sieciowy RJ-45. (tylko model Seria M1210)

Dwa gniazda linii telefonicznej/faksu RJ-11. (tylko model Seria M1210)

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu PLWW
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Oszczedne drukowanie

° Druk n stron na arkuszu (kilka stron na jednym arkuszu papieru) i reczne drukowanie
dwustronne pozwala oszczedzac papier.

° Funkcja EconoMode sterownika drukarki pozwala oszczedzac toner.

Drukowanie do archiwum

Funkcja drukowania do archiwum pozwala drukowac strony, ktére majg zosta¢ zachowane na
dtuzszy czas.

Materiaty eksploatacyjne

o  Weryfikacja autentycznosci kaset drukujacych firmy HP.
° Proste zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.
° Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych mozna uzyskac informacje o szacowanym

poziomie tonera w kasecie drukujacej. Informacje te nie s dostepne w przypadku materiatow
eksploatacyjnych firmy innej niz HP.

Samodzielna pomoc

Skrocone instrukcje obstugi dostepne pod adresem www.hp.com/support/ljim1130series lub
www.hp.com/support/ljm1210series.

Utatwienia dostepu

e  Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwierac jedna reka.

Zabezpieczenia

e  Pojemnik dla blokady zabezpieczajacej typu kablowego.

Funkcje urzadzenia

5
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Widoki produktow

Widok z przodu
SeriaM1130
1 Pokrywa skanera
2 Zesp6t skanera
3 Pojemnik wyjsciowy z przedtuzeniem dla dtugiego papieru
4 Zatrzask do podnoszenia drzwiczek kasety drukujacej
5 Podajnik wejsciowy
6 Narzedzie Short Media Extender
7 Przycisk zasilania
8 Panel sterowania

6 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu PLWW



SeriaM1210

PLWW

1 Podajnik dokumentéw

2 Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentow

3 Pokrywa skanera

4 Zespot skanera

5 Pojemnik wyjsciowy z przedtuzeniem dla dtugiego papieru
6 Zatrzask do podnoszenia drzwiczek kasety drukujacej

7 Podajnik wejsciowy

8 Narzedzie Short Media Extender

9 Przycisk zasilania

10 Panel sterowania

Widoki produktéow
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Widok z tytu

SeriaM1130

1 Gniazdo blokady zabezpieczajacej typu kablowego
2 Port Hi-Speed USB 2.0
3 Gniazdo zasilania

8 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu PLWW



SeriaM1210

Gniazdo blokady zabezpieczajacej typu kablowego

Port sieciowy RJ-45

Port Hi-Speed USB 2.0

Porty faksu RJ-11

Gniazdo zasilania

PLWW

Widoki produktéow
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Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Etykieta z numerem seryjnym i numerem modelu urzadzenia znajduje sie z tytu urzadzenia.

Serial No.

B+ece

10 Rozdziat1 Podstawowe informacje o urzgdzeniu PLWW



Uktad panelu sterowania

SeriaM1130

1 Wyswietlacz LED: Wyswietla liczbe kopii, stopien rozjasnienia lub przyciemnienia kopii i procent zmniejszenia lub
zwiekszenia kopii. Pokazuje takze kody btedéw, ktdére stanowia powiadomienia o problemach wymagajacych uwagi.

2 A Strzatki w gore i w dot: Stuza do zwiekszania i zmniejszania liczby kopii, rozjasniania lub przyciemniania kopii i zmiany
procentu zmniejszenia lub zwiekszenia kopii.

e Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ o jedng jednostke.
e Naciénij i przytrzymaj przycisk dtuzej niz sekunde, aby maksymalnie rozjasni¢ lub przyciemnic kopie.

e Nacisnij i przytrzymaj przyciski dtuzej niz sekunde, by zmienic¢ liczbe kopii lub procent powiekszenia/zmniejszenia
kopii 0 10 jednostek.

Kontrolka Zmniejszanie/zwiekszanie Jesli sie Swieci, funkcja zwiekszania lub zmniejszania formatu kopii jest aktywna.

Kontrolka przyciemniania/rozjasniania kopii: Jesli sie Swieci, funkcja zmiany jasnosci obrazu jest aktywna.

Kontrolka Liczba kopii: Jesli sie Swieci, funkcja liczby kopii jest aktywna.

Oge'ﬂ,

Przycisk Konfiguracja: Umozliwia przetgczanie sie pomiedzy ustawieniami liczby kopii, jasnosci i formatu kopii dla
kazdego zlecenia. Opcjg domyslng jest liczba kopii. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne dla wszystkich zlecen, przejdz do
ustawienia, ktére chcesz skonfigurowac, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Kiedy kontrolka miga,
dostosuj ustawienie. Nacisnij przycisk ponownie, aby zapisa¢ ustawienie.

7 @.{3 Przycisk Rozpocznij kopiowanie: Umozliwia rozpoczecie zlecenia kopiowania.

8 Przycisk Anuluj: Umozliwia anulowania biezacego zlecenia lub usuwa ostatnie ustawienie. Naciéniecie tego przycisku
w czasie, gdy urzadzenie jest w stanie gotowosci powoduje przywrécenie domyslnych wartosci ustawien kopiowania.

9 ]_[ Kontrolka stanu poziomu toneru: Wskazuje niski poziom toneru w kasecie

10 A Kontrolka Uwaga: Wskazuje problem z urzadzeniem.

11 O Kontrolka Gotowe: Jesli sie Swieci, urzadzenie jest gotowe do przetwarzania zlecenia.

PLWW Widoki produktéw 11



SeriaM1210

1 ]_[ Kontrolka stanu poziomu toneru: Wskazuje niski poziom toneru w kasecie

2 A Kontrolka Uwaga: Wskazuje problem z urzadzeniem. Komunikat wyswietlany jest na ekranie LCD urzadzenia.

3 @) Kontrolka Gotowe: Jesli sie Swieci, urzadzenie jest gotowe do przetwarzania zlecenia.

4 Wyswietlacz LCD: Wyswietla informacje o stanie, menu i komunikaty.

5 B Przycisk Ustawienia kopiowania Otwiera menu Ustawienia kopiowania. Aby skopiowa¢ dokument tozsamosci, nacisnij

ten przycisk trzykrotnie w celu wyswietlenia menu Kopiowanie dokumentu tozsamosci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6 '\ Przycisk Konfiguracja: Otwiera menu.

7 « Strzatki w lewo i w prawo: Umozliwiajg wejscie i nawigacje po menu. Umozliwiajg zwiekszanie lub zmniejszanie biezacej
wartosci ekranu. Umozliwiajg przemieszczanie kursora w przod i w tyt o jedno miejsce.

| 2

8 Przycisk OK: Umozliwia zatwierdzenie ustawienia lub przejscie do nastepnej czynnosci.

9 Przycisk Anuluj: Umozliwia anulowania biezgcego zlecenia lub usuwa ostatnie ustawienie. Nacisniecie tego przycisku
w czasie, gdy urzadzenie jest w stanie gotowosci powoduje przywrécenie domyslnych wartosci ustawien kopiowania.

10 @.9 Przycisk Rozpocznij kopiowanie: Umozliwia rozpoczecie zlecenia kopiowania.

11 o Strzatka w tyt Umozliwia powrdt do poprzedniego poziomu menu.

12 (WE| Przycisk Wyslij faks: Umozliwia rozpoczecie zlecenia wysytania faksu.

13 Q Przycisk Wybierz ponownie: Umozliwia przywotanie numeru uzytego przy poprzednim zleceniu wysytania faksu.

14 D Przycisk Przyciemniania/rozjasniania kopii: Zmienia ustawienia jasnosci dla biezacego zlecenia kopiowania.

15 Klawiatura numeryczna: Stuzy do wprowadzania numerdéw fakséw i danych.

12 Rozdziat1 Podstawowe informacje o urzadzeniu PLWW
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Menu panelu sterowania (tylko model Seria
M1210)

° Menu panelu sterowania
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Menu panelu sterowania

W gtéwnym menu panelu sterowania dostepne sg nastepujace pozycje menu:
e  Menu Ksigzka telefoniczna pozwala na otwarcie listy wpiséw w ksigzce telefonicznej faksu.

e  Menu Stan zad. faksowania pozwala na wyswietlenie listy wszystkich faksow oczekujacych na
wystanie, a takze odebranych i oczekujgcych na wystanie, przestanie lub pobranie do komputera.

e  Menu Funkcje faksowania pozwala na konfiguracje funkcji faksu, takich jak harmonogram faksow
z opOznieniem, anulowanie trybu Odbieranie na komputerze, ponowne wydrukowanie juz
wydrukowanych fakséw oraz usuniecie faks6w zapisanych w pamieci.

e  Menu Ust. kopiowania pozwala na konfiguracje podstawowych domyslnych ustawien kopiowania
takich jak kontrast, sktadanie oraz liczba kopii.

e  Menu Raporty pozwala na drukowanie raportéw zawierajacych informacje na temat urzadzenia.

e  Menu Konfiguracja faksu pozwala na konfiguracje opcji fakséw wychodzacych i przychodzacych,
a takze podstawowych ustawien dla wszystkich fakséw.

e  Menu Ustawienia systemu pozwala na konfiguracje podstawowych ustawien urzadzenia, takich jak
jezyk, jakos¢ druku lub poziomy gtosnosci.

e  Menu Serwis pozwala przywrdci¢ ustawienia domyslne, wyczysci¢ urzadzenie i wtgczy¢ specjalne tryby,
ktére majg wptyw na wydruk.

e  Uzyj menu Konfig. sieci, aby wprowadzi¢ ustawienia konfiguracji sieci.

Tabela 2-1 Menu Ksiazka telefoniczna

Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

Ksigzka telefoniczna  Dodaj/Edytuj Umozliwia edycje numerdéw faksu w ksigzki telefonicznej. W ksigzce telefonicznej
urzadzenia mozna zapisa¢ do 100 numeréw.
Delete (Usun)

Usun wszystkie

Tabela 2-2 Menu Stan zad. faksowania

Pozycja menu Opis

Stan zad. faksowania Wyswietlenie oczekujacych zadan faksowania wraz z mozliwoscia ich anulowania.

Tabela 2-3 Menu Funkcje faksowania

Pozycja menu Opis
Wyslij faks pézn. Umozliwienie wysytki faksu w pozniejszym czasie.
Zatrz. odb. na kom. Powoduje wytaczenie opcji Odbieranie na komputerze pozwalajgcej komputerowi pobiera¢ wszystkie

biezace i niewydrukowane faksy oraz przyszte faksy odebrane przez urzadzenie.

Pon. wydr. ost. faksu Umozliwienie ponownego drukowania fakséw przechowywanych w pamieci urzadzenia.

14 Rozdziat2 Menu panelu sterowania (tylko model Seria M1210) PLWW
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Tabela 2-3 Menu Funkcje faksowania (ciag dalszy)

Pozycja menu

Opis

Odpytywanie

Wtaczenie tej opcji pozwala na potaczenie z innym faksem, w ktérym zostata wtaczona funkcja

wysytania z odpytaniem.

Usun zapisane faksy

Usuniecie wszystkich fakséw przechowywanych w pamieci urzadzenia.

Tabela 2-4 Menu Ust. kopiowania

Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

Jakosé standard. Tekst Okreslanie domyslnej jakosci kopii.
Szkic
Mieszany

Zdjecie na pap. film.

Obraz

Dom. jasny/ciemny

Okreslanie domyslnej opcji jasnosci.

Dom. Sktadanie

Urzadzenie wytaczone

Wtaczony

Wtacza lub wytacza sortowanie stron podczas drukowania.

Dom. Liczba kopii

(Zakres: 1-99)

Okreslanie domyslnej liczby kopii

Dom. Zmniejsz/Powieksz

Oryginat=100%

0d A4 do list.=94%
0d. list. do A4=97%
Petna strona=91%
2 strony na arkuszu
4 strony na arkuszu

Niestandardowy: 25 - 400%

Okreslanie domyslnej wartosci procentowego zmniejszenia lub
powiekszenia kopiowanego dokumentu.

Tabela 2-5 Menu Raporty

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Strona demonstr. Drukowanie strony przedstawiajgcej jakos¢ druku.
Raporty faksu Potwierdzenie faksu Nigdy Wtacza drukowanie raportu potwierdzenia po pomyslnym
wystaniu lub odebraniu faksu.
Tylko faksy wysyt.
Odbieranie faksu
Kazdy faks

Menu panelu sterowania
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Tabela 2-5 Menu Raporty (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Raport btedow faksu Kazdy btad Wtacza drukowanie raportu potwierdzenia po btednym
wystaniu lub odebraniu faksu.
Bt. po wyst. faksu
Btad odbioru
Nigdy
Raport ost. potaczenia Drukowanie szczegétowego raportu dotyczacego ostatniej
operacji faksowania, to znaczy ostatniego wystanego lub
odebranego faksu.
Dotacz 1. strone Wiaczony Wtacza dotaczanie do raportu miniatury pierwszej strony
faksu.
Urzadzenie wytaczone
Dziennik aktywnosci Drukuj rejestr Drukuj rejestr: Drukowanie listy ostatnich 40 faksow
faksu wystanych lub odebranych przez urzadzenie.
Autom. druk rjstr
AUTOM DRUK RJSTR: Aby automatycznie drukowac raport
po kazdych 40 zleceniach faksowania, wybierz opcje
Wiaczony. Aby wytaczy¢ funkcje drukowania
automatycznego, wybierz opcje Urzadzenie wytaczone.
Raport ksigzki Umozliwia drukowanie listy numeréw z ksigzki
telefonicznej telefonicznej ustawionych dla urzadzenia.
Lista zablokowanych Drukowanie listy zablokowanych numeréw telefonicznych,
faksow od ktoérych faksy nie sg odbierane.
Wszystkie raporty Drukowanie wszystkich raportéw faksu
faksu
Struktura menu Drukowanie mapy menu panelu sterowania. Lista zawiera
aktywne ustawienia poszczegélnych menu.
Raport konfigur. Umozliwia drukowanie listy ustawien urzadzenia, tacznie
z ustawieniami sieci i faksu.
Stan materiatow Umozliwia drukowanie informacji o kasetach drukujacych,
eksploatacyjnych. tacznie z szacowana liczba pozostatych stron i liczba
wydrukowanych stron.
Tabela 2-6 Menu Konfiguracja faksu
Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Nagtowek faksu Nr faksu nadawcy Pozwala ustawic informacje identyfikacyjne wysytane do
urzadzenia odbiorcy.
Nazwa firmy

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania (tylko model Seria M1210)
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Tabela 2-6 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Konfiguracja Dom. Rozdzielczos¢  Doktadna Pozwala ustawic rozdzielczo$¢ wysytanych dokumentow.

wysyt. faksu Obrazy o wyzszej rozdzielczosci drukowane sg z wieksza liczba
Bardzo wysoka punktdw na cal (dpi - dots per inch), widoczna jest wiec na nich

Fotograficzny

wieksza liczba szczegétéw. Obrazy o nizszej rozdzielczosci
drukowane sg z mniejszg liczba punktéw na cal, widoczne jest
wiec na nich mniej szczegétow, ale rozmiar pliku jest tez

Standardowy mniejszy.
Zmiana ustawien rozdzielczo$ci moze wptywac na szybkos¢
dziatania faksu.
Dom. jasny/ciemny Pozwala ustawi¢ poziom jasnosci faksow wychodzacych.
Dom. Rozmiar szyby Letter Umozliwia ustawienie domyslnego formatu papieru
uzywanego podczas skanowania i kopiowania z szyby skanera
A4 ptaskiego.
Tryb wybierania Tonowe Pozwala ustawi¢ w urzadzeniu opcje wybierania tonowego lub
impulsowego.
Impulsowe
Nr zaj. wybierz Wiaczony Pozwala wtgczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru przez
ponow. nr urzadzenie w przypadku, gdy linia jest zajeta.
Urzadzenie
wytaczone
Brak odp. wybierz Wiaczony Pozwala wtgczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru przez
ponow. nr urzadzenie w przypadku, gdy urzadzenie odbiorcy nie
Urzadzenie odpowiada.
wytaczone
Bt. kom. wybierz Wtaczony Pozwala wtaczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru przez
ponow. nr urzadzenie w przypadku btedu potaczenia.
Urzadzenie
wytaczone
Prefiks Wtaczony Okreslenie numeru prefiksu, jaki musi zosta¢ wybrany przy
wysytaniu fakséw z urzadzenia.
Urzadzenie
wytaczone
Wykrywaj sygnat Wtaczony Okresla, czy urzadzenie ma sprawdzac ton wybierania przed
centrali wysytaniem faksu.
Urzadzenie
wytaczone

Menu panelu sterowania
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Tabela 2-6 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
0db. faksu Tryb odpowiedzi Automatycznie Okreslenie trybu odbierania potaczen. Dostepne s3
konfiguracja nastepujace opcje:

TAM

° Automatycznie: Urzadzenie automatycznie odbiera

Faks/Tel. potaczenie po okreslonej liczbie dzwonkéw.

Reczna ° TAM: Ustawienia tego nalezy uzywac, gdy do urzadzenia
jest podtaczona automatyczna sekretarka. Urzadzenie
nie odbiera potaczen automatycznie. Czeka na wykrycie
sygnatu faksu.

° Faks/Tel.: Urzadzenie natychmiastowo odbiera
przychodzace potaczenia. Jesli wykryje sygnat faksu,
przetwarza potaczenie jako faks. Jesli nie wykryje
sygnatu faksu, generuje dzwiek, ktéry informuje
o przychodzacym potaczeniu gtosowym.

e  Reczna: Aby urzadzenie odebrato potaczenie
przychodzace, uzytkownik musi nacisng¢ przycisk Wyslij
faks & [3) lub skorzystac z telefonu wewnetrznego.

0ddzwonienie Okreslenie liczby dzwonkdw, po ktérych nastepuje odpowiedz
modemu faksu.
Typ syg. odpow. Wszystkie rodzaje Umozliwia ustawienie dwadch lub trzech numeroéw telefonéw
syg. dzwonka dla jednej linii telefonicznej, kazdego z innym wzorcem
dzwonienia (w systemie telefonicznym z ustugg dzwonienia
Pojedynczy dystynktywnego).
Podwéjny e  Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg
. wszystkie potaczenia przychodzace przez linie

Potrojny telefoniczna.

Podw. i potr. e  Pojedynczy: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne
z wzorcem pojedynczego dzwonka.

e  Podwadjny: Odbierane s wszystkie potaczenia zgodne
z wzorcem dwukrotnego dzwonka.

e Potréjny: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne
z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

e Podw.ipotr.: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne
z wzorcem dwukrotnego lub trzykrotnego dzwonka.

Numer wewnetrzny  Wtaczony Po wtaczeniu tej funkcji uzytkownik musi nacisna¢ przyciski

1-2-3 na telefonie wewnetrznym w celu odebrania

Urzadzenie przychodzacego potaczenia faksowego przez urzadzenie.

wytaczone

Rozpozn. ciszy Wtaczony Okresla, czy urzadzenie ma odbierac faksy od starszych modeli
urzadzen, ktoére nie emitujg sygnatu faksu podczas transmisji.

Urzadzenie

wytaczone

Dopasuj do strony Wtaczony Umozliwia pomniejszenie faksow o formacie wiekszym niz

Letter lub A4 tak, aby pasowaty na strone o formacie Letter lub

Urzadzenie A4. Ustawienie tej funkcji na Urzadzenie wytaczone

wytaczone spowoduje, ze faksy o formacie wiekszym niz Letter lub A4

wydrukowane zostang na wiekszej liczbie stron.

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania (tylko model Seria M1210)
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Tabela 2-6 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Stemplow. faksow Wiaczony Umozliwia dodanie daty, godziny, numeru telefonu nadawcy

i numeru strony do kazdej strony fakséw odbieranych przez
Urzadzenie urzadzenie.
wytaczone

Przeslij dalej faks Wtaczony Pozwala wtgczy¢ funkcje przesytania odebranych fakséw do

innego urzadzenia.
Urzadzenie
wytaczone
Blokuj faksy Dodaj wpis Pozwala na modyfikacje listy zablokowanych fakséw. Lista
zablokowanych fakséw moze obejmowac do 30 numerdw. Jesli
Usun wpis urzadzenie odbierze potaczenie od jednego z zablokowanych
numerdéw, odebrany faks zostanie usuniety. Zablokowany faks
Usun wszystkie zostanie takze dodany do dziennika zdarzen faksu z informacjg
rejestrujaca dla tego zlecenia.

Druk. pon. fakséw Wtaczony Wtacza mozliwos¢ ponownego drukowania wszystkich
odebranych fakséw przechowywanych w dostepnej pamieci.

Urzadzenie
wytaczone
0db. pryw. Wtaczony Ustawienie funkcji 0db. pryw. jako Wtaczony wymaga
ustawienia hasta. Po zdefiniowaniu hasta ustawione sg
Urzadzenie nastepujace opcje:
wytaczone

° Funkcja 0db. pryw. jest wtgczona.
Drukuj faksy

e  Wszystkie stare faksy sg usuniete z pamieci.

e  Opcje Przeslij dalej faks lub Odbieranie na komputerze
sg ustawione jako Urzadzenie wytaczone, aich
ustawienie nie moze by¢ zmienione.

e  Wszystkie faksy przychodzace s przechowywane
w pamieci.

Cz.Dz. Fak./Tel. Opcja ta pozwala ustawic czas trwania (w sekundach)
powiadomienia dzwiekowego o przychodzacym potaczeniu
gtosowym.

Wszystkie faksy Usuwanie btedow Wtaczony Wtacza funkcje ponownego wysytania lub odbierania btednej
czesci faksu w przypadku wystapienia btedow transmisji.
Urzadzenie
wytaczone
Szybkos¢ faksu Duza (V.34) Pozwala zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ dostepng predkos¢

$Srednia (V.17)

Mata (v.29)

komunikacji faksu.

Menu panelu sterowania
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Tabela 2-7 Menu Ustawienia systemu

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Jezyk (Zawiera liste Pozwala wybrac jezyk, w jakim majg by¢ wyswietlane
dostepnych jezykdow komunikaty na wyswietlaczu panelu sterowania i raporty
wyswietlacza panelu urzadzenia.

sterowania).

Konfiguracja Dom. rozmiar Letter Ustawia format drukowania raportéw wewnetrznych i zlecen
papieru papieru kopiowania.
A4
Legal
Dom. rodzaj papieru  Wyswietla liste Ustawia rodzaj drukowania raportéw wewnetrznych i zlecen
dostepnych kopiowania.
formatow papieru
Gestos¢ druku (Zakres 1-5) Okreslenie ilosci toneru naktadanego przez urzadzenie w celu
przyciemnienia linii i krawedzi.
Ustaw. gtosn. Gtosnos¢ alarmu Cichy Okreslenie pozioméw gtosnosci urzadzenia.
Gtosnos¢ dzwonka  Sredni
Gtosnosc nacisniecia  Gtosny
klawisza
Urzadzenie
Gtosnosé linii wy{qczone
telefonicznej
GODZ./DATA (Ustawienia biezacej Ustawienie godziny i daty urzadzenia.
godziny wraz
z formatem, a takze
biezacej daty wraz
z formatem).
Tabela 2-8 Menu Serwis
Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

Raport T.30 Nigdy Drukowanie lub dotgczenie do harmonogramu raportu uzywanego
podczas rozwigzywania probleméw z wysytaniem faksow.
Teraz
W razie btedu

Na konc. potacz.

Przywré¢ wartosci Przywraca fabryczne wartosci domyslne wszystkich dostosowanych
domyslne ustawien.
Tryb czyszczenia Pozwala na oczyszczenie urzadzenia w przypadku pojawienia sie plam

lub innych zabrudzen na wydrukach. Proces czyszczenia powoduje
usuniecie kurzu i nadmiernej ilosci toneru ze Sciezki papieru.

Po wybraniu tej opcji urzadzenie wyswietla monit o wtozenie
zwyktego papieru formatu Letter lub A4 do podajnika. Naciéniecie
przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia. Zaczekaj
na zakonczenie tego procesu. Wyrzu¢ wydrukowana strone.
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Tabela 2-8 Menu Serwis (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu

Opis

Predkos$¢ wg normy USB Wysoka

Pozwala ustawic¢ predkos¢ portu USB.

Full
Mniej zwinietego papieru Wtaczony W przypadku zwijania drukowanych stron, ta opcja pozwala na
ograniczenie zwijania.
Urzadzenie wytaczone
Domyslnie ustawiona jest wartos¢ Urzadzenie wytaczone.
Druk. z arch. Wiaczony Opcja stuzy do drukowania stron, ktére majg by¢ przechowywane
przez dtuzszy czas i zapewnia zmniejszenie efektu smuzenia toneru
Urzadzenie wytaczone i kurzenia.

Domyslnie ustawiona jest wartos¢ Urzadzenie wytaczone.

Tabela 2-9 Menu Konfig. sieci

Pozycja menu Pozycja podmenu Opis
Konfiguracja protokotu TCP/IP Automatycznie Wybierz opcje Automatycznie, aby automatycznie
skonfigurowa¢ wszystkie ustawienia TCP/IP.
Reczna
Wybierz opcje Reczna, aby recznie skonfigurowac adres
IP, maske podsieci i brame domyslna.
Ustawieniem domys$lnym jest Automatycznie.
Szybkos¢ potaczenia Automatycznie (domyslnie) Pozwala w razie potrzeby na reczne ustawienie
szybkoscitacza.
10T Petny
Po ustawieniu szybkosci tacza urzadzenie zostanie
10T Pét automatycznie uruchomione ponownie.
100TX Petny
100TX Pot
Ustugi sieciowe IPv4 Ta opcja jest uzywana przez administratora sieci w celu
ograniczenia adresow sieciowych dostepnych dla
IPv6 urzadzenia.
Wtaczony
Urzadzenie wytaczone
Ustawieniem domyslnym dla wszystkich elementow
jest wartos¢ Wiaczony.
Pokaz adres IP Nie Nie: Adres IP urzadzenia nie bedzie wyswietlany na
panelu sterowania.
Tak

Tak: Adres IP urzadzenia bedzie wyswietlany na panelu
sterowania na przemian z informacjami o materiatach
eksploatacyjnych. Adres IP nie bedzie wyswietlany

w przypadku wystapienia btedu.

Ustawieniem domyslnym jest Nie.

Przywré¢ wartosci domyslne

Nacisnij przycisk OK, aby przywraci¢ ustawienia
domyslne konfiguracji sieci.

PLWW
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Oprogramowanie dla systemu Windows

° Obstugiwane systemy operacyjne Windows

° Sterownik drukarki

° Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

e  Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

° Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

° Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows
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Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujgce systemy operacyjne Windows:

Petna instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukowania i skanowania
e  Windows XP e  Windows 2003 Server
° Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy) ° Windows 2008 Server

Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Sterownik drukarki

Sterowniki umozliwiajg korzystanie z funkcji urzadzenia, takich jak drukowanie na papierze o nietypowym
formacie, zmiana rozmiaru dokumentow i wstawianie znakéw wodnych.

29,

B uwAGaA: Najnowsze wersje sterownikow sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/

[im1130series_software lub www.hp.com/go/lim1210series_software. Program instalacyjny

oprogramowania urzadzenia w celu pobrania najnowszej wersji sterownikdw automatycznie wykrywa dostep
do Internetu na podstawie konfiguracji komputera dziatajgcego pod kontrolg systemu Windows.

Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejnos¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

[%F UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga réznic sie w zaleznosci od wykorzystywanego
programu.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie w menu
Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym miejscu
zastepujg ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub podobne polecenie w
menu Plik aplikacji, w ktorej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i zwykle nie wptywajg na zmiany dokonane w oknie
dialogowym Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje Wtasciwosci w oknie
dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmienione w oknie dialogowym
Witasciwosci drukarki zwykle nie wptywaja na ustawienia okreslone w innej czesci oprogramowania do
druku. Mozna w tym miejscu zmieni¢ wiekszo$¢ ustawien drukowania.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki okreslajg
ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia zostaty zmienione w
oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki posiadaja
nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegolne czynnosci mozna wykonac rdwniez w inny sposoéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$lny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (uzywajac klasycznego widoku menu
Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

2.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$lny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (uzywajac klasycznego widoku menu
Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

2.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.

3.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

Windows XP

1.  Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/usun
programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.
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Windows Vista
1.  Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Programy i funkcje.
2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.
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Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows

Program Zestaw narzedzi HP

Zestaw narzedzi HP to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie nastepujgcych zadan:
e  Sprawdzanie stanu urzadzenia.

e  Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

e  Konfiguracja komunikatéw o btedach

e  Przegladanie informacji o rozwigzywaniu probleméw.

e  Przegladanie dokumentacji elektroniczne;j.

Wbudowany serwer internetowy (tylko model Seria M1210)

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, ktory umozliwia dostep do informacji na
temat aktywnosci urzadzenia i sieci. Informacje mozna odczytac w przegladarce internetowej, takiej jak
Microsoft Internet Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari czy Mozilla Firefox.

Wbudowany serwer internetowy HP znajduje sie w urzadzeniu. Nie jest tadowany na serwer sieciowy.

Wbudowany serwer internetowy HP zapewnia kazdemu posiadaczowi komputera podtgczonego do sieci

i standardowej przegladarki internetowej dostep do interfejsu urzadzenia. Nie ma potrzeby instalowania ani
konfigurowania specjalnego oprogramowania, ale wymagane jest zainstalowanie na komputerze
obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego HP,
wpisz adres IP urzadzenia w pasku adresu swojej przegladarki internetowe;j.

Inne sktadniki i programy narzedziowe dla systemu Windows

PLWW

e Instalator oprogramowania — automatyzuje instalacje systemu drukowania
e  Elektroniczna rejestracja przez Internet
° HP LaserlJet Scan

e  Wysytanie faksu z komputera

Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows
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Uzywanie produktu z komputerem
Macintosh

° Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh

° Drukowanie w systemie Mac

e  Ustuga faksu na komputerze Macintosh (tylko model Seria M1210)

° Skanowanie na komputerze Macintosh
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Oprogramowanie dla komputerow Macintosh

Obstugiwane systemy operacyjne dla komputeréow Macintosh

Produkt obstuguije nastepujace systemy operacyjne komputera Macintosh:

System Mac 0S XV10.3.9,V10.4,V10.5 i nowsze

[%F UWAGA: W przypadku systemu Mac 0S w wersji 10.4 lub nowszej obstugiwane sg komputery Mac z
procesorem PPCiIntel® Core™.

Obstugiwane sterowniki drukarki dla komputeréw Macintosh

Instalator oprogramowania HP LaserJet dostarcza pliki PostScript® Printer Description (PPD), sterownik CUPS
oraz program HP Printer Utilities dla systemu Mac 0S X. Plik PPD dla drukarki HP w potaczeniu ze
sterownikiem CUPS zapewnia petng funkcjonalnos¢ drukowania oraz dostep do specyficznych funkcji
drukarki HP.

Usuwanie oprogramowania dla komputeréw Macintosh

Aby usungc¢ oprogramowanie, nalezy uzy¢ narzedzia do dezinstalacji.

1.

Przejdz do nastepujacej teczki na dysku twardym:

Urzadzenie wielofunkcyjne Applications/HP LaserJet Professional serii
M1130

Urzadzenie wielofunkcyjne Applications/HP LaserJet Professional serii
M1210

Kliknij dwukrotnie plik HP Uninstaller.app.

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymina
ekranie instalacji, aby usungé oprogramowanie.

Priorytet ustawien drukowania dla komputeréw Macintosh

30

Na kolejnos¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

29,

B UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego

programu.

Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe, puknij polecenie
Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik) uzywanego programu.
Zmiany wprowadzone w tym miejscu moga zastgpi¢ ustawienia uzywane w innych programach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w menu Plik
uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie dialogowym
Drukuj majg nizszy priorytet i nie zastepujg ustawien wybranych o oknie dialogowym Ustawienia
strony.
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Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki okreslajg
ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia zostaty zmienione
w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki posiadaja
nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.

Zmiana ustawien sterownika drukarki w komputerach Macintosh

PLWW

Zmiana ustawien wszystkich zlecen

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich Zmiana ustawien konfiguracyjnych

drukowania do zamkniecia programu zlecen drukowania urzadzenia
1. Wmenu Plik kliknij przycisk 1. W menu Plik kliknij przycisk Mac05X10.4
Drukowanie. Drukowanie.
1. W menu Apple @& kliknij menu
2.  Zmiana ustawien przypisanych do 2.  Zmiana ustawien przypisanych do Preferencje systemu, a nastepnie
réznych menu réznych menu kliknij ikone Drukuj i faksuj.
3.  Kliknij opcje Zapisz jako... w menu 2. Kliknij przycisk Konfiguracja
Ustawienia wstepne, a nastepnie drukarki.
wpisz nazwe dla wstepnego
ustawienia. 3. Kliknij menu Opcje instalowalne.

Ustawienia te sg zapisywane w menu
Ustawienia wstepne. Aby uzy¢ nowych
ustawien, nalezy wybrac zapisane
ustawienie wstepne po kazdym
uruchomieniu programu, przy kazdej
operacji drukowania.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

1.

W menu Apple @& kliknij menu

Preferencje systemu, a nastepnie
kliknij ikone Drukuj i faksuj.

Wybierz urzadzenie w polu

znajdujacym sie w lewej czesci okna.

Kliknij przycisk Opcje i materiaty
eksploatacyjne.

Kliknij karte Sterownik.

Skonfiguruj zainstalowane opcje.

Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh
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Drukowanie w systemie Mac

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania na komputerze Macintosh

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac biezace ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania

1.

2.

W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.

Wybierz sterownik.

Wybierz ustawienia drukowania, ktére chcesz zapisac.

Kliknij opcje Zapisz jako... w menu Ustawienia wstepne, a nastepnie wpisz nazwe dla wstepnego

ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Uzywanie wstepnych ustawien drukowania

1.
2.

3.

W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.

Wybierz sterownik.

W menu Ustawienia wstepne wybierz ustawienie wstepne drukowania.

[%’ UWAGA: Aby uzy¢ domyslnych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standardowa.

Zmiana rozmiaru dokumentu lub drukowanie na niestandardowym formacie
papieru na komputerze Macintosh

System Mac 0S X w wersjach 10.4, 10.5 1.

W menu Plik kliknij opcje Konfiguracja strony.

1.6 2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie odpowiednio ustaw opcje Rozmiar papieru
i Orientacja.
Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6 1. W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.
Uzyj jednej z ponizszych metod. 2. Kliknij przycisk Konfiguracja strony.
3.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie odpowiednio ustaw opcje Rozmiar papieru
i Orientacja.
1. W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.
2. Otworz menu Obstuga papieru.
3. W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij pole Skalowanie w celu

dopasowania papieru, a nastepnie wybierz format papieru z listy rozwijanej.

Drukowanie oktadki na komputerze Macintosh

1.

2.

W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.

Wybierz sterownik.
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3. Otworz menu Strona tytutowa, a nastepnie wybierz miejsce drukowania oktadki. Kliknij przycisk Przed
dokumentem lub Po dokumencie.

4. W menu Rodzaj strony tytutowej wybierz komunikat, ktéry ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

Ef uUwAGA: Aby wydrukowac pusta oktadke, wybierz w menu Rodzaj strony tytutowej opcje
standardowa.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru na komputerze Macintosh

1 2
11234

1. W menu Plik kliknij opcje Drukowanie.
2. Wybierz sterownik.
3.  Otworz menu Uktad.

4. Zmenu Stron na arkuszu wybierz liczbe stron, ktdre chcesz wydrukowac na kazdym arkuszu (1, 2, 4, 6,
9 lub 16).

5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnosc¢ i sposéb rozmieszczenia stron na arkuszu.

6. Zmenu Obramowania wybierz rodzaj obramowania drukowanego wokot kazdego arkusza.

Drukowanie na obu stronach arkusza (dupleks) na komputerze Macintosh

Reczne drukowanie po obu stronach

1.  Zataduj papier do podajnika wejsciowego, strong do zadrukowania do géry.
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2. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).

3.  Mac 0S X w wersji 10.4: Na liscie rozwijanej Uktad wybierz pozycje taczenie wzdtuz dtuzszej krawedzi
lub £3czenie wzdtuz krétszej krawedzi.

lub
Mac 0S X w wersjach 10.5 i 10.6: Kliknij pole wyboru Dwustronne.

4.  Kliknij polecenie Drukuj. Postepuj zgodnie z instrukcjami umieszczonymi w oknie dialogowym
wyswietlonym na ekranie komputera przed wtozeniem zadrukowanego stosu arkuszy do podajnika, aby
wydrukowac¢ drugg potowe zadania.

5.  Wyjmij zadrukowany stos papieru z pojemnika wyjsciowego bez zmiany orientacji i wtdz go do podajnika
wejsciowego strong zadrukowang skierowang w dot.

6. Na ekranie komputera kliknij przycisk Kontynuuj, aby drukowac na drugiej stronie arkuszy.
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Ustuga faksu na komputerze Macintosh (tylko model Seria

M1210)

1.

PLWW

2.

W uzywanym programie w menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

Kliknij PDF, a nastepnie Fax PDF (Faksuj PDF).

W polu To (Do) wprowadz numer faksu.

Aby dotaczyc strone tytutowa faksu, zaznacz opcje Use Cover Page (Uzyj strony tytutowej), a nastepnie

wprowadz jej temat i wiadomos¢ (opcjonalnie).

Puknij opcje Fax (Faks).

Ustuga faksu na komputerze Macintosh (tylko model Seria M1210)
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Skanowanie na komputerze Macintosh

Do skanowania obrazéw na komputer Macintosh nalezy uzywac oprogramowania HP Director.

Skanowanie strona po stronie

1.  Zataduj oryginalny dokument do podajnika dokumentéw, strong przeznaczong do zeskanowania
skierowana do dotu.

2.  Kliknijikone HP Director w przyborniku.

3.  Puknij pozycje HP Director (Nawigator HP), a nastepnie polecenie Scan (Skanuj), aby otworzy¢ okno
dialogowe HP.

4.  Kliknij przycisk Skanuj.

5. Aby skanowac wiele stron, zataduj kolejna strone i kliknij polecenie Skanuj. Powtarzaj te czynnos¢ do
momentu zeskanowania wszystkich stron.

6. Puknij Zakoncz, a nastepnie puknij pozycje Destinations (Lokalizacje docelowe).

Skanowanie do pliku

1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje Save To File(s) (Zapisz
w plikach).

2. Okresl nazwe pliku i lokalizacje docelowa.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz). Dokument zostanie zeskanowany i zapisany.

Skanowanie do wiadomosci e-mail
1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje E-mail (Poczta elektroniczna).

2. Zostanie otwarta pusta wiadomos¢ poczty elektronicznej zawierajgca zeskanowany dokument w formie
zatacznika.

3. Wprowadz odbiorce wiadomosci poczty elektronicznej, dodaj tekst lub inne zatgczniki, a nastepnie
puknij przycisk Send (Wyslij).
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Podtaczanie urzadzenia

° Obstugiwane sieciowe systemy operacyjne

° Podtaczanie za pomoca portu USB

° Podtaczanie do sieci (tylko model Seria M1210)

37



38

Obstugiwane sieciowe systemy operacyjne

Ef UWAGA:  Tylko urzadzenie serii Seria M1210 obstuguje funkcje sieciowe.

Drukowanie w sieci jest obstugiwane w nastepujacych systemach operacyjnych:

Windows 7

Windows Vista (Starter Edition, wersja 32-bitowa i 64-bitowa)
Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service Pack 2)
Windows XP (wersja 64-bitowa z dodatkiem Service Pack 1)
Windows Server 2003 (z dodatkiem Service Pack 1)

Windows Server 2008 (wersja 32-bitowa oraz 64-bitowa)

System Mac 0S X w wersjach 10.4,10.5i 10.6

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikdw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoft.com.

Rozdziat 5 Podtaczanie urzadzenia
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Podtaczanie za pomoca portu USB

To urzadzenie obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB o dtugosci nie wiekszej niz 2 metry (6,56

stopy) typu A-B.

Instalacja z dysku CD

1. Wtézinstalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

B UWAGA: Nie podtgczaj kabla USB do momentu pojawienia si¢ monitu.

2. Jesli program instalacyjny nie otwiera sie automatycznie, przejrzyj zawartos¢ dysku CD i otworz plik
SETUP.EXE.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

W przypadku korzystania z instalacyjnego dysku CD mozna wybra¢ nastepujace rodzaje instalacji
oprogramowania:

e Instalacja prosta (zalecana)

Nie jest wysSwietlany monit o zaakceptowanie lub zmiane ustawien domyslnych.

° Instalacja zaawansowana

Zostanie wyswietlony monit o zaakceptowanie lub zmiane ustawien domyslnych.

PLWW Podtaczanie za pomoca portu USB
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Podtaczanie do sieci (tylko model Seria M1210)

Obstugiwane protokoty sieciowe

Do podtaczenia do sieci urzadzenia wyposazonego w karte sieciowa konieczna jest sie¢ obstugujgca jeden
z ponizszych protokotow.

e  Dziatajaca siec¢ przewodowa TCP/IP

Instalacja urzadzenia w sieci przewodowej

Urzadzenie mozna zainstalowac w sieci, korzystajac z dysku CD produktu. Przed rozpoczeciem procesu
instalacji wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz kabel Ethernet kategorii 5 do wolnego portu w koncentratorze lub routerze sieci Ethernet. Nie
podtaczaj kabla do gniazda internetowego koncentratora lub routera.

2. Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet z tytu produktu.

3.  Upewnij sie, ze zaswiecita sie jedna z kontrolek sieci (10 lub 100) portu sieciowego znajdujgcego sie
z tytu urzadzenia.

Instalacja z dysku CD w sieci przewodowej

[% UWAGA: W przypadku instalowania z dysku CD mozna wybrac rodzaj instalacji. Dostepne sg dwa rodzaje:
tatwa (zalecana) i Zaawansowana (zostanie wyswietlony monit o zaakceptowanie lub zmiane ustawien
domyslnych).

1. Widzinstalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

2. Jesli program instalacyjny nie otwiera sie automatycznie, przejrzyj zawartos¢ dysku CD i otworz plik
SETUP.EXE.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ urzadzenie
i zainstalowac oprogramowanie.

A,

E UWAGA: Po pojawieniu sie monitu wybierz opcje Connect via the Network (Potaczenie za
posrednictwem sieci).
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Konfiguracja ustawien sieciowych

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego.

1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
e  Jesliuzywany jest protokot IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujacy format:

XXX XXX XXX XXX

e  Jesliuzywany jest protokot IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakdw i cyfr. Jest to
format podobny do tego:

XXXX T IXXXXIXXXX I XXXX 1 XXXX

2. Otworz wbudowany serwer internetowy, wprowadzajgc adres IP urzadzenia w pasku adresu
przegladarki internetowe;.

3.  Kliknij karte Sie€, aby uzyskac informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Ustawianie lub zmiana hasta sieciowego

Ustawienie hasta sieciowego lub zmiana istniejgcego hasta odbywa sie za pomocg wbudowanego serwera
internetowego.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Praca w sieci i tgcze Hasto.

[%f UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wySwietlony monit o jego wprowadzenie.
Whpisz hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

2. Wprowadz nowe hasto do pdl Hasto i Potwierdz hasto.

3.  Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisac¢ hasto.

Adres IP

Adres IP urzadzenia mozna ustawi¢ recznie. Moze on takze zostac skonfigurowany automatycznie,
korzystajac z protokotu DHCP, BootP lub AutolP.

Aby zmieni¢ adres IP recznie, nalezy uzy¢ karty Sie€¢ wbudowanego serwera internetowego.

Ustawienia szybkosci tacza i dupleksu

[%f UWAGA: W tej czesci dupleks oznacza dwustronng komunikacje, a nie dwustronne drukowanie.

W razie potrzeby nalezy uzyc¢ karty Sie€ wbudowanego serwera internetowego, aby ustawic szybkos¢ tacza.

Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w ustawieniach szybkosci tgcza moze uniemozliwi¢ komunikowanie
sie z innymi urzadzeniami sieciowymi. W wiekszosci sytuacji w urzadzeniu nalezy pozostawic tryb
automatyczny. Wprowadzenie zmian moze spowodowac wytgczenie sie i ponowne wigczenie urzadzenia.
Zmiany nalezy wprowadzac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest bezczynne.
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Papier i inne materiaty drukarskie

° Wskazowki dotyczace papieru

e  7miana ustawien sterownika drukarki w celu dostosowania do rodzaju i formatu papieru

° Obstugiwane formaty papieru

e  (Obstugiwane rodzaje papieru

° Wktadanie papieru do podajnikéw

° Konfiguracja podajnikdw
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Wskazowki dotyczace papieru

Urzadzenie obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatéw, zgodnie z informacjami podanymi
w niniejszym podreczniku. Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniaja tych specyfikacji,
moze by¢ przyczyna niskiej jakosci wynikdw, czestszych zacie¢ i szybszego zuzycia urzadzenia.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzywac papieru firmy HP oraz materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek laserowych. Nie nalezy uzywac papieru ani materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek atramentowych. Firma HP Company nie zaleca uzywania materiatéw innych
firm, gdyz nie moze gwarantowac ich jakosci.

Papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec wystawianiu go na dziatanie wilgoci i
inne uszkodzenia. Nie nalezy otwiera¢ opakowania wczesniej niz przed planowanym uzyciem.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo to wyniki
nie sg zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z nim, niewtasciwa
temperatura i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma HP nie ma wptywu.

A OSTROZNIE: Korzystanie z papieru lub materiatéw drukarskich, ktére nie spetniajg wymogoéw firmy HP,

moze spowodowac problemy z produktem wymagajace naprawy. Koszt takich napraw nie jest objety
gwarancjg HP ani umowami serwisowymi.

Wskazowki dotyczace specjalnego papieru

44

Produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Aby uzyskac¢ satysfakcjonujgce wyniki, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Chcgc uzy¢ specjalnego papieru lub innego materiatu upewnij sie, czy do
sterownika zostaty wprowadzone informacje o typie i rozmiarze nos$nika.

A OSTROZNIE: W produktach HP LaserJet wykorzystywany jest modut utrwalajacy, ktéry stuzy do zwigzania

suchego tonera z papierem i uformowania matych, precyzyjnych kropek. Papier laserowy HP jest odporny na
bardzo wysokie temperatury. Stosowanie papieru do drukarek atramentowych moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Rodzaj materiatu Nalezy Nie nalezy
Koperty ° Nalezy przechowywac na ptaskiej e  Nie nalezy uzywac kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny spos6b
° Nalezy uzywac kopert z t3czeniami uszkodzonych.

doprowadzonymi az do rogow.
° Nie nalezy korzystac z kopert
e Nalezy uzywac paskow majacych zapiecia, zatrzaski,
samoprzylepnych przeznaczonych do wstawki lub powlekane wyklejki.
drukarek laserowych.
e  Nie nalezy uzywac materiatow
samoprzylepnych ani innych tworzyw

sztucznych.
Nalepki ° Nalezy uzywac tylko takich arkuszy, ° Nie nalezy uzywac nalepek ze
na ktorych pomiedzy nalepkami nie zmarszczkami, pecherzykami
ma odstonietego dolnego arkusza. powietrza lub uszkodzonych.
e  Korzystaj z etykiet, ktore da sie e Nie nalezy drukowac na niepetnych
utozy¢ ptasko. arkuszach nalepek.

° Nalezy uzywac tylko petnych arkuszy
nalepek.
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Folie

Nalezy uzywac wytacznie folii, ktora
przeznaczona jest do drukarek
laserowych.

Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktadac na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy uzywac materiatow
przezroczystych nieprzeznaczonych
do drukarek laserowych.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

Nalezy uzywac wytacznie papieru
firmowego lub formularzy
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
firmowego z wypuktym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy uzywac wytacznie ciezkiego
papieru przeznaczonego do drukarek
laserowych i o gramaturze zgodnej
ze specyfikacjami drukarki.

Nie nalezy uzywac papieru o
gramaturze wiekszej niz zalecana,
chyba Ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

Nalezy uzywac wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Papieru powlekanego nalezy uzywac
w temperaturze i wilgotnosci
przewidzianej dla urzadzenia.

Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywac papieru

powlekanego w $rodowisku o bardzo

niskiej lub bardzo wysokiej
wilgotnosci.

Wszystkie rodzaje papieru

Przechowuj papier w oryginalnym
opakowaniu.

Przechowuj papier w miejscu wolnym
od kurzu.

Nie nalezy uzywac pozwijanego
papieru.

Nie nalezy uzywac papieru, ktéry byt
wczesniej przechowywany w
wilgotnym otoczeniu.

Wskazowki dotyczace papieru
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Zmiana ustawien sterownika drukarki w celu dostosowania do
rodzaju i formatu papieru

Zmiana rodzaju i formatu papieru (Windows)
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4. Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
5. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.

6.  Kliknij przycisk OK.

Zmiana rodzaju i formatu papieru (Mac)
1. W menu Plik programu kliknij polecenie Drukowanie.
2. W menu Kopie i strony kliknij opcje Obstuga papieru.
3.  Wpybierz format z listy rozwijanej Rezmiar papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.
4. Otworz menu Papier.
5. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj:.

6.  Kliknij przycisk Drukowanie.
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Obstugiwane formaty papieru

PLWW

To urzadzenie obstuguje r6zne formaty papieru i dostosowuje tryb pracy do r6znych nosnikow.

E,?% UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format
i rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich

Format Wymiary Podajnik wejsciowy Podajnik dokumentéw
Letter 216 x279 mm / /
Legal 216 x 356 mm / /
A4 210X 297 mm / /
Executive 184 x 267 mm \/ ‘/
A5 148x210 mm \/ ‘/
A6 105x 148 mm ‘/ ‘/
B5 (JIS) 182 x 257 mm / /
16K 184 x 260 mm

195x270 mm v v

197 x 273 mm

Niestandardowy

Minimalny: 76 x 127 mm Minimalny: 147 x 211 mm

Maksymalny: 216

X356 mm

Maksymalny: 216
X356 mm

Tabela 6-2 Obstugiwane koperty i karty pocztowe

Format Wymiary Podajnik wejsciowy
Kopertanr 10 105 x 241 mm /
Koperta DL 110x 220 mm ‘/
Koperta C5 162 x229 mm ‘/
Koperta B5 176 x 250 mm ‘/
Koperta Monarch 98x 191 mm /
Karta pocztowa (JIS) 100 x 148 mm /
v

Podwojna karta pocztowa 148 x 200 mm

(JIS)

Obstugiwane formaty papieru
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Obstugiwane rodzaje papieru

Petna liste papieréow produkcji firmy HP, ktore sg obstugiwane przez to urzadzenie, mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/support/lim1130series lub www.hp.com/support/ljm1210series.

Podajnik wejsciowy Podajnik wejsciowy obstuguje nastepujace rodzaje papieru:

o  Zwykty

Cienki (60-74 g/m?)

e Papier o $redniej gramaturze (96-110 g/m?)
e  Ciezki(111-130 g/m?)

e  Bardzo ciezki (131-175 g/m?)
e Folia

e  Etykiety

e  Papier firmowy

e  Koperta

e  Znadrukami

e  Dziurkowany

e  Kolorowy

e  Dokumentowy

° Makulaturowy

e  Szorstki

° Kalka techniczna

Podajnik dokumentéw Podajnik dokumentéw obstuguje rodzaje papieru o gramaturze mieszczacej sie w ponizszym
zakresie:

e 60-90 g/m?
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Wktadanie papieru do podajnikow

Wktadanie nosnikéw do podajnika wejsciowego

[%o UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatow do podajnika nalezy zawsze wyjac caty stos i wyréwnac go
wraz z dodanymi materiatami. Nie nalezy kartkowa¢ materiatow. Zmniejsza to ilo$¢ zacie¢ materiatu,
poniewaz zapobiega podawaniu do produktu wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie.

1.  Wtoz papier gorng krawedzig w kierunku przodu
podajnika wejsciowego.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.
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Dostosowywanie podajnika do krotkich nosnikow

Aby drukowac na nosnikach o dtugosci mniejszej niz 185 mm, nalezy uzy¢ narzedzia Short Media Extender
i dostosowac podajnik wejsciowy.

1.  Wyjmij narzedzie Short Media Extender z gniazda
po lewej stronie obszaru podajnika nosnikow.

2. Zamocuj narzedzie z przodu prowadnic nosnikow.

3.  Witoz papier do urzadzenia i wyreguluj
prowadnice boczne tak, aby dotykaty papieru.
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W16z papier do urzadzenia, az poczujesz opor,
a nastepnie przesun przednig prowadnice, aby
narzedzie dotykato papieru.

Po zakonczeniu drukowania na krétkich
nosnikach nalezy zdemontowac narzedzie Short
Media Extender i umiesci¢ je w przeznaczonym do
tego celu gniezdzie.

Wktadanie papieru do podajnikéw
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Wktadanie no$nikow do podajnika dokumentow (tylko model Seria M1210)

l%? UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatéw do podajnika nalezy zawsze wyjac caty stos i wyréwnac go
wraz z dodanymi materiatami. Nie nalezy kartkowa¢ materiatow. Zmniejsza to ilo$¢ zacie¢ materiatu,
poniewaz zapobiega podawaniu do produktu wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac oryginatéw, w ktérych uzyto tasmy
korekcyjnej, korektora w ptynie, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika dokumentdw nie nalezy
wktadac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatow.

1.  Wito6z oryginaty do podajnika dokumentéw strong
zadrukowanga do gory.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.
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Pojemnos¢ podajnikow i pojemnikow

Podajnik lub pojemnik Typ papieru Charakterystyka techniczna Ilos¢
Podajnik wejsciowy Papier Zakres: 150 arkuszy o gramaturze 60 g/m?
(papier dokumentowy)
0d 60 g/m? (papier dokumentowy)
do 163 g/m? (papier
dokumentowy)
Koperty 0d 60 g/m? (papier dokumentowy) Do 10 kopert
do 90 g/m? (papier dokumentowy)
Folie Minimalna grubos$¢ 0,13 mm Do 75 arkuszy folii przezroczystej
Pojemnik wyjsciowy Papier Zakres: Do 100 arkuszy o gramaturze
75 g/m? (papier dokumentowy)
0d 60 g/m? do 163 g/m?, papier
dokumentowy
Koperty Mniej niz 60 g/m? (papier Do 10 kopert

dokumentowy) do 90 g/m? (papier
dokumentowy)

Folie przezroczyste

Minimalna grubos¢ 0,13 mm

Do 75 arkuszy folii przezroczystej

Podajnik dokumentéw (tylko
model Seria M1210)

Papier

Zakres:

0d 60 g/m? (papier dokumentowy)
do 90 g/m? (papier dokumentowy)

Do 35 arkuszy

Orientacja papieru podczas tadowania podajnikow

Papier o okreslonej orientacji nalezy umieszcza¢ w podajniku zgodnie ze wskazéwkami zawartymi

w ponizszej tabeli.

Typ papieru tadowanie papieru

Z nadrukiem lub firmowy e  Strong przeznaczonga do drukowania zwrécong do gory
e  Gorng krawedzig skierowana do urzadzenia

Dziurkowany e  Strong przeznaczong do drukowania zwrécong do goéry
e  Otworami skierowanymi w lewg strone urzadzenia

Koperta e  Strong przeznaczong do drukowania zwrécong do goéry

e  Lewa krotsza krawedzig skierowang do urzadzenia

PLWW

Wktadanie papieru do podajnikow
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Konfiguracja podajnikow

Zmiana domyslnego ustawienia formatu nosnika (Seria M1130)

1. Do zmiany ustawien drukowania mozna uzy¢ sterownika drukarki. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$lny widok menu Start)

a. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista

a. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0SX10.4

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujacym sie w lewej czesci okna.

[l
.

Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.
d. Kliknij karte Sterownik.

2.  Wybierz wtasciwy format papieru.

Zmiana domyslnego ustawienia formatu nosnika (Seria M1210)
1. Nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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4.

5.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Dom. rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz format nosnika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnego ustawienia rodzaju nosnika (Seria M1130)

W tym modelu nie mozna ustawi¢ domyslnego rodzaju papieru.

Zmiana domyslnego ustawienia rodzaju nosnika (Seria M1210)

PLWW

1.

2.

Nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Dom. rodzaj papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz rodzaj nosnika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Konfiguracja podajnikow
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Zlecenia drukowania

° Anulowanie zlecenia druku

° Drukowanie w systemie Windows

57



Anulowanie zlecenia druku

1. Zlecenie druku mozna anulowa¢, naciskajac przycisk Anuluj (X) na panelu sterowania urzadzenia.

E/f UWAGA: Nacisniecie przycisku Anuluj (X) powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego zlecenia. Jesli
uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj (X] spowoduje usuniecie procesu
aktualnie wysSwietlanego na panelu sterowania.

2. Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usunac je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zadania drukowania.

e  Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce druku (w
pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtad.

° Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij przycisk Start,
pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby
otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane,
a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

° Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a nastepnie
przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma
by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

e  Kolejka druku na komputerze Macintosh: Otworz kolejke druku, klikajac dwukrotnie ikone
produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).

58 Rozdziat7 Zlecenia drukowania PLWW



Drukowanie w systemie Windows

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1.

2.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

Plik | Edwcja  Widok  Wstaw  Format

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prevktad 1,3,5-12

@ @ -

Powigkszenie

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | wszystkie strony z zakresu

Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

. oo
: Zarnkni]
" ]
: Zapisz jako... s
.
=4 | Drukuj... Ctrl +P
Drukoweanie 2=

Drukarka

[azwa: - ? Laserlel al M1212nf E|

Stan: Bezczynna —

Type HP LaserJet Professional M1212nf Znaidédu otk oy

Gzie:! LPT1 [ Drukuj do pliku

Komentarz: ] Reczny dupleks

Zakres stron Kopie

(@) Wszystko Liczba kopi: 1 =

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() stromy:

B
B

Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

1.

PLWW

Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczna, kliknij
przycisk Pomoc.

(=41 Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf =
z Papietilakadt | Efekly | wkanczani | Ustugi|
Szybkie ustavienia zadar drukowania
- Zastap
Opcle papisiu
Format
m =] [ Hietypou: H——
7] Uz innega papietu/okbadki —_—
Zisdto Ijl
[whbér automatycany -
Rz 100257 mm
[Papier 20pkly -
Pokaz wazne informacie dotyczace drukowania na .
aétkich materiatach Jakadc wydnku
[FastRes 600 -
[F] EconoMade
[umnozivia oszczedzanie kaset diukuiacych]
[ (D ]
ok [ s Zasioe | [ Pomee |
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Zmiana liczby kopii do wydrukowania w systemie Windows
1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij karte Zaawansowane.
4. W obszarze Kopie uzyj przyciskow ze strzatkami, aby ustawic liczbe kopii.

W przypadku drukowania wielu kopii kliknij pole wyboru Sertowanie, aby posortowac kopie.

Drukowanie w systemie Windows kolorowego tekstu jako czarnego
1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij karte Zaawansowane.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj caty tekst w czerni. Kliknij przycisk OK.

60 Rozdziat7 Zlecenia drukowania PLWW



Zapisywanie niestandardowych ustawien wydruku do ponownego uzycia
w systemie Windows

Uzycie szybkiego ustawienia drukowania

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj. Blik Edycja e L o E o it
Zamkni|
_ Zapisz jako.., ;
- =4 | Drukuj... Ctrl+P |

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie [
Wtasciwosci lub Preferencje. Drukarka

o B
Stan: Bezczynna "
Typ: HP LaserJet Professional M1212nf IM
Gdzie: LPT1 Drrboj do pliku
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1 -

Biezaca strona Zaznaczenie
Stromy: /| Sortuj
‘Wstaw numery skron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12
Pawigkszenie

Drukuj: | Dokoment

. Stron na arkusz: 1 strona
Drukuj: | wszystkie strony 2 zakresu

ER|EN

Skaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania

3. Naliscie rozwijanej Szybkie zestawy zadan 180 Preferanciedrikewanias P Loserlet rofessiamal 12120t =
drukowania wybierz jeden z szybkich zestawoéw, z [ Pepaiehost | Etek | vikanczanie | Usrua|
a nastepnie kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac Sabkis usterienia zadar chukowsria
zlecenie ze zdefiniowanymi ustawieniami. Bez bk - Zepic
. .. - Opcie papisr
UWAGA: Lista rozwijana Szybkie zestawy S i
zadan drukowania zostanie wyswietlona na tai B O —
wszystkich kartach oprocz karty Ustugi. e gk
Zrddko; _—
[whbér automatycany - Ij‘i
i EETm
[Papier 20pkly -
E'DDI:EZD hw;;n[z,;;fuag‘ac\e dotyczace diukowania na Jskod wpdniku
[FastRles 1200 -
EconoMode

[umolivia oszczedzanie kaset diukuiacychl

(D]

[ ok ]| sk || Zastowi | [ Pomoc
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Tworzenie niestandardowego szybkiego ustawienia zadan drukowania

1.

2.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Rozdziat 7 Zlecenia drukowania

"
5 - s s
)| Plk | Edycja  Widok  Wstaw  Format
- oo
: Zammknij
"
; Zapisz jako..
' —Fl .I il
"
=4 | Drukuj... Ctrl+P
Drukowanie -7 el
Drukarka
— -]
Stan: Bezczynna Zmaid drokarke
Tvp: HFP Laserlet Professional M1212nf I&J
Gdzie: LPTL [ Drukuj do pliku
Kamentarz: ["] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystha Liczba kopii: 1 o
) Bieiara strona Zaznaczenie 1
) Strony: 1‘ [ Sortui
Wiskaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj:  Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona |z|
Drukui  Wszystkie strony 2 zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania |z|
G
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(=1 Preferzncje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf ==

3. Wpybierz opcje drukowania dla nowego szybkiego
ustawienia.

Zaawansowane| Papiertlakos | Efekty | wikatiozanis | Ustugi

Szpbkie ustawienia zadari drukowania

Bez tytuh

Nncie: nanien

Format:

Legal x| | Hietype |y

Letter

a4

#1 Eveculive
85 £13 Nistypowyl ==
25 k==

46
Ficps ig)

16K 135:270 L=

16K 194250 v

16K 197:273 afins

Pocaténka japatiska

Pocztéwka japorska padwdina ohrécona

- Zapisz

e

215,90 3556 mm

Jakoss wpdiuku

[umoslivia oszczgdzanie kaset drukuiaoyh]

Koperta 10 -
Koperta Monarch [ Fastfies 1200 ‘
Koperta

fopena TS EconoMode

Koperta DL -

A

ok [ oo || Zasosi | [ Pomoe
q. WpiSZ nazwe nowego SZybkiEgO zestawu %) Preferencie drukowania; HP Laserlet Professional M1213nf 5|
i nacisnij przycisk Zapisz. Zaawansowane| Pepiriiakott | ikt | wikaricaane | Ustug
Sayhkis ustaisnia zadsti drukowania
Lol Siesf - Zapisz
Opcis papieny
Formar H
|Lega =] [ Histypow
Uy g papiens/okkacki -
E
[wiybér sutomatyczny -| Ijif
T
Fioiz} 215,90 35,6 mm

| Papier vty ~|

Pokaz waine informacie dotyczaee dukowania na

krditkich materistach Jakadé wydniku

Fasthies 1200 -

EconoMode:

[umolivia oszczedzanie kaset diukuiacychl

(D]

ok [ smii || Zastosi | [ Pomoe

Poprawianie jakosci druku w systemie Windows

Wybieranie formatu strony
1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4. Wybierz format z listy rozwijanej Format:.
Wybieranie niestandardowego formatu strony
1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4.  Kliknij przycisk Niestandardowy. Zostanie wysSwietlone okno dialogowe Nietypowy rozmiar papieru.
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5. Wpisz nazwe formatu niestandardowego, okresl wymiary i kliknij przycisk Zapisz.

6.  Kliknij przycisk Zamknij, a nastepnie przycisk OK.

Wybor rodzaju papieru

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Wpybierzrodzaj z listy rozwijanej Rodzaj:.

Wybaér rozdzielczosci drukowania

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

dostepnych opcji zawiera pomoc ekranowa sterownika drukarki.

W obszarze Jako$¢€ druku wybierz opcje z listy rozwijanej. Informacje dotyczace poszczegélnych

E;#” UWAGA: Aby uzyc¢ rozdzielczosci wydruku roboczego, w obszarze Jako$é€ druku kliknij pole wyboru

EconoMode.

Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie Windows

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.
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Plik | Edycja  Méidok  Wstaw  Format
Zammknij
Zapisz jako..
= _If -
= Drukuj... Ctrl +F
Drukowanie -7 el
Drukarka
Stan: Bezczynna : drae
Tvp: HFP Laserlet Professional M1212nf IM‘
Gdzie: LPTL Drukuj do pliku
Kamentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1
Bieiaca strona Zaznaczenie 1
Strony: 1‘ 7] Sortui
Wiskaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj:  Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona |z|
Drukui  Wszystkie strony 2 zakresu |Z|
Skaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania |z|
Dpcje | [+]4 | | Anuluj ‘
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0 . = Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf
3 Kliknij karte Papier/Jakosc
Zaawansowans | Papierd)akost | Efekty | Wikarczanis | Ustugi

Saybkic ustavienia zadaf drukowania
- Zastap
Opeie papiey
Format
a4 =] [ ietypowy. | H—
[ Uzy inneqa papier/oktadki —_—
Zuteko: |]|
[Witer automatyczny - —|
Rodest 7100257 mm
[Papier amity |
Pakaz wazne infarmacie datyczace dukanania na .
astkich materiatach Jakost wyduku
[FastRles 600 -
[] Econakads
[umoslivia oszczgdzanie kaset drukuiaoyh]
(D]

ok [ A Zastosu | [ Pomee |
q. Y4 llSty rOZWijanEj ROdzaj: wybierz rodzaj = el arr el e e e 5
uzywanedo papieru i nacisnij przycisk OK. z Papiriiehas | fokty | vokanczanic | Ustugl

Sayhkis ustavisnia zadsri drukowania

Bez tytuh - Zapisz

Opcis papieny

Format H——

[Legal =] [ Hietypou: ——

7] Uz innega papietu/okbadki

Zrddro:

[wybér automatycany - Ij:
| B I
Fiodza 215,90 35,6 mm
[Papier znkly -
Papier 2ukdy
Lekki (501~ 74 g/2) Jakode wpdnku

Sredhi 96110 g/m2
Ciezki (111 - 130 a/m2)

Bardzn cigzki [131-175 a/m2) [FaiseSTZUU -
Falia

[F] EconoMade
[umolivia oszczedzanie kaset diukuiacychl

2 hadrukiem
Daiukowany
Kelerony

I bekumentomy
Makulaturowy

Szl

Saleln [ok ]| sk || Zastowi | [ Pomoc

Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach lub foliach w systemie Windows

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Plik | Edwcja  Widok  Wstaw  Format

Zarnkni]

Zapisz jako... s

Dirukuj... Ctrl+P |

W
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2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk

Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Zlisty rozwijanej Rodzaj: wybierz rodzaj
uzywanego papieru i nacisnij przycisk OK.
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L9 =)

Drukowsanie

Drukarka

Stan: Bezczynna

Typ! HP Laserlet Professional M1212nf [ Znaids dukarks. .|
Gdzie: LPT1 [ Drukui do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zalkres stron Kopie

@) Wiszysthka Liczba kopii: i

_ Biedaca strona Zaznaczenie

) Stromy:

Wstaw numery stron iflub zakresy stran
oddziglone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

Powiekszenie
Drukuj:  Dokument |z|
. Stron na arlusz: 1 strona
Drukuj:  Wszystkie stromy z zakresu
Skaluj do rozmiaru papiery:  Bez skalowania

Sarkuj

[]
=]

= Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf

Zaawansowane | Papiervlakost | Efekty | wikariczanie | Ushugi

==

Saybkiz ustawienia zadaf drukawaria

Opcie papiens

Format:
(a4 <] [ wieypowy. |
[7] Uzyi innego papient/okkadki

Tt

[wiytr automatyezny -
Rodzsi

[Papier zwyity -

Pakaz wazne infomacie dotyezaes diukawania na
krdtkich materiskach

3

- Zastap

led—|

Jakoss wyhuku

[Fastfies 500

[ Econotdods

{umotlinia oszozgdzarie kaset diukuizeyoh)

Anulj Zastosuj Pomoc

= Preferencie drukowania: HP LaserJet Professional M1212nf

Zaawansowane | Papierilakoié | Efeldy | wikariczanie | Ushugi

=

Saybkie ustawienia zadan diukowania

Bez yutu

Opcie papismu
Format

[Legal *| [ hietypony

[ 7] Uz innego papien/okkadki

Zodho
[wiber autamatyezry -

Fodza)
[Papier zwykty ~]
Fapier zukly
Lekki (50 74 a/m2)
Gredhni 36110 g/m2
Cigzki (111 = 120 g/m3)
Bardzo cigzki (131-175 g/m2)

Koperta
2 nadukien
Daiurkanany
Kalorawy

ﬂ Dokumertay
Makulatuomy

- Zapisz

N

B
215,90 355,6 mm

Jakasé wyduku

[Fasthres 1200

[F] EconoMade
[umaziwia oszczgdzanie kaset dukuigeych]

T Saorstki
“whelin

[ o || e | [ Zastsi ||

Pomoc
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Drukowanie w systemie Windows pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

1.

2.

PLWW

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokoment

Drukuj: | wszystkie strony 2 zakresu

"
= 5 s s
| Phk | Edwcja  Miidok  Wifstaw  Format
. oo
: Zarnkni]
"
; Lapisz Jako
; apisz jako... |
"
=4 | Drukuj... Ctrl +P
Drukovanie [ (==l
Drukarka
B
Stan: Bezczynna ez drikerke
Typ HP Laser Jet Professional M1212nf %J
Gdzie: LPT1 [ Dk do pliku
Komentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1 =
(") Biezaca strona Zaznaczenie
() Strory: Sartuj
‘Wstaw numery skron iflub zakresy stron

Pawigkszenie

% Stron na arkusz: 1 strona E'
7]

Skaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania
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3. Kllknlj karte Papierllakoéf. = Preferencje drukowania: HP Laserlet Professianal M1212nf ==
Zaawansowane | Papiervlakost | Efekty | wikariczanie | Ushugi

Saybkiz ustawicnia zadar dukawaria
- Zastap
Opcie papiem
Fomat
(a4 <] [ wieypowy. | H—
[ Uz innego papien/okadki _—
Zrbdb: H
[wiytr automatyezny - —
Aoz 2100297 mm
[Papier zwyity -
Pakaz wazne infomacie dotyezaes diukawania na .
krtiich materistach Jakost wyduku
[Fastfies 500 -]
[ Econotdods
{umotlinia oszozgdzarie kaset diukuizeyoh)
€D ]

4.  Kliknij pole wyboru Uzyj innego papieru/ 00 Preferencje drkowania: HP Laserlet Pofessional M1212nf =
Okiadek, a nastepnie okresl nieZbedne Zaawarsowane | Papiertlakoit | Efedy | wiykarczanie | Ustugi]
ustawienia dla oktadki przedniej, innych stron ki i st ko
i oktadki tylnej. Bz ok . Zai
Opcie papien
Farmat:

e
| —

[Letter ~| [ hietypony

Uzyj irnego papiem/oktadki

Ulktadka preednia

e sticry \i_

Ostatnia strona 21590 2794 mm
Tylna strons
Side: Jakasé wyduku
[Wibsr automatycry -]
[Fasthres 1200 -
Fodzai
[Pupier ampkdy 2 | FlEconomode
Puokaz wazne informacie dotyczace diukowsnia na [umozlivia oszezgdzanie kaset dukuizeych)
krtiich materistach
4
oc || i | [ Zastosi || Pomoe

Skalowanie dokumentow do formatu papieru

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Plik | Edwcja  Mdidok  Wstaws  Formnat

Zarnknij

Zapisz jako.. s

= | Drukuj... Ctrl+P |

T e [EEEm
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2.

3.

4.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Efekty.

Wybierz opcje Drukuj dokument na, a nastepnie
wybierz format z listy rozwijane;j.

Drukowanie @

Drukarka

B
Stan: Bezczynna e drken

Typ: HP Laser Tet Professional M1212nf [ Zneigs drukarke.., |
Gzie:! LPT1 [ Drukuj do pliku
Komentarz: ] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@ Wszystko Liczba kopii: 1 =

_ Bie2aca strona Zaznaczenie

) Strory: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prevktad 1,3,5-12

Powigkszenie

Drukuj: | Dokument E
. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu E E|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

(=1 Preferzncje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf ==

Zaawansowane | Papisrdakos Aykariczanie | Ustugi|

Szpbkie ustawienia zadari drukowania

Bez tytuh - Zapisz

Opeie zmiany rozmiaru

@ Rzeczywisty rozmiar H

* Drukwi dokument na ——

Lether
Prasskaki, aby dopasowad m:_
215302794 mm
) % nomalnego tazmiani
100
Znaki wodne
[lbrak) -

Tylko piervisza stiona

Edyui
]

ok | [ ami || Zasosi | [ Pomoc |
(=41 Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf =
2 PapierdJakade| Efekty |wikariczanis | Ustugl|
Szybkie ustavienia zadsr diukowania
Bez ik - Zapisz

Opcie zmisny rozmiaru

) Rzecayuisty rozmiar

@ Drukuj dokument na

[Legal -

Przeskalui. aby dopasowac

* % namalnega rozmian 21590 3556 mm
100

Znaki wodne

[Ibrak) -

Tylko pierwsza strana

2

ok [ smi || Zastosi | [ Pomoe

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows

PLWW

1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
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3.  Kliknij karte Efekty.

4. Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby wydrukowac znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza strona.

W przeciwnym razie znak wodny zostanie wydrukowany na kazdej stronie.

Drukowanie na obu stronach arkusza (dupleks) w systemie Windows

Reczne drukowanie na obu stronach arkusza (dupleks) w systemie Windows

1.  Zataduj papier do podajnika, strong do
zadrukowania do gory.

2. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. - : . .
| Phk | Edycja  Mdidok  Wstaw  Forrmat
: Zarnknij
Zapisz jako.. s
i = | Drukuj... Ctrl+P |
3. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Drukzwanie [
Wiasciwosci lub Preferencje. Drukarka
Mazwa: 7l HF LaserJet Professional M1212nf |z|
Skan: Bezczynna
Typ! HP La:ar]at Professional M1212nf [ Znaids dukarks. .|
Gdzie: LPT1 [ Drukui do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zalkres stron Kopie
@) Wiszysthka Liczba kopii: i
_ Biedaca strona Zaznaczenie
) Stromy: : @ .11 So[tu]
St e, e L3512 :
- Dalament Powiekszenie
rukuj: akumen
Drukuj:  Wiszystkie strony z zakresu stren na arlusz: ¢ strana |Z|
Skaluj do rozmiaru papiery:  Bez skalowania |Z|
Opcie. .. Anuluj
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4.

5.

6.

1.

Kliknij karte Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na obu
stronach. Kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac¢
pierwszg strone zadania.

Wyjmij zadrukowany stos papieru z pojemnika
wyjSciowego bez zmiany orientacji i wt6z go do
podajnika strong zadrukowang skierowang w dét.

Na ekranie komputera kliknij przycisk Kontynuuj,

aby drukowac na drugiej stronie arkuszy.

PLWW

(= Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf

Zaawansowane | Papierdakads Eraktyl_lsmg\

Szpbkie ustawienia zadari drukowania

Bez tytuh - Zapisz

Opeie dokumentu

Drukui pa abu stronach (rgcarie) H—

DOdwrdé kartki wyehukiern do géry

L ||j|—
—_— 215902734 mm
1 - | Stran na atkuszu

Diukuj obramowarie strony

Orientacia
W prawe | na de ® Fionows
Pozoma
Obréé o 180 stapri
(D]
ok | [ ami || Zasosi | [ Pomoc |
(=41 Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf =
z Papierfakade | Elekly| Wokan Ustugi
Szybkie ustavienia zadar drukowania
Bez tuh - Zapisz
Opcje dokumentu
] Drukui po obu stronach [recznie] ﬂ:
Didwirt kartki weluiien do adry E:
Drukewaris broszury 3
Wik, - E —
I 21590 2734 mm
1 | Stonna akuszu
Drukuj cbramowarie stiony
Drientacia
i e @ Pionows
Podiama
Obréé o 180 stopri
[ (D ]
ok [ smi || Zastosi | [ Pomoe
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Tworzenie broszury w systemie Windows

1.

2.

3.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

Rozdziat 7 Zlecenia drukowania

Plik | Edwcja  Mdidok  Wstaws  Formnat
Zarnknij

f Fapisz jaka... ’
- = | Drukuj... Ctrl +P

Drukowanie @
Drukarka
v [ & -]
Stan: Bezczynna 45 draka
Tyvp: HP LaserJet Professional M1212nf IMJ
Gdzie: LPTL [ Drukuj do pliku
Kamentarz: ["] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wiszystko Liczba kopii: 1 =
) Bieiara strona Zaznaczenie
) Skrony: Sortuj

Wiskaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

Powiekszenie
Drukuj:  Dokument |Z|
. Stron na arkusz: 1 strona |z|
Drukuj:  Weszystkie strony 2 zakresu |Z| |z|

Skaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania

(= Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf =

Papier/Jakosé Efekly\_lsl'ugi

Saybkiz ustawienia zadaf drukawaria

Bez tubu - Zapisz

Opcie dakumentu

7] Drukwi po sbu stranach (recarie) H—

Odundié kaitki wychukiem do géry

B \H‘—
—_— 215802734 mm
1 ~ | Stron na arkuszu
Drukuj obramawanie sirory
Orientacia

@ P
W prawe i na dé @) Fionowa
_ Pozioma

[7] Obrée o 180 stopri

3

0k | [ Anubi | [ Zastosi | [ Pomoc
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na obu 128 Prferencje rakowania: HB Laserlet rafesstonal MLILInT
stronach. Zaawansowane | Papieriakode | Efekiy| Wekarczanis | Ustugi
Szpbkie ustawienia zadar dukowania
Bez tytuby -

Opeie dokumentu

7] Drukui pa abu stianach (recaniz]

Odwrdé kartki wyehukiern do géry
Drukawarie braszuy ’
[ — L

215902734 mm

[1 =] stonns atkuszu

Orintacia

@ Pionowa
Pozioma

Obrdé o 180 stopni

(D]
[ ok [ A [ Zasowi |[  Pomoe
5. Naliscie rozwijanej Drukowanie broszury 2 Preferengie drukowania: HP Laserlet Professional M1ZZnt =
wybierz opcje zszywania. Opcja Stron na arkuszu Zaswansaane | Pepirilakote | Eieky| Wikarczane | Ustug
automatycznie zmienia sie na 2 strony na Saybki wtavieia 2 dukowania
arkuszu. ez i -
Dpcje dokumentu
7] Drukuj po obu stranach (recznie]
H
Drukowarie broszury H =
| Letter (Zszpwanie z lewej swory) = | AT "nm
i-
Orientacia
@ Pionowa
Pozioma
Obrdé o 180 stopni
(D]

0K, A | [ Zastosi | [ Pomoc

Korzystanie z funkcji HP ePrint

HP ePrint jest pakietem internetowych ustug drukowania pozwalajgcym na drukowanie za pomocg zgodnego

urzadzenia HP nastepujacych rodzajéw dokumentow:

e  Wiadomosci e-mail i zataczniki wysytane bezposrednio na adres e-mail urzgdzenia HP

e  Dokumenty z wybranych aplikacji druku w urzadzeniach mobilnych

Korzystanie z funkcji HP Cloud Print

Funkcja HP Cloud Print umozliwia drukowanie wiadomosci e-mail i zatgcznikdw poprzez wysytanie ich na
adres e-mail urzadzenia z dowolnego urzadzenia z mozliwoscig wysytania wiadomosci e-mail.

[%f UWAGA: Urzadzenie musi by¢ potaczone z siecig przewodowa lub bezprzewodowa. Aby mozna byto
korzystac z funkcji HP Cloud Print, w pierwszej kolejnosci nalezy uzyskac dostep do Internetu i wtgczy¢

funkcje HP Web Services.

1.  Wiacz funkcje HP Web Services na panelu sterowania urzgdzenia, wykonujac nastepujace czynnosci:

PLWW Drukowanie w systemie Windows
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a. Naekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk ().

b. Zapomoca przyciskdw strzatek przejdz do menu Karta HP Web Services, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

€. Zapomoca przyciskow strzatek przejdz do opcji Wtacz ustugi sieci Web, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wydrukowana strona informacyjna.

2. W celu uzyskania dostepu do zaawansowanych opcji konfiguracji wtgcz funkcje HP Web Services we
wbudowanym serwerze internetowym HP (EWS), wykonujac nastepujace czynnosci:

a. Popodtaczeniu urzadzenia do sieci wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz adres IP urzadzenia.

b. Uruchom w komputerze przegladarke internetowa, a nastepnie w wierszu adresu wprowadz adres
IP urzadzenia. Zostanie wyswietlony ekran serwera EWS HP.

¢.  Kliknij karte Karta HP Web Services. Jesli sie¢ nie korzysta z serwera proxy w celu uzyskania
dostepu do Internetu, przejdz do nastepnego kroku. Jesli sie¢ wykorzystuje serwer proxy w celu
uzyskania dostepu do Internetu, przed przejSciem do nastepnego kroku wykonaj nastepujace
czynnosci:

i.  Wybierz karte Ustawienia serwera proxy.

ii. Zaznacz pole wyboru Zaznacz to pole wyboru, jesli sie¢ wykorzystuje serwer proxy w celu
uzyskania dostepu do Internetu.

iii. W polu Serwer proxy wprowadz adres i numer portu serwera proxy, a nastepnie kliknij
przycisk Zastosuj.

d. Wybierz karte HP Web Services, a nastepnie kliknij przycisk Wtacz. Urzadzenie skonfiguruje
potaczenie z Internetem, a nastepnie wyswietli komunikat informujacy, Zze zostanie wydrukowana
strona informacyjna.

e. Kliknij przycisk OK. Zostanie wydrukowana strona informacyjna. Na stronie informacyjnej sprawdz
adres e-mail, ktory jest automatycznie przypisany do urzadzenia.

3. Aby wydrukowa¢ dokument, dotgcz go do wiadomosci e-mail, a nastepnie wyslij wiadomos¢ na adres e-
mail urzadzenia. Informacje dotyczace obstugiwanych typéw dokumentéw mozna znalez¢ w witrynie
internetowej www.hpeprintcenter.com.

4. Opcjonalnie skorzystaj z witryny internetowej HP ePrintCenter, aby skonfigurowac ustawienia
zabezpieczen oraz domyslne ustawienia drukowania dla wszystkich zadan HP ePrint wysytanych do
tego urzadzenia:

a. Otworz przegladarke internetowa, a nastepnie wyswietl witryne internetowa
www.hpeprintcenter.com.

b. Kliknij pozycje Sign In (Zaloguj), a nastepnie wprowadz swoje dane logowania HP ePrintCenter lub
zatdz nowe konto.

¢. Wybierz swoje urzadzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby je dodac.
Aby dodac urzadzenie, nalezy znac¢ kod produktu, ktory stanowi segment jego adresu e-mail przed
symbolem @.
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EJ?'” UWAGA: Ten kod jest wazny tylko przez 24 godziny od wtgczenia ustugi HP Web Services. Jesli
kod wygasnie, postepuj zgodnie z instrukcjami, aby ponownie witgczy¢ ustuge HP Web Services
i uzyskac nowy kod.

d.  Kliknij przycisk Setup (Konfiguracja). Pojawi sie okno dialogowe HP ePrint Settings (Ustawienia HP
ePrint). Dostepne sg trzy karty:

e  Allowed Senders (Nadawcy z zezwoleniem) Aby zapobiec drukowaniu przez urzadzenie
nieoczekiwanych dokumentow, kliknij karte Allowed Senders (Nadawcy z zezwoleniem).
Kliknij pozycje Allowed Senders Only (Tylko nadawcy z zezwoleniem), a nastepnie dodaj
adresy e-mail, z ktorych zadania ePrint mogg by¢ drukowane.

e  Opcje drukowania. Aby skonfigurowa¢ domyslne ustawienia dla wszystkich ePrint
wysytanych do tego urzadzenia, kliknij karte Print Options (Opcje drukowania), a nastepnie
wybierz ustawienia, ktére majg by¢ wykorzystywane.

e  Zaawansowana. Aby zmieni¢ adres e-mail urzadzenia, kliknij karte Advanced
(Zaawansowane).

Korzystanie z funkcji HP Direct Print (tylko modele bezprzewodowe)

PLWW

Funkcja HP Direct Print umozliwia drukowanie bezposrednio z dowolnego urzadzenia mobilnego (takiego jak
telefon typu smartfon, netbook, czy laptop).

'L%f UWAGA: Nie jest wymagana instalacja, natomiast musi by¢ wtgczona funkcja HP Direct Print. W urzadzeniu
mobilnym musi by¢ zainstalowana aplikacja druku HP.

1.

Aby witaczy¢ funkcje HP Direct Print na panelu sterowania urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Zapomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Konfig. sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Menu tacznosci bezprzewodowej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

€. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W celu uzyskania dostepu do zaawansowanych opcji konfiguracji, wtgcz funkcje HP Web Services we
wbudowanym serwerze internetowym HP (EWS), wykonujac nastepujace czynnosci:

a. Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz adres IP urzadzenia.

b. Uruchom w komputerze przegladarke internetowg, a nastepnie w wierszu adresu wprowadz adres
IP urzadzenia. Zostanie wysSwietlony ekran serwera EWS HP.

¢. Kliknij karte Praca w sieci.

d. Nastronie Praca w sieci kliknij pole wyboru , wprowadz nazwe sieci (SSID), a nastepnie kliknij
przycisk Zastosuj. Adres IP urzadzenia mobilnego zostanie wysSwietlony na stronie Praca w sieci.

Ej?'” UWAGA: Aby znalez¢ nazwe sieci (SSID), kliknij menu Konfiguracja bezprzewodowa na stronie
Praca w sieci.

Aby wydrukowac¢ do dokument z aplikacji, wybierz pozycje File (Plik), a nastepnie pozycje Print (Drukuj).
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EJ*’” UWAGA: Jeslido sieci bezprzewodowej podtgczone jest tylko jedno urzadzenie obstugujgce funkcje
HP Direct Print, rozpocznie sie drukowanie. Jesli do sieci bezprzewodowej podtaczone jest wiecej niz
jedno urzadzenie obstugujace funkcje HP Direct Print, zostanie wyswietlona lista urzadzen. Przed
przejsciem do nastepnego kroku nalezy wybra¢ odpowiednie urzadzenie. Jesli zadne urzadzenie nie
zostato wykryte, pojawi sie monit o wyszukanie ustugi ePrint lub urzadzen lokalnych.

Korzystanie z serwera AirPrint

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu programu AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2 i
nowszych. Program AirPrint pozwala drukowa¢ bezposrednio z urzadzenia iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS lub
nowszego) lub tez iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

° Poczta
e  Fotografie
e  Safari

e  Wybierz aplikacje innych producentéw

29,

B uwAGaA: Urzadzenie musi by¢ potaczone z siecig przewodowa lub bezprzewodowa.

Aby rozpocza¢ drukowanie, wykonaj nastepujace czynnosci:
Dotknij pozycji action ﬁ (dziatanie).

2. Dotknij pozycji Print (Drukuj)

29,

B uwaGa: w przypadku drukowania po raz pierwszy lub tez jesli poprzednio wybrane urzadzenie byto
niedostepne, przed przejsciem do nastepnego kroku nalezy wybrac urzadzenie.

3.  Skonfiguruj opcje drukowania, a nastepnie dotknij pozycji Print (Drukuj).

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows

1. W Plik kliknij pol ie Drukuj. . . . .
ment Ffk Kikni poiecenie Trukd) | Phk | Edycja  Mdidok  Wstaw  Forrmat
: Zarnknij
;| Fapisz jaka...
Fj" Dirukuj... Ctrl +P
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2.

3.

PLWW

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

Drukoweanie

Drukarka

Mazwa: ] E|

Stan: Bezczynna e drken

Typ: HP Laser Tet Professional M1212nf [ Zneigs drukarke.., |

Gizie: LPT1 Dt do pliku

Komentarz: Reczny dupleks

Zakres stron Kopie

@ Wszystko Liczba kopii: 1 =
Biezaca strona Zaznaczenie
Strormy: 7] sertu

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prevktad 1,3,5-12

Powigkszenie
Drukuj: | Dokument E

. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu E E|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

(=1 Preferzncje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf ==

Zaawansowane | Papierdakoss | Efekty

Szpbkie ustawienia zadari drukowania

Bez tytuh - Zapisz

Opeie dokumentu

Drukui pa abu stronach (rgcarie)

DOdwrdé kartki wyehukiern do géry

Wik ||]|—
—_— 215902734 mm
w | 5tron na atkuszy

Diukuj obramowarie strony

Drientasia
' prawa | na dét ©) Fionowa
Pozioma
Obrdé o 180 stopni
(0]
ok [ amii || Zastesui | [ Pomec

Drukowanie w systemie Windows
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4.

5.

Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej
Stron na arkuszu.

Wybierz odpowiednie opcje Drukuj obramowanie
stron, Kolejno$¢ stron i Orientacja.

= Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf

Zaawansowane | Papier/lakosé | Efekty | Wikariczanie | Ushugi

Saybkiz ustawienia zadaf drukawaria

Bez tubu - Zapisz

Opcie dakumentu

Drukuj pa obu stronach [rgczrie] $'I

H
HI” ‘

7] Ddwnéé katki wydiukiem do géiy

Drukawanie broszur

Wk -

Stron na arkuszu

1

lcLij nbramowanie strony
4

6

]

16 pwoinadet

3

215802734 mm

Drientacia

@ Pionowa

) Pozioma

[7] Obrée o 180 stopri

0k | [ Anuki

] [ Zastosui | [ Pomoc |

= Preferencie drukowania: HP LaserJet Professional M1212nf

Zaawansowane | Papierakose | Efelty| Wykarczanie | Ushugi

=

Saybkie ustawienia zadan diukowania

Bez ivku - Zapisz
Dpeie dokumentu
Diruku po obu sticnach (1gezriie)

7] Ocdvwcié ket wychukiem do gory

Dk owanie braszury

Wk -

2 = Stonnaakuszu

Drukui btamowanie strory

| 174

. Drientacia
Kolejnosé stion

[ prawioi na dat - @ Pionowa

* Pozicma

|| Obréé o 180 stopri

va

o || anu

| [ Zastosi | [ Pomoe

Wybér orientacji strony w systemie Windows

1.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Rozdziat 7 Zlecenia drukowania
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Edwcja  Mdidok  Wstaw

Eorrmat

Zarnknij

Zapisz jako..

il

Ctrl +P

T e [EEEm

Druku...
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2.

3.

PLWW

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

W obszarze Orientacja wybierz opcje Pionowa
lub Pozioma.

Aby wydrukowac¢ obraz odwrotnie, wybierz opcje
0brac o 180 stopni.

Drukowanie ==
Drukarka
Hazns “ | |E|
Stan: Bezczynna e drken
Typ: HP Laser Tet Professional M1212nf [ Zneigs drukarke.., |
Gizie: LPT1 Dt do pliku
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1 =
Biezaca strona Zaznaczenie
Strony: | Sortuj

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prevktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj: | Dokument E
. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu E
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E|

Opcie... OF, ‘ Anuluj |

(=1 Preferzncje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf ==
Zsawansowane | Papier/Jakesé | Efekty
Seybkie ustavienia zadar drukowania
Bez ik -
Opcie dokumentu
Drukui pa obu stranach (rgczrie] H——
Odwise katki wydukiem do géry
LA [
— 715302734 mm
‘ 1 - ‘ Stron ha arkuszau
Drukuj chramowarie stiony
Drientacia
W prawe | na de ® Fisnowa
Pozioms
Obi6é 0 190 stopri
(D]
ok [ ombi || Zasosi | [ Pomoe
(=41 Preferencje drukowania: HP Laserlet Professional M1212nf =
Z P akosé | Efekty | ‘wikarh Ustugi
Szybkie ustavienia zadsr diukowania
Bez ik -
Opce dokumentu
Drukuj po obu stonach (recznie]
Ddwrdc kartki wwdukiem do géry
Rt
215902794 mm
‘ 7 - ‘ Shion na arkuszu
7] Diuky cbramawarie stiory
. Drientacia
Kolsinasé stron
W/ prawi i na dér = ©@ Fionowa
Pazioma
0bi66 o 180 stopni
ok [ smii || Zastosi | [ Pomoe
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Kopiowanie

° Uzywanie funkcji kopiowania

° Ustawienia kopiowania

° Kopiowanie na obu stronach arkusza (dupleks)
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Uzywanie funkcji kopiowania
Kopiowanie za pomoca klawiszy szybkiego dostepu

1.  Pot6z dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentéw (Seria M1210).

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie (35, aby rozpocza¢ kopiowanie.

3. Powtarzaj procedure dla kazdej kopii.
Wiele kopii

Tworzenie wielu kopii (Seria M1130)

1.  Potdz dokument na szybie skanera.

2. Nacisnij przycisk Konfiguracja () i upewnij sie, Ze Swieci sie kontrolka Liczba kopii 0.
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3. Nacisnij przyciski strzatek, aby wybra¢ wymagana liczbe kopii.
4.  Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie [35), aby rozpoczac¢ kopiowanie.

Tworzenie wielu kopii (Seria M1210)

1.  Potdéz dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentoéw.

2.  Skorzystaj z klawiatury numerycznej, aby wpisac liczbe kopii.

3. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie 3%}, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

Seria M1130: Pot6z pierwszg strone oryginatu na szybie skanera i nacisnij przycisk Rozpocznij
kopiowanie [A%). Powtarzaj procedure dla kazdej strony.

Seria M1210: Wi6z oryginalne dokumenty do podajnika dokumentdw i nacisnij przycisk Rozpocznij
kopiowanie @%).
Kopiowanie dokumentow tozsamosci (tylko model Seria M1210)

Uzyj funkcji Kopiowanie ID do kopiowania obu stron dokumentéw tozsamosci lub innych matych
dokument6w na tej samej stronie arkusza papieru. Urzadzenie skanuje tylko potowe obszaru obrazu,
wyswietla monit o przetozenie dokumentu, po czym skanuje go ponownie. Urzadzenie drukuje obie strony
jednoczesnie.

1.  Umies¢ dokument pierwszg strong w dét na szybie skanera.

2. Nacisnij trzykrotnie przycisk Ustawienia kopiowania Ey, aby otworzy¢ menu Kopiowanie dok. tozsam..
Nacisnij przycisk OK.

3. Urzadzenie skanuje pierwszg strone dokumentu, a nastepnie wyswietla monit o przetozenie dokumentu
na drugg strone. Otworz pokrywe skanera, odwrd¢ dokument i potdz go na innej czesci szyby skanera,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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4. W przypadku dokumentow wielostronicowych nalezy powtarzac te procedure do momentu skopiowania

wszystkich stron.

5. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie 3%, aby wydrukowac strony.
Anulowanie zadania kopiowania

Anulowanie zlecenia kopiowania (Seria M1130)

A Nacisnij przycisk Anuluj (X) na panelu sterowania urzadzenia.

[%9 UWAGA: Jesli uruchomionych jest wiecej proceséw, nacisniecie przycisku Anuluj (X) spowoduje
przerwanie biezacego procesu i wszystkich oczekujgcych procesow.

Anulowanie zlecenia kopiowania (Seria M1210)

1. Nacisnij przycisk Anuluj (X) na panelu sterowania urzadzenia.

A,

B UWAGA: Jesli uruchomionych jest wiecej proceséw, naciéniecie przycisku Anuluj (X) spowoduje
przerwanie biezacego procesu i wszystkich oczekujacych procesow.

2.  Wyjmij pozostate strony z podajnika dokumentéw.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wysung¢ pozostate strony ze Sciezki papieru podajnika dokumentow.
Zmniejszanie i powiekszanie kopii
Zmniejszanie lub zwiekszanie formatu kopii (Seria M1130)

1. Pot6z dokument na szybie skanera.
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2.

Zmni

1.

PLWW

Naciskaj przycisk Konfiguracja () do momentu
zapalenia sie kontrolki Zmniejsz/Powigksz .

Nacisnij przycisk strzatka w gére A, aby
zwiekszy¢ format kopii lub przycisk strzatka w
dot W, aby zmniejszy¢ format kopii.

Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie 215}, aby
rozpoczac kopiowanie.
ejszanie lub zwiekszanie formatu kopii (Seria M1210)

Pot6z dokument na szybie skanera lub wtdz go
do podajnika dokumentéw.

Uzywanie funkcji kopiowania
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2. Nacisnij przycisk Ustawienia kopiowania Ej, aby
otworzy¢ menu Zmniejsz/Powieksz.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz
odpowiednig opcje powiekszenia lub
pomniejszenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie (35, aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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Sortowanie zlecenia kopiowania

Seria M1130: Urzadzenie nie moze sortowac kopii automatycznie.

Sortowanie kopii (SeriaM1210)

1. Nacisnij przycisk Konfiguracja \.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu
Ust. kopiowania, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje
Dom. Sktadanie, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje
Wiaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawienia kopiowania

Zmiana jakosci kopii

Dostepne sg nastepujace ustawienia jakosci kopii:

PLWW

Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie tekst. Jest
to ustawienie domysine w przypadku modeli Seria M1210.

Szkic: Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Ustawienie pozwala zaoszczedzic¢
toner.

Mieszany: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw, ktére zawierajg tekst i grafike.

Jest to ustawienie domyslne w przypadku modeli Seria M1130.
Zdjecie na pap. film.: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania zdjec.

Obraz: Wybierz to ustawienie do kopiowania grafik innych niz zdjecia.

Ustawienia kopiowania
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Zmiana ustawien jakosci kopiowania (Seria M1130)

E/f UWAGA: Natym urzadzeniu nie mozna zmieni¢ ustawien jakosci kopiowania dla pojedynczych zlecen.
Ponizsza procedura opisuje zmiane domyslnego ustawienia jakosci kopiowania dla wszystkich zlecen.

1. Do zmiany ustawien drukowania mozna uzy¢ sterownika drukarki. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$lny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

a. Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista

a. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0SX10.4

a. W menu Apple g kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujacym sie w lewej czesci okna.

¢.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.

d. Kliknij karte Sterownik.

2. Wybierz odpowiednie ustawienie opcji Jakos¢ kopii.
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Zmiana ustawien jakosci kopiowania (Seria M1210).

1. Nacis$nij dwukrotnie przycisk Ustawienia
kopiowania =y, a nastepnie otworz menu Jakos¢
kopii.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje
jakosci wydruku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA: Ustawienie powraca do wartosci
domyslnej po dwéch minutach.

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebrac sie
zanieczyszczenia wptywajgce na jakos$¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy element
dociskowy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.  Wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

2. Otwodrz pokrywe skanera.
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Oczys$¢ szybe skanera i biaty plastikowy element
dociskowy miekka sciereczka lub gabka zwilzong
srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajgcym
substancji Sciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac substangiji
sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej
czesci produktu, poniewaz substancje te moga
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewac ptynow
bezposrednio na szybe lub watek. Mogg one
przeciekac pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

Wytrzyj szybe i biaty plastik kawatkiem irchy lub
celulozowa gagbka, aby zapobiec powstawaniu
plam.

Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomoca
wytacznika zasilania wtgcz urzadzenie.

Zmiana jasnosci kopii

Zmiana jasnosci kopii (Seria M1130)

1.

90

Naciskaj przycisk Konfiguracja do momentu
zapalenia sie kontrolki Jasniej/Ciemniej Q.

Za pomoca przyciskow strzatek zmien jasnos¢.

UWAGA: Ustawienie powraca do wartosci
domyslnej po dwach minutach.
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Zmiana jasnosci kopii (Seria M1210)

1. Nacisnij przycisk Jasniej/Ciemniej ©.

2. Zapomoca przyciskow strzatek zmien jasnosé.

UWAGA: Ustawienie powraca do wartosci
domyslnej po dwéch minutach.

PLWW

Ustawienia kopiowania
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Kopiowanie na obu stronach arkusza (dupleks)

Wykonywanie jednostronnej kopii dwustronnego oryginatu

1. Potdz pierwszga strone dokumentu na szybie
skanera lub wt6z ja do podajnika dokumentow
(SeriaM1210).

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie Q%).

3. Przetoz oryginatipot6z go na szybie skanera lub
wt6z do podajnika dokumentow.

4. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie Q%).

5. Powtdrz czynnosci opisane w krokach od 1 do 4
dla kazdej strony, az wszystkie strony
oryginalnego dokumentu zostang skopiowane.

Wykonywanie jednostronnej kopii dwustronnego oryginatu

1. Poto6z pierwszg strone dokumentu na szybie
skanera lub wtdz jg do podajnika dokumentéw
(SeriaM1210).

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie 5.

3. Przetdz oryginatipot6z go na szybie skanera lub
wt6z do podajnika dokumentéw.

92 Rozdziat8 Kopiowanie PLWW



4. Wyjmij skopiowany arkusz z odbiornika
materiatow i wt6z go pusta strong do dotu do
podajnika wejsciowego.

5. Nacisénij przycisk Rozpocznij kopiowanie 5.

6. Wyjmij kopiowany arkusz z odbiornika
materiatow i odt6z go w celu recznego
sortowania.

7. Powtarzaj czynnosci opisane w krokach od 1 do
6, zachowujac kolejnos¢ stron oryginalnego
dokumentu, az wszystkie strony oryginatu
zostang skopiowane.
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Skanowanie

° Uzywanie funkcji skanowania

° Ustawienia skanowania
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Uzywanie funkcji skanowania

Metody skanowania
Zlecenia skanowania mozna wykonywaé w nastepujacy sposaéb.
e  Skanowanie z poziomu komputera za pomocg programu HP LaserJet Scan (w systemie Windows)
e  Skanowanie za pomocg programu HP Director (komputer Macintosh).

e  Skanowanie za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA (Windows Imaging
Application)

Skanowanie za pomoc3a programu HP LaserJet Scan (w systemie Windows)
1. W grupie programéw HP wybierz polecenie Skanuj, aby uruchomi¢ program HP LaserJet Scan.
2.  Wybierz miejsce docelowe zeskanowanego obrazu.

3.  Kliknij przycisk Skanowanie.

29,

E UWAGA: Element OK powinien wskazywa¢ czynnos¢, ktéra ma by¢ wykonana.

Skanowanie za pomoc3a programu HP Director (komputer Macintosh).

Skanowanie strona po stronie

1.  Zataduj oryginalny dokument do podajnika dokumentéw, strong przeznaczong do zeskanowania
skierowang do dotu.

2.  Kliknijikone HP Director w przyborniku.

w

Puknij pozycje HP Director (Nawigator HP), a nastepnie polecenie Scan (Skanuj), aby otworzy¢ okno
dialogowe HP.

4.  Kliknij przycisk Skanuj.

5. Aby skanowac wiele stron, zataduj kolejna strone i kliknij polecenie Skanuj. Powtarzaj te czynnos$¢ do
momentu zeskanowania wszystkich stron.

6. Puknij Zakoncz, a nastepnie puknij pozycje Destinations (Lokalizacje docelowe).

Skanowanie do pliku

1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje Save To File(s) (Zapisz
w plikach).

2.  Okresl nazwe pliku i lokalizacje docelowa.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz). Dokument zostanie zeskanowany i zapisany.
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Skanowanie do poczty elektronicznej
1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje E-mail (Poczta elektroniczna).

2. Zostanie otwarta pusta wiadomos$¢ poczty elektronicznej zawierajgca zeskanowany dokument w formie
zatacznika.

3. Wprowadz odbiorce wiadomosci poczty elektronicznej, dodaj tekst lub inne zataczniki, a nastepnie
puknij przycisk Send (Wyslij).

Skanowanie za pomocg innego oprogramowania

Produkt jest zgodny ze standardami TWAIN oraz WIA (Windows Imaging Application). Produkt dziata

z programami przeznaczonymi dla systemu Windows, ktére obstugujg urzadzenia skanujgce zgodne ze
standardami TWAIN lub WIA i programami przeznaczonymi dla komputerédw Macintosh, ktore obstuguja
urzadzenia skanujgce zgodne ze standardem TWAIN.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania, pozwalajgca
zeskanowac obraz bezposrednio do otwartego programu. Dodatkowe informacje znajduja sie w pliku pomocy
lub dokumentacji dotgczonej do oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA.

Skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem TWAIN, jezeli zawiera polecenie typu Acquire (Pobierz),
File Acquire (Pobieranie pliku), Scan (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy obiekt), Insert from
(Wstaw z) lub Scanner (Skaner). W przypadku braku pewnosci, czy dany program jest zgodny z tymi
standardami, lub gdy nie wiadomo, jak nazywa sie polecenie, nalezy zapoznac sie zpomocg do
oprogramowania lub dokumentacja.

Podczas skanowania z programu zgodnego ze standardem TWAIN program HP LaserJet Scan moze
uruchomi¢ sie automatycznie. Jezeli program HP LaserJet Scan zostanie uruchomiony, mozna wprowadzac
zmiany podczas podgladu obrazu. Jezeli program nie zostanie uruchomiony automatycznie, obraz od razu
zostaje przestany do programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Informacje na temat polecen
i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

Skanowanie z programu zgodnego ze standardem WIA

Standard WIA umozliwia inny sposéb skanowania obrazu bezposrednio do programu, np. Microsoft Word.
Zamiast oprogramowania do skanowania HP LaserJet Scan, standard WIA wykorzystuje oprogramowanie
firmy Microsoft.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jezeli w menu Wstaw lub Plik znajduje sie polecenie
Obraz/Ze skanera lub aparatu fotograficznego. W przypadku braku pewnosci, czy dany program jest
zgodny ze standardem WIA, nalezy zapoznac sie z Pomocg programu lub dokumentacja.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA. Informacje na temat polecen
i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

— Lub—

W folderze Aparaty fotograficzne i skanery kliknij dwukrotnie ikone produktu. Spowoduje to otwarcie
standardowego kreatora Microsoft WIA, ktory umozliwi skanowanie do pliku.

Anulowanie skanowania

Aby anulowac skanowanie, nalezy uzyc¢ jednej z ponizszych procedur.
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e Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Anuluj (X).

e  Kliknij przycisk Anuluj w oknie dialogowym na ekranie komputera.
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Ustawienia skanowania

Skanowanie formatu pliku

Domyslny format pliku skanowanego dokumentu lub zdjecia zalezy od rodzaju skanowania oraz
skanowanego obiektu.

e  Skanowanie dokumentu lub zdjecia do komputera powoduje zapisanie pliku w formacie TIF.
e  Skanowanie dokumentu do wiadomosci e-mail powoduje zapisanie pliku w formacie PDF.

e  Skanowanie zdjecia do wiadomosci e-mail powoduje zapisanie pliku w formacie JPEG.

5 UWAGA: Korzystajac z oprogramowania do skanowania mozna wybrac r6zne rodzaje plikow.

Rozdzielczos$¢ i gtebia kolorow skanera

Jezeli jakos¢ obrazu wydrukowanego po zeskanowaniu nie jest zadowalajgca, powodem moze by¢
niewtasciwy wybor ustawienia rozdzielczosci lub koloru w oprogramowaniu skanera. Ustawienia
rozdzielczosci i gtebi koloréow majg wptyw na nastepujace cechy zeskanowanych obrazow:

e  wyrazistos¢ obrazu,

e  struktura gradacji (ptynna lub stopniowana),
e  czas skanowania,

e  rozmiar pliku.

Rozdzielczo$¢ skanowania mierzona jest liczba pikseli na cal (ppi).

'L%/ UWAGA: Poziomy rozdzielczosci skanowania wyrazone w jednostkach ppi nie sg rownowazne poziomom
rozdzielczosci drukowania w jednostkach dpi (punkty na cal).

Okreslenia ,,obraz kolorowy”, ,,w odcieniach szarosci” i ,czarno-biaty” informuja o liczbie koloréw, ktére
mogg wystepowac w obrazie. Rozdzielczos¢ sprzetowa skanera mozna dopasowac w zakresie do 1200 ppi. W
oprogramowaniu rozdzielczo$¢ mozna interpolowac az do 19 200 ppi. Gtebie koloréw i odcieni szarosci
mozna ustali¢ na poziomie od 1-bitowej (obraz czarno-biaty) poprzez 8-bitowa (256 odcieni szarosci) az do
24-bitowej (w trybie True Color).

W tabeli ponizej zawarto proste wskazowki, utatwiajgce dobranie ustawien rozdzielczosci i gtebi koloréw
przy skanowaniu.

[%f UWAGA: Wybranie duzych wartosci rozdzielczosci i gtebi koloréw moze prowadzi¢ do tworzenia duzych
plikéw, zajmujgcych duzo miejsca na dysku i spowalniajgcych proces skanowania. Przed ustawieniem
rozdzielczosci i gtebi kolorow istotne jest podjecie decyzji co do planowanego sposobu wykorzystania
zeskanowanego obrazu.
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Wskazowki dotyczace rozdzielczosci i gtebi kolorow

W ponizszej tabeli podano zalecane ustawienia rozdzielczosci i gtebi koloréw w zaleznosci od przeznaczenia

skanowanego obrazu.

Przeznaczenie obrazu

Zalecana rozdzielczo$¢

Zalecane ustawienia koloru

Faks 150 ppi e  (zarno-biaty
Poczta elektroniczna 150 ppi ° Czarno-biaty, jezeli obraz nie wymaga ptynnej
gradacji odcieni
e  Skalaszarosci, jezeli obraz wymaga ptynnej gradacji
odcieni
e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze
Edycja tekstu 300 ppi e  (zarno-biaty

Do druku (grafika lub tekst)

600 ppi w przypadku skanowania
ztozonej grafiki lub znacznego
powiekszenia dokumentu

300 ppi w przypadku zwyktej grafiki
i tekstu

150 ppi dla fotografii

e  (zarno-biaty do skanowania tekstu i grafiki liniowej

° Skala szarosci do skanowania cieniowanej lub
kolorowej grafiki i fotografii

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Prezentacja na ekranie

75 ppi

° Czarno-biaty dla tekstu
e  Skala szarosci dla grafiki i fotografii

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Kolorowy

Przy skanowaniu mozna wybrac ponizsze ustawienia koloru.

Ustawienie

Zalecane przeznaczenie

Kolor

Skanowanie kolorowych zdjec¢ o wysokiej jakosci lub dokumentéw, w ktérych kolor petni

istotng role.

Czarno-biaty

Skanowanie dokumentdw tekstowych.

Skala szarosci

To ustawienie jest pomocne, gdy uzytkownikowi zalezy na jak najmniejszym rozmiarze pliku

lub mozliwie szybkim skanowaniu.
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Jakos¢ skanowania

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym watku dociskowym mogg zebrac sie zanieczyszczenia,
wptywajace na jakos¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty watek dociskowy, nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

-t
.

Wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.

3. Oczysc szybe skanera i biaty watek dociskowy
miekka sciereczkg lub gabka zwilzong srodkiem
do czyszczenia szkta, niezawierajgcym substancji
sciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac substancji
sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej
czesci produktu, poniewaz substancje te moga
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewa¢ ptynow
bezposrednio na szybe lub watek. Mogg one
przeciekaé pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4. Wytrzyj szybe i watek kawatkiem irchy lub
celulozowa gabka, aby zapobiec powstawaniu
plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomoca
wytgcznika zasilania wtacz urzadzenie.
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10 Faks (tylko model Seria M1210)

PLWW

Funkcije faksu

Konfigurowanie faksu

— Instalacja i podtaczanie sprzetu

(@]

(@]

[¢]

Podtgczanie faksu do linii telefonicznej

Podtaczanie urzadzen dodatkowych

Konfiguracja samodzielnego faksu

— Konfiguracja ustawien faksu

[¢]

Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawi¢ godzine faksu, date i nagtéwek

— Korzystanie z Kreatora konfiguracji faksu HP

(@]

(@]

Ustawianie godziny, daty i nagtéwka faksu

Uzywanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagtéwku faksu

Korzystanie z ksigzki telefonicznej

— Uzyj panelu sterowania, aby utworzy¢ lub edytowac ksigzke telefoniczng faksu

— Importowanie lub eksportowanie kontaktéw programu Microsoft Outlook do ksigzki telefonicznej

faksu

— Korzystanie z ksigzki telefonicznej w innych programach

— Usuwanie ksigzki telefonicznej

Konfiguracja ustawien faksu

—  Woysytanie ustawien faksu

(@]

[¢]

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji

Ustawianie wykrywania sygnatu centrali

Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru i przerwy przed ponowieniem
wybierania numeru

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Szablony oktadek
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o Ustawianie wtasnej strony tytutowej faksu

— Ustawienia odbioru fakséw

o Ustawianie funkcji przekazywania fakséw

o Ustawianie trybu odbierania potgczen

o Blokowanie i odblokowywanie numeréw fakséw

o Ustawianie liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem

o Ustawianie dzwonienia dystynktywnego

o Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw przychodzacych

o Konfiguracja ustawien ponownego drukowania fakséw

o Ustawianie trybu rozpoznawania ciszy

o Ustawianie gtosnosci faksu

o Ustawianie oznaczania odebranych fakséw

o Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

— Ustawianie pobierania fakséw

Korzystanie z faksu

— Oprogramowanie faksu

o  Obstugiwane programy faksu

— Anulowanie faksu

o Anulowanie biezacego faksu

o  Anulowanie oczekujgcych zadan faksowania

— Usuwanie fakséw z pamieci

— Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN

o DsL
o PBX
o  ISDN

— Uzywanie faksu w systemie VolP

— Pamiec faksu

o Pamie¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

—  Wysytanie faksu

o Faksowanie za pomocg skanera ptaskiego

o Wysytanie fakséw z podajnika dokumentéw

Faks (tylko model Seria M1210)
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o Reczne wybieranie numerdw faksowania
o Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania
o Wysytanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podtgczonego do linii faksu
o  Ustawienie op6znienia wysytania faksu
o Korzystanie z kodéw dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych
— Odbior faksu
o Drukowanie faksu
o Odbieranie fakséw, gdy dzwieki faksu sg styszalne w potgczeniu telefonicznym
o QOdbieranie fakséw na komputerze

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

— Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z faksem

— Komunikaty o btedach faksowania

(@]

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze

— Rejestry iraporty faksu

(@]

[¢]

Drukowanie wszystkich raportow faksu

Drukowanie pojedynczych raportéw faksu

Ustawianie automatycznego drukowania dziennika aktywnosci faksu

Ustawianie raportu btedéw faksowania

Ustawianie raportu z potwierdzeniem faksu

Umieszczanie pierwszej strony faksu na raporcie z potwierdzeniami faksu, raporcie btedéw
faksu i raporcie ostatnich potgczen

— Zmiana korekcji btedéw i szybkosci faksu

(@]

(@]

Ustawianie trybu korekcji bteddw faksu

Zmiana szybkosci faksowania

—  Problemy zwigzane z wysytaniem faksow

— Problemy zwigzane z odbieraniem fakséw

Informacje prawne i gwarancje
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Funkcje faksu

Produkt oferuje nastepujace funkcje faksu, dostepne za pomocg panelu sterowania lub z poziomu
oprogramowania.

Kreator konfiguracji faksu — umozliwia tatwa konfiguracje faksu

Faks analogowy na papier zwykty z podajnikiem dokumentéw na 35 arkuszy i podajnikiem wyj$ciowym
o pojemnosci do 100 arkuszy.

Ksigzka telefoniczna mieszczaca 100 numerdw

Funkcja automatycznego ponownego wybierania numeru
Przechowywanie w postaci cyfrowej do 500 stron faksu
Funkcja przekazywania faksow

Funkcja wysytania faks6w z op6Znieniem

Funkcje dzwonka: Konfiguracja liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia i zgodnos¢
z dzwonieniem dystynktywnym (wymagane zamdwienie ustugi w lokalnej firmie telekomunikacyjnej)

Raport z potwierdzeniem faksu
Blokada niechcianych fakséw

Osiem szablondw stron tytutowych

[%'/r UWAGA: Nie wszystkie funkcje znajduja sie na liscie. Aby uzyska¢ dostep do niektdrych funkcji, nalezy
zainstalowa¢ oprogramowanie produktu.
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Konfigurowanie faksu

Instalacja i podtaczanie sprzetu

Podtaczanie faksu do linii telefonicznej

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podtgczenie produktu do wydzielonej analogowej
linii telefonicznej.

Podtaczanie urzadzen dodatkowych
Produkt jest wyposazony w dwa porty faksu:

®  Port,linia” (@), ktory stuzy do taczenia produktu z gniazdkiem telefonicznym.
®  Port,telefon” {3, ktory stuzy do podtaczania do produktu urzadzen dodatkowych.

Telefon moze wspotpracowac z produktem na dwa sposoby:
e  Telefon wewnetrzny to telefon podtgczony do tej samej linii telefonicznej w innym miejscu.
e  Telefon odbiorczy to telefon podtagczony do produktu lub do urzadzenia podtagczonego do produktu.

Przy podtaczaniu dodatkowych urzadzen nalezy zachowac kolejnos¢ opisang w ponizszych punktach. Wyjscie
kazdego urzadzenia jest podtaczone do wejscia kolejnego, tworzac w ten sposadb tancuch. Aby poming¢
ktoéres z urzadzen, nalezy przeskoczy¢ dany punkt i przejs¢ do nastepnego.

@ UWAGA: Do linii telefonicznej nie nalezy podtaczac wiecej niz trzech urzadzen.

@ UWAGA: Ten produkt nie obstuguje poczty gtosowe;j.

1.  0dtacz zasilanie wszystkich urzadzen, ktore chcesz podtaczyc.

2. Jesli produkt nie zostat jeszcze podtgczony do linii telefonicznej, przed wykonaniem pozostatych
czynnosci zapoznaj sie z podrecznikiem instalacji. Nalezy uprzednio podtaczy¢ ten produkt do gniazdka
telefonicznego.

3.  Wyjmij plastikowa zatyczke z gniazdka "telefon" (oznaczonego symbolem telefonu).
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4. Aby podtaczy¢ wewnetrzny lub zewnetrzny modem komputera, podtacz jeden koniec przewodu
telefonicznego do portu ,telefon” {3 . Podtgcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia”
modemu.

@ UWAGA: Niektére modemy wyposazone s3 w drugie gniazdko "linia", stuzace do podtaczenia do linii
przeznaczonej do potgczen gtosowych. W przypadku posiadania dwdch gniazdek "linia" nalezy
sprawdzi¢ w dokumentacji modemu, ktérego mozna uzyc.

5.  Aby podtaczy¢ urzadzenie do identyfikacji abonentéw, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,telefon”
w poprzednim urzgdzeniu. Podtgcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia” urzgdzenia do
identyfikacji abonentéw.
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6. Aby podtaczy¢ automatyczng sekretarke, podtacz przewod telefoniczny do portu ,telefon”
w poprzednim urzadzeniu. Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia”
automatycznej sekretarki.

7. Aby podtaczy¢ telefon, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,.telefon” w poprzednim urzadzeniu.
Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia” telefonu.

8. Po podtaczeniu dodatkowych urzagdzen wtgcz ponownie ich zasilanie.

Konfigurowanie faksu do wspétpracy z automatyczng sekretarka

e  Nalezy ustawi¢ wiekszg liczbe sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia w produkcie od liczby
sygnatow dzwonka przed odebraniem potaczenia w automatycznej sekretarce.

e Jesliautomatyczna sekretarka jest podtaczona do tej samej linii telefonicznej, ale do innego gniazdka
(na przyktad w innym pokoju), moga wystapic zaktocenia w odbieraniu faksow.

Konfiguracja faksu do wspétpracy z telefonem wewnetrznym

Po wtaczeniu tej funkcji mozna wydac polecenie odbioru faksu poprzez nacisniecie na klawiaturze telefonu
kolejno przyciskéw 1-2-3. Domyslnie ustawiona jest wartos¢ Wtgczony. Opcje te nalezy wytgczy¢ tylko

w przypadku wybierania impulsowego lub korzystania z ustugi firmy telekomunikacyjnej, ktora takze
korzysta z sekwencji 1-2-3. Ustuga taka nie bedzie dziatata, jesli powoduje konflikt z produktem.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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4. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Numer wewnetrzny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtgczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Konfiguracja samodzielnego faksu
1. Rozpakujiskonfiguruj produkt.
2. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu GODZ./DATA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz format 12-godzinny lub 24-godzinny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Wprowadz aktualng godzine, korzystajac z klawiatury numeryczne;j.
7. Wykonajjedna z ponizszych czynnosci:

e W przypadku wybrania formatu 12-godzinnego za pomocg przyciskow strzatek ustaw kursor za
czwartg cyfra. Wybierz 1 dla godzin przedpotudniowych (a.m.) lub 2 dla godzin popotudniowych
(p.m.). Nacisnij przycisk OK.

e W przypadku wyboru formatu 24-godzinnego nacisnij przycisk OK.

8. Wprowadz aktualng date, korzystajgc z klawiatury numerycznej. Za pomocg dwoéch cyfr okresl kolejno
miesiac, dzien i rok. Nacisnij przycisk OK.

9. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
10. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Nagtéwek faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

11. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i nazwe firmy lub nagtéwek, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

[17? UWAGA: Maksymalna liczba znakéw dozwolona dla numeru faksu to 20. Nazwa firmy moze zawiera¢
maksymalnie 25 znakéw.

12. Jesli to konieczne, wprowadz inne ustawienia, aby dostosowa¢ produkt do uwarunkowan.

Konfiguracja ustawien faksu

Ustawienia faksu mozna konfigurowa¢ za pomocg panelu sterowania, w programie Zestaw narzedzi HP lub
HP Director. W przypadku konfigurowania ustawien poczatkowych mozna skorzystac z Kreatora konfiguracji
faksu HP.

W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawianie godziny, daty i innych informacji
podawanych w nagtowku faksu jest wymagane przez przepisy prawa.

Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawic¢ godzine faksu, date i nagtéwek
Aby za pomoca panelu sterowania ustawi¢ date, godzine i nagtéwek, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .

2. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu GODZ./DATA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz format 12-godzinny lub 24-godzinny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Wprowadz aktualng godzine, korzystajac z klawiatury numerycznej.
6. Wykonajjedna z ponizszych czynnosci:

e W przypadku wybrania formatu 12-godzinnego za pomocg przyciskow strzatek ustaw kursor za
czwartg cyfrg. Wybierz 1 dla godzin przedpotudniowych (a.m.) lub 2 dla godzin popotudniowych
(p.m.). Naci$nij przycisk OK.

e W przypadku wyboru formatu 24-godzinnego nacisnij przycisk OK.

7. Wprowadz aktualng date, korzystajac z klawiatury numerycznej. Za pomocg dwaéch cyfr okresl kolejno
miesiac, dzien i rok. Nacisnij przycisk OK.

8. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
9. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Nagtéwek faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

10. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i nazwe firmy lub nagtéwek, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ljy UWAGA: Maksymalna liczba znakéw dozwolona dla numeru faksu to 20. Nazwa firmy moze zawierac
maksymalnie 25 znakdow.
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Korzystanie z Kreatora konfiguracji faksu HP

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania mozna rozpocza¢ wysytanie faksdw z komputera. Jesli instalacja
funkcji faksowania nie zostata zakonczona podczas instalowania oprogramowania, mozna jg dokonczy¢

w dowolnej chwili za pomocg Kreatora konfiguracji faksu HP.

Ustawianie godziny, daty i nagtéwka faksu
1.  Kliknij przycisk Uruchom, a nastepnie polecenie Programy.

2.  Kliknij polecenie HP, kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij pozycje Kreator konfiguracji

faksu HP.

3. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wySwietlanymi na ekranie w Kreatorze konfiguracji faksu HP, aby

ustawi¢ godzine, date i nagtowek faksu oraz skonfigurowac kilka innych ustawien.

Uzywanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagtowku faksu

Przy korzystaniu z panelu sterowania do wprowadzania nazw do nagtéwka, nazw dla klawiszy szybkiego

dostepu, kodu szybkiego wybierania lub kodu wybierania grupowego nacisnij kilkakrotnie odpowiedni

przycisk alfanumeryczny do momentu pojawienia sie potrzebnej litery. Nastepnie nacisnij przycisk strzatka w
prawo P, aby wybrac dana litere i przej$¢ do nastepnej pozycji. W ponizszej tabelce przedstawiono, ktére

litery i liczby sg widoczne na kazdym przycisku alfanumerycznym.

Klawisz numeryczny Znaki

1 1

2 ABCabc?2

3 DEFdef3

4 GHIghia

5 JKLjkL5

6 MNOmno6

7 PQRSpqrs7
8 TUVtuv8

9 WXYZwxyz9
0 0

* O+-./,“*&@
# spacja#,

[%9 UWAGA: Skorzystaj z przycisku strzatka w prawo P, aby przesuwac kursor na panelu sterowania. Przycisk

strzatka w lewo <« stuzy do usuwania znakéw.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Urzadzenie pozwala na zapisywanie czesto uzywanych numerdow fakséw (do 100 wpisow).

Uzyj panelu sterowania, aby utworzy¢ lub edytowac ksigzke telefoniczng faksu

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk
Konfiguracja \,.

2. Zapomocq przyciskow strzatek wybierz menu
Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu
Dodaj/Edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Wprowadz numer faksu i nazwe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Importowanie lub eksportowanie kontaktow programu Microsoft Outlook do
ksigzki telefonicznej faksu

1. Otworz program Zestaw narzedzi HP.
2.  Kliknij pozycje Faks, a nastepnie kliknij pozycje Ksigzka telefoniczna faksu.

3. Przejdz do ksigzki telefonicznej, a nastepnie kliknij pozycje Importu;j.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej w innych programach

[%’ UWAGA: Aby zaimportowac ksigzke telefonicznego z innego programu, nalezy jg najpierw z poziomu tego
programu wyeksportowac.

Zestaw narzedzi HP umozliwia importowanie informacji kontaktowych z ksigzek telefonicznych innych
programow. W ponizszej tabelce przedstawiono programy, ktore sg obstugiwane przez oprogramowanie
Zestaw narzedzi HP.
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Program

Opis

Microsoft Outlook

Mozna wybrac pozycje osobistej ksigzki adresowej, pozycje kontaktéw lub oba rodzaje pozycji. 0soby
i grupy z osobistej ksigzki telefonicznej sg taczone z osobami z kontaktéw tylko wtedy, gdy jest wybrana
opcja taczna.

Jesli pozycja kontaktu zawiera domowy i firmowy numer faksu, zostang wyswietlone dwie pozycje. Pole
.Nazwa" obu pozycji zostanie zmodyfikowane. Ciag ,.:(B)” zostanie dodany do nazwy w pozycji firmowej,
aciag ,.:(H)” — w pozycji domowej.

W przypadku wystapienia dwoch identycznych pozycji (jedna z kontaktow i jedna z osobistej ksigzki
adresowej) o tej samej nazwie i z tym samym numerem faksu, zostanie wyswietlona jedna pozycja.
Jednakze gdy identyczna pozycja istnieje w osobistej ksigzce adresowej i w kontaktach, ale pozycja
kontaktu zawiera i domowy i firmowy numer faksu, zostana wyswietlone wszystkie trzy pozycje.

Ksigzka adresowa systemu

Ksigzka adresowa Windows, uzywana przez program Outlook Express i przegladarke Internet Explorer,

Windows jest obstugiwana. Jesli osobie przypisany jest domowy i firmowy numer faksu, zostang wyswietlone
dwie pozycje. Pole ,Nazwa” obu pozycji zostanie zmodyfikowane. Ciag ,;:(B)” zostanie dodany do nazwy
w pozycji firmowej, a ciag ,:(H)” — w pozycji domowe;j.

Goldmine Program Goldmine w wers;ji 4.0 jest obstugiwany. Zestaw narzedzi HP umozliwia importowanie pliku
ostatnio uzywanego przez program Goldmine.

Symantec Act! Program Act! w wers;ji 4.0i 2000 jest obstugiwany. Zestaw narzedzi HP umozliwia importowanie bazy

danych ostatnio uzywanych przez program Act!

Usuwanie ksiazki telefonicznej

Uzytkownik moze usung¢ wszystkie wpisy w ksigzce telefonicznej zapisane w pamieci urzadzenia.

A OSTROZNIE: Jesli wpisy zostang usuniete, nie mozna ich przywrocic.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk

Konfiguracja \.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu
Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje
Usui wszystkie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.
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Konfiguracja ustawien faksu

Wysytanie ustawien faksu

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji

W wybieranym numerze faksu mozna wstawic przerwy. Przerwy sg czesto niezbedne przy wybieraniu
numerdw miedzynarodowych i tgczeniu z linig zewnetrzna.

e  Aby wstawi¢ przerwe: Nacisnij kilka razy przycisk pauzy #, aby spowodowac pojawienie sie na panelu
sterowania przecinka (,), 0oznaczajgcego przerwe w wybieraniu numeru.

e  Aby wstawi¢ pauze niezbedna do pojawienia sie sygnatu centrali: Nacisnij kilkakrotnie przycisk *
(Symbole) az do pojawienia sie na wyswietlaczu panelu sterowania symbolu W, aby produkt oczekiwat
na sygnat centrali przed wybraniem dalszej cze$ci numeru.

e  Aby wprowadzic przerwe kalibrowang (flash): Nacisnij kilkakrotnie przycisk * (Symbole) az do
pojawienia sie na wyswietlaczu panelu sterowania symbolu R, aby produkt wprowadzit przerwe
kalibrowang (flash).

Ustawianie prefiksu wybierania

Prefiks jest numerem lub numerami automatycznie dodawanymi na poczatku kazdego numeru faksu,
wprowadzanego na panelu sterowania lub z oprogramowania. Maksymalna liczba znakéw w prefiksie wynosi
50.

Domyslnie ustawiona jest wartos¢ Urzadzenie wytaczone. Wigczenie tej opcji moze by¢ pozadane, jesli na
przyktad konieczne jest wybranie numeru ,,9” w celu potaczenia sie z zewnetrzna linig systemu
telefonicznego firmy. Po wigczeniu tej opcji nadal mozna wybiera¢ numery faksu bez prefiksu, korzystajac
z wybierania recznego.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Prefiks, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Wiaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

6. Po wybraniu opcji Wtgczony wprowadz prefiks za pomoca przyciskéw alfanumerycznych, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Istnieje mozliwos¢ uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.

Ustawianie wykrywania sygnatu centrali

Standardowo numer jest wybierany natychmiast. W przypadku podtaczenia produktu do tej samej linii, co
telefon, nalezy wtaczy¢ ustawienie wykrywania sygnatu centrali. Zapobiega to wysytaniu fakséw przez
produkt, gdy ktos$ rozmawia przez telefon.

Domyslnym ustawieniem fabrycznym wykrywania sygnatu centrali jest Wtaczony w przypadku Francji
i Wegier oraz Urzadzenie wytaczone w przypadku innych krajéw/regiondw.
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Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Wykrywaj sygnat centrali, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wtgczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ustawianie tonowego lub impulsowego wybierania numeru

Za pomoca tej procedury mozna skonfigurowac produkt tak, aby wykorzystywat tonowe lub impulsowe
wybieranie numeréw. Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Tonowe. Ustawienie to nalezy zmienic¢ tylko
wtedy, gdy linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Tryb wybierania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Tonowe lub Impulsowe, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

[17? UWAGA: Opcjaimpulsowego wybierania numeru nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru i przerwy przed ponowieniem
wybierania numeru

Jesli faks nie moze zostac wystany, poniewaz numer odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, zostanie podjeta
proba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania w przypadku zajetosci,
ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego wybierania przy btedzie komunikacji. Aby
wigczy¢ lub wytaczyc te opcje, postepuj zgodnie z procedurami zawartymi w niniejszej sekcji.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci

Jesli ta opcja jest wtgczona, numer jest wybierany ponownie po odebraniu sygnatu zajetosci. Domys$lnym
ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci jest Wtaczony.

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu Nr zaj. wybierz ponow. nr, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wtaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy braku odpowiedzi

Gdy ta opcja jest wtgczona, prdba potaczenia jest ponawiana w przypadku braku odpowiedzi faksu
docelowego. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy braku
odpowiedzi jest Urzadzenie wytaczone.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \\,.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Brak odp. wybierz ponow. nr, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wiaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie komunikacji

Po wtgczeniu tej opcji numer jest automatycznie ponownie wybierany w przypadku wystgpienia btedu
komunikacji. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie
komunikacji jest Wtgczony.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Bt. kom. wybierz ponow. nr, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Wtaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ustawianie jasnos$ci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Konfiguracja domyslnego ustawienia jasnosci/przyciemnienia (kontrastu)

PLWW

Kontrast ma wptyw na poziom jasnosci wysytanych faksow.

Domyslne ustawienie jasniej/ciemniej jest kontrastem standardowo uzywanym podczas wysytania faksow.
Przy domyslnym ustawieniu suwak jest ustawiony w pozycji Srodkowej.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Dom. jasny/ciemny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Uzyj przycisku strzatka w lewo «, aby przesung¢ suwak w lewo, rozjasniajac faks, lub przycisku
strzatka w prawo P, aby przesungc¢ suwak w prawo, przyciemniajac faks w stosunku do dokumentu
oryginalnego.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Konfiguracja ustawien rozdzielczosci

29,

Ef UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci zwieksza rozmiar faksu. Wieksze faksy zwiekszaja czas potrzebny do

ich wystania i mogg przekracza¢ wielkos¢ dostepnej w produkcie pamieci.

Domyslnym ustawieniem fabrycznym rozdzielczosci jest Wysoka.

Ponizsza procedura umozliwia zmiane domyslnej rozdzielczosci dla wszystkich zadan faksowania na jedno
z nastepujacych ustawien:

Standardowy: To ustawienie zapewnia najnizszg jakos¢ i najkrétszy czas transmisji.

Doktadna: To ustawienie zapewnia wyzszg rozdzielczos¢ niz ustawienie Standardowy, ktore jest
zazwyczaj odpowiednie w przypadku dokumentoéw tekstowych.

Bardzo wysoka: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentdw zawierajacych tekst i obrazy.
Czas transmisji jest dtuzszy niz w przypadku ustawienia Doktadna, ale krétszy niz w przypadku
ustawienia Fotograficzny.

Fotograficzny: To ustawienie zapewnia najlepszga jakos¢ obrazu, ale bardzo wydtuza czas transmisji.

Konfiguracja domyslnego ustawienia rozdzielczosci

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
2. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja wysyt. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Dom. Rozdzielczo$¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Zapomoca przyciskow strzatek zmien ustawienie rozdzielczosci.
6.  Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.
Szablony oktadek

W programie PC Fax Send jest dostepnych kilka biznesowych i osobistych szablonéw stron tytutowych faksu.

29,

E UWAGA: W szablonach stron tytutowych nie mozna dokonywac zmian. Poszczegélne pola w szablonach

mozna edytowad, jednakze samych szablondw nie mozna zmienia¢.

Ustawianie wtasnej strony tytutowej faksu

1.

2.

Otworz program PC Fax Send.
W sekcji Faksuj do wprowadz numer faksu odbiorcy, nazwe i firme.
W sekcji Rozdzielczo$¢ wybierz ustawienie rozdzielczosci.

W sekcji Zatacz do faksu wybierz opcje Strona tytutowa.
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5. Dodaj wiecej informacji w polach tekstowych Uwagi i Temat.

6. W rozwijanym polu Szablon strony tytutowej wybierz szablon, a nastepnie wybierz opcje Strony
w podajniku dokumentow.

7. Postepujwedtug jednego z zalecen:
o  Kliknij przycisk Wyslij teraz, aby wystac faks bez podgladu strony tytutowej.

e  Kliknij przycisk Podglad, aby zobaczy¢ strone tytutowa przed wystaniem faksu.

Ustawienia odbioru faksow

Ustawianie funkcji przekazywania faksow

Mozna tak ustawi¢ produkt, aby przychodzace faksy byty przekazywane pod inny numer faksu. Faks
przychodzacy jest zapisywany w pamieci. Nastepuje wybranie odpowiedniego numeru i wystanie faksu. Jesli
nie mozna przekazac faksu z powodu wystgpienia btedu (na przyktad numer jest zajety), a kolejne proby s3
rowniez nieskuteczne, nastepuje wydrukowanie faksu.

Jesli podczas odbierania faksu nastapi zapetnienie pamieci produktu, wéwczas nastepuje przerwanie
odbierania faksu, przekazanie jedynie odebranych stron i zapisanie w pamieci czesciowo odebranych stron.

Podczas korzystania z funkcji przekazywania faksow tylko ten produkt moze odbierac faksy (faksow nie
moze odbiera¢ komputer), a tryb odbierania potgczen musi by¢ ustawiony na wartos$¢ Automatycznie.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Przeslij dalej faks, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtgczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

6. Po witaczeniu funkcji przekazywania faks6w wprowadz za pomoca klawiatury numerycznej numer
faksu, na ktéry majg by¢ przesytane faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Ustawianie trybu odbierania potaczen

W zaleznosci od okolicznosci ustaw tryb odbierania potaczen urzadzenia na wartos¢ Automatycznie, TAM,
Faks/Tel. lub Reczna. Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

e  Automatycznie: Potaczenia przychodzace sa odbierane po okreslonej liczbie dzwonkoéw lub po
rozpoznaniu sygnatu faksu.

e  TAM: Urzadzenie nie odbiera potgczen automatycznie. Czeka na wykrycie sygnatu faksu.

° Faks/Tel.: Urzadzenie natychmiastowo odbiera przychodzace potaczenia. Jesli wykryje sygnat faksu,
przetwarza potgczenie jako faks. Jesli nie wykryje sygnatu faksu, generuje dzwiek, ktory informuje
o przychodzacym potgczeniu gtosowym.

e  Reczna: Urzadzenie nigdy nie odbiera potaczen. Nalezy samodzielnie rozpocza¢ odbieranie faksu,
naciskajac przycisk Wyslij faks « [3 na panelu sterowania lub podnoszac stuchawke telefonu
podtaczonego do tej samej linii i wybierajac cyfry 1-2-3.
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Aby ustawi¢ lub zmienic¢ tryb odbierania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
2. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ menu Tryb odpowiedazi.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz tryb odbierania potaczen, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Blokowanie i odblokowywanie numerow faksow

Jesli faksy od pewnych os6b lub firm nie powinny by¢ odbierane, za pomoca panelu sterowania mozna
zablokowac do 30 numerdw faksow. Jesli numer faksu zostanie zablokowany, a ktos bedzie usitowat z tego
numeru wystac faks, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie informacja, ze dany numer jest
zablokowany, a faks nie zostanie wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy z zablokowanych numeréw
pojawiajg sie w rejestrze czynnosci faksu z adnotacjg ,,odrzucony”. Istnieje mozliwos¢ odblokowania
zablokowanych numerdéw fakséw pojedynczo lub wszystkich naraz.

299,

[ UWAGA: Nadawca zablokowanego faksu nie jest powiadamiany o nieodebraniu faksu.

Aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ numery fakséw z panelu sterowania, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
2. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Blokuj faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Aby zablokowa¢ numer faksu, za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Dodaj wpis, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Wprowadz numer faksu doktadnie tak, jak jest wyswietlany w nagtéwku (tacznie ze
spacjami), a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wprowadz nazwe dla zablokowanego numeru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby odblokowac¢ numer faksu, za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Usun wpis, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz numer faksu do usuniecia, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ zamiar usuniecia.

Aby odblokowa¢ wszystkie zablokowane numery faksu, za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje
Usun wszystkie, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Ponownie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzié¢
zamiar usuniecia blokad.

Ustawianie liczby sygnatow dzwonka przed odebraniem

Gdy tryb odbierania ustawiony jest na Automatycznie, ustawienie liczby dzwonkoéw przed odebraniem
w produkcie okresla, ile razy telefon zadzwoni, zanim potaczenie przychodzace zostanie odebrane.

Jesli produkt jest podtaczony do linii odbierajacej zardwno faksy, jak i potaczenia gtosowe (linia wspdlna)
razem z automatyczng sekretarka, moze zaistnie¢ konieczno$¢ zmiany liczby dzwonkdéw przed odebraniem.
Liczba dzwonkdw przed odebraniem ustawiona w produkcie musi by¢ wieksza niz liczba ustawiona

w automatycznej sekretarce. Umozliwia to automatycznej sekretarce odbieranie potgczen przychodzacych

i nagrywanie wiadomosci w przypadku potgczen gtosowych. Gdy automatyczna sekretarka odpowie na
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wywotanie, prowadzony jest nastuch potaczenia i nastepuje automatyczna odpowiedz w przypadku wykrycia
sygnatu faksu.

Liczba dzwonkéw do odebrania jest domyslnie ustawiona na pie¢ dla USA i Kanady i na dwa dla innych
krajow/regiondw.

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie wtasciwej liczby dzwonkdéw do odebrania potaczenia.

Typ linii telefonicznej Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania

Osobna linia faksowa (odbiera tylko potaczenia faksowe) Ustaw liczbe dzwonkéw mieszczaca sie w zakresie pokazywanym
na wyswietlaczu panelu sterowania (minimalna dozwolona liczba
dzwonkow rozni sie w zaleznosci od kraju/regionu).

Jedna linia zdwoma odrebnymi numerami i ustuga wzorca Jeden lub dwa dzwonki. (W przypadku korzystania

dzwonienia z automatycznej sekretarki lub komputerowej poczty gtosowej
przypisanych do drugiego numeru telefonu nalezy upewnic sie, ze
w produkcie ustawiono mniejszg liczbe dzwonkéw niz dla
automatycznej sekretarki. Mozna takze skorzystac z funkgji
dzwonienia dystynktywnego w celu rozrézniania potaczen
gtosowych i faksow).

Linia wspolna (odbierajgca zar6wno potgczenia faksowe, jak Pie¢ dzwonkow lub wiecej.
i gtosowe) z podtaczonym tylko jednym telefonem

Linia wspolna (zaréwno do potgczen faksowych, jak i gtosowych) 0 dwa dzwonki wiecej niz w automacie zgtoszeniowym lub
z podtagczonym automatem zgtoszeniowym lub komputerowga komputerowej poczcie gtosowej.
poczta gtosowaq

Aby ustawic¢ lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0ddzwonienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz liczbe dzwonkéw przed odebraniem, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Ustawianie dzwonienia dystynktywnego

Ustuga wzorca dzwonienia lub dzwonienia dystynktywnego jest dostepna u niektérych lokalnych operatoréw
telekomunikacyjnych. Ustuga taka pozwala na posiadanie kilku numerdéw telefonu przy wykorzystaniu jednej
linii telefonicznej. Kazdemu numerowi telefonu przypisany jest unikalny wzorzec dzwonienia, umozliwiajac
odbieranie potaczen gtosowych przez uzytkownika, a potgczen faksowych przez produkt.

W przypadku zamowienia u operatora sieci telefonicznej ustugi rozpoznawania wzorcéw dzwonkoéw nalezy
skonfigurowac produkt tak, aby odpowiadat na wtasciwy wzorzec dzwonka. Ustuga nie jest dostepna we
wszystkich krajach/regionach. Odpowiednie informacje na temat dostepnosci ustugi w danym kraju/regionie
mozna uzyskac u operatora telekomunikacyjnego.

'L%f UWAGA: Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie zostanie zmienione z domyslnego
na inne, Wszystkie rodzaje syg. dzwonka, faksy nie moga by¢ odbierane.

Dostepne s3g nastepujgce ustawienia:
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Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg wszystkie potaczenia przychodzace przez linie
telefoniczna.

Pojedynczy: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
Podwaéjny: Odbierane sa wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
Potrdjny: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

Podw. i potr.: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub trzykrotnego
dzwonka.

Aby zmieni¢ wzorzec dzwonienia do odbierania potaczen nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Typ syg. odpow., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz wzorzec dzwonka, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu instalacji produktu nalezy poprosi¢ kogos o wystanie faksu, aby sprawdzi¢, czy ustuga
wzorca dzwonka dziata prawidtowo.

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania faksow przychodzacych

Jesli opcja dopasowania do strony jest wtgczona, nastepuje automatyczne zmniejszanie dtugich stron do
maksymalnie 75%, aby zmiescity sie na papierze domyslnego formatu (np. zmniejszajac format Legal do
formatu Letter).

Jesli opcja dopasowania do strony jest wytaczona, dtugie faksy sg drukowane w petnym formacie, na wielu
stronach. Domyslnym ustawieniem fabrycznym zmniejszania faksdw przychodzacych jest Wtaczony.

W przypadku wtaczenia opcji Stemplow. faksdw, korzystne moze by¢ réwniez witgczenie opcji
automatycznego zmniejszania faksdw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych fakséw, aby
zapobiec oznaczaniu na dwach stronach faksu.

E/f UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze domyslne ustawienie formatu materiatu odpowiada formatowi materiatu
zatadowanego do podajnika.

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Dopasuj do strony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Wtaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Konfiguracja ustawien ponownego drukowania faksow

Domyslnym ustawieniem ponownego drukowania faksdw jest Wtgczony. Aby zmienic to ustawienie za
pomocg panelu sterowania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Druk. pon. fakséw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtgczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ustawianie trybu rozpoznawania ciszy

To ustawienie pozwala kontrolowaé¢ mozliwos¢ odbierania faksow od starszych modeli urzadzen, ktére nie
emitujg sygnatu faksu podczas transmisji. W momencie sporzgdzania tej publikacji niewiele urzadzen tego
typu byto w uzytku. Domyslnie ustawiona jest wartos¢ Urzadzenie wytaczone. Tryb rozpoznawania ciszy
nalezy zmieni¢ tylko w przypadku regularnego odbierania fakséw od starszego modelu faksu.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Odb. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Rozpozn. ciszy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wiaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Ustawianie gtosnosci faksu

Gtosnos¢ dzwiekdw faksu mozna ustawia¢ za pomocg panelu sterowania. Istnieje mozliwos¢ zmiany
gtosnosci nastepujacych dzwiekdow:

e  Sygnaty faksu zwigzane z faksami odbieranymi i wysytanymi
e  Sygnatfakséw przychodzacych

Domyslnym ustawieniem fabrycznym gtosnosci dzwiekéw faksu jest Cichy.

Ustawianie gtosnosci alarmu, linii telefonicznej i dzwonka
1. Nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Ustaw. gtosn., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Gto$no$¢ alarmu, Gtosnos¢ linii telefonicznej lub
Gtosnos¢ dzwonka, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz ustawienie Urzadzenie wytaczone, Cichy, Sredni lub Gtosny.

6.  Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.

Ustawianie oznaczania odebranych faksow

U géry kazdego odbieranego faksu jest drukowana informacja identyfikujgca nadawce. Istnieje rowniez
mozliwo$¢ oznaczania odbieranych faksow przy uzyciu nagtéwka okreslanego przez uzytkownika, w celu
dodania informacji potwierdzajgcych date i godzine odebrania faksu. Domyslnym ustawieniem fabrycznym
oznaczania odebranych faksow jest Urzadzenie wytaczone.

LK)

B UWAGA: Wtaczenie funkcji oznaczania odebranych fakséw moze spowodowac zmiane rozmiaru strony
i drukowanie dodatkowej strony.

’L’;’{ UWAGA: Opcja ta dziata tylko w przypadku odebranych fakséw, drukowanych przez produkt.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Stemplow. faksdw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

LK)

E UWAGA: Funkcja odbioru prywatnego nie wptywa na funkcje ponownego wydruku ostatniego faksu. Aby
ograniczy¢ dostep do wszystkich odebranych fakséw, upewnij sie, ze dla opcji Druk. pon. fakséw ustawiona
jest wartos¢ Urzadzenie wytaczone.

Gdy funkcja odbioru prywatnego jest wtgczona, odebrane faksy sg przechowywane w pamieci. Do
wydrukowania zapamietanych faksdw, konieczne jest wprowadzenie osobistego numeru identyfikacyjnego
(PIN).

Wiaczanie funkcji odbioru prywatnego
1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocg przyciskéw strzatek wybierz menu 0db. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Wtaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz hasto zabezpieczajace urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Aby potwierdzi¢ hasto zabezpieczajgce urzadzenia, za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz hasto
ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wytaczanie funkcji odbioru prywatnego

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz hasto zabezpieczajgce urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz opcje Urzadzenie wytaczone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jesli w pamieci znajduja sie niewydrukowane faksy, urzadzenie wydrukuje je i wyczysci pamiec.

Ustawianie pobierania faksow

PLWW

Jesli inny uzytkownik ustawit faks do odebrania, mozna zazada¢, aby faks ten zostat przestany do produktu.
(Funkcja ta zwana jest odpytywaniem innego urzadzenia).

1.

2.

3.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje 0dpytywanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Produkt wybierze numer innego faksu i zazada wysytki.
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Korzystanie z faksu

Oprogramowanie faksu

Obstugiwane programy faksu

Program komputerowy stuzacy do faksowania, ktéry zostat dotgczony do produktu, jest jedynym
wspotpracujacym z produktem programem do faksowania. Aby uzywac programu komputerowego uprzednio
zainstalowanego na komputerze, nalezy skorzysta¢ z modemu podtaczonego do komputera. Inne programy
nie wspotpracujg z modemem produktu.

Anulowanie faksu

Ponizsze instrukcje umozliwiajg anulowanie wystania faksu, gdy numer jest wybierany lub faksu, ktéry jest
witasnie wysytany badz odbierany.

Anulowanie biezacego faksu

Nacisnij przycisk Anuluj (X) na panelu sterowania. Wszystkie niewystane strony bedag anulowane. Nacisniecie
przycisku Anuluj (X) powoduje rowniez zatrzymanie wybierania grupowego.

Anulowanie oczekujacych zadan faksowania
Procedury tej nalezy uzy¢ do anulowania zadania faksowania w nastepujacych sytuacjach:

e  Produkt oczekuje na ponowne wybieranie po wystgpieniu sygnatu zajetosci, braku odpowiedzi lub btedu
komunikacji.

e  Faks jest zaplanowany do wysytki w pozniejszym czasie.

Aby anulowac zadanie faksowania, nalezy za pomocg menu Stan zad. faks. wykona¢ nastepujace czynnosci:
1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .

2. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Stan zad. faksowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Zapomocg przyciskdw strzatek przewin liste oczekujgcych zadan az do zadania, ktére ma by¢ usuniete.
4. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac zlecenie do anulowania.

5. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ anulowanie zlecenia.

Usuwanie fakséw z pamieci

Procedure te nalezy zastosowa¢ wytgcznie gdy zachodzi podejrzenie, Ze inna osoba ma dostep do produktu
i moze prébowac wydrukowac faksy z pamieci.

A OSTROZNIE: Pozatym procedura ta powoduje usuniecie z pamieci wszystkich fakséw aktualnie
wysytanych, oczekujgcych na wystanie, zaplanowanych do wystania w pézniejszym czasie oraz nie
wydrukowanych lub przesytanych.

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Usun zapisane faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN

Produkty firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z tradycyjnymi analogowymi ustugami telefonicznymi.
Nie sg zaprojektowane do wspétpracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP, ale mogg funkcjonowa¢é
przy zastosowaniu odpowiedniej konfiguracji i sprzetu.

[’_ﬁ”r UWAGA: Firma HP zaleca omoéwienie mozliwosci konfiguraciji linii DSL, PBX, ISDN i VoIP z ustugodawca.

Produkt HP LaserJet jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii
cyfrowej (chyba ze przy uzyciu konwertera). Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze Srodowiskami
cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

DSL

Cyfrowa linia abonencka (DSL) wykorzystuje technologie cyfrowa zamiast standardowych miedzianych
przewodow telefonicznych. Ten produkt nie jest bezposrednio zgodny z sygnatami cyfrowymi. Jednakze jesli
podczas instalaciji linii DSL zostanie okreslona konfiguracja, mozna odseparowac sygnat, tak aby czes¢
przepustowosci tgcza byta wykorzystywana do przesytania sygnatu analogowego (potaczen gtosowych

i faksow), a pozostata czes¢ tacza byta uzywana do przesytania danych cyfrowych.

'L%f UWAGA: Nie wszystkie faksy sg zgodne z ustugami DSL. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze
wszystkimi liniami ustugowymi i ustugodawcami DSL.

Modem DSL wymaga filtra gérnoprzepustowego. Ustugodawca zazwyczaj dostarcza filtr dolnoprzepustowy
przeznaczony do standardowego okablowania telefonicznego.

[%r UWAGA: Aby uzyska¢ pomoc lub wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawca DSL.

PBX

Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi sSrodowiskami telefonii cyfrowej. Aby
faks dziatat, konieczne sa filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku wystgpienia probleméw

z obstuga faksu w Srodowisku PBX nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg PBX. Firma HP nie gwarantuje
zgodnosci produktu ze Srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Aby uzyska¢ pomoc i wiecej informacii, nalezy skontaktowac sie z ustugodawca PBX.

ISDN

Aby uzyska¢ pomoc i wiecej informacii, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg ISDN.

Uzywanie faksu w systemie VolP

Ustugi VolP (ang. ,Voice over Internet Protocol”) czesto nie sa zgodne z urzadzeniami faksujacymi, chyba ze
ustugodawca twierdzi inaczej.

W przypadku wystapienia problemoéw z faksem podczas pracy w sieci VoiP, nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢
utozenia wszystkich przewodow i poprawnos¢ ustawien. Ustawienie mniejszej predkosci przesytu faksu moze
umozliwi¢ wystanie faksu przez sie¢ VolP.

W przypadku wystapienia probleméw z faksowaniem nalezy skontaktowaé sie z ustugodawca VoiP.
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Pamieé faksu

Pamiec¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Pamiec flash urzadzenia chroni je przed utratg danych w przypadku awarii zasilania. W przypadku innych
urzadzen faksujgcych strony faksu sg zapisywane w standardowej pamieci RAM lub w krotkotrwatej pamieci
RAM. W przypadku standardowej pamieci RAM w momencie zaniku zasilania nastepuje utrata danych,
natomiast w przypadku krdtkotrwatej pamieci RAM utrata danych nastepuje po okoto 60 sekundach od
wystgpienia awarii zasilania. W przypadku pamieci flash dane mogg by¢ przechowywane przez bardzo dtugi
czas bez zasilania.

Wysytanie faksu
Faksowanie za pomocg skanera ptaskiego

1. Umiesc¢ oryginat strong zadrukowang w dét na
szybie skanera.

2. Nacisénij przycisk Konfiguracja \.

3. Wybierz menu Ksiazka telefoniczna, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz wpis z ksigzki telefonicznej. Jesli nie ma
wpisu, wprowadz numer za pomoca klawiatury
numerycznej na panelu sterowania urzadzenia.

5. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Wyslij

faks « 3. Zadanie faksowania zostanie
rozpoczete.
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Wysytanie faksdéw z podajnika dokumentow

1.

W16z oryginaty do podajnika dokumentéw strong
zadrukowana do gory.

UWAGA: Pojemno$¢ podajnika dokumentow
wynosi maksymalnie 35 arkuszy materiatow o
gramaturze 75 g/m? 20 funtdow.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
produktu, nie nalezy uzywac oryginatow, w
ktérych uzyto korektora w ptynie, tasmy
korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do
podajnika dokumentdw nie nalezy tadowac
fotografii ani matych lub delikatnych oryginatow.

Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.

Nacisnij przycisk Konfiguracja \.

Wybierz menu Ksigzka telefoniczna, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz wpis z ksigzki telefonicznej. Jesli nie ma
wpisu, wprowadz numer za pomoca klawiatury
numerycznej na panelu sterowania urzadzenia.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Wyslij
faks ¢ [3. Zadanie faksowania zostanie
rozpoczete.

Reczne wybieranie numeréw faksowania

PLWW

Zazwyczaj numer jest wybierany automatycznie po nacisnieciu przycisku Wyslij faks « 3. Czasem jednak
konieczne jest reczne wybranie numeru. Jesli na przyktad potgczenie faksowe jest optacane za pomoca karty
telefonicznej, nalezy najpierw wybra¢ numer faksu, poczekac na sygnat potwierdzenia z firmy
telekomunikacyjnej, a nastepnie wprowadzi¢ numer karty telefonicznej. W przypadku wybierania numeru
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zagranicznego moze zajs¢ koniecznos$¢ wybrania jego czescii odczekania na sygnat przed dalszym
wybieraniem.

Reczne wysytanie faksu do grupy odbiorcéw (faksowanie ad hoc)
Aby wystac faks do grupy odbiorcéw, wykonaj nastepujace czynnosci:
1.  Wi6z dokument do podajnika dokumentow.
2. Nacisnij przycisk Konfiguracja \.
3.  Wybierz menu Ksigzka telefoniczna, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz wpis z ksigzki telefonicznej. Jesli nie ma zadanego wpisu, wprowadz numer za pomoca
klawiatury numerycznej na panelu sterowania urzadzenia.

5. Powtarzaj czynnosci z punktow 3 i 4 w celu wybrania kolejnych numerdéw. Po zakonczeniu wybierania
numerow przejdz do nastepnego kroku.

6.  Nacisnij przycisk Wyslij faks « 2.

7. Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1 w celu wybrania opcji Tak, a nastepnie powtdrz
czynnos¢ z punktu 6 dla kazdej z faksowanych stron. Po zakonczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybra¢
opcje Nie.

Faks zostanie wystany pod kazdy wprowadzony numer faksu. Jesli numer w grupie jest zajety lub nie
odpowiada, zostanie wybrany ponownie, zgodnie z ustawieniami ponownego wybierania. Jesli wielokrotne
proby ponownego wybierania nie powiodg sie, btagd zostanie dopisany do dziennika aktywnosci faksu

i nastgpi wybieranie nastepnego numeru w grupie.

Reczne ponowne wybieranie numeru
1.  Wit6z dokument do podajnika dokumentéw.
2. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Ponowne wyb. num. .
3. Nacisnij przycisk Wyslij faks « 3.

4. Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1 w celu wybrania opcji Tak, a nastepnie powtorz
czynnos¢ z punktu 3 dla kazdej z faksowanych stron. Po zakonczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybra¢
opcje Nie.

Faks zostanie wystany pod ponownie wybrany numer faksu. Jesli numer jest zajety lub nie odpowiada,
zostanie wybrany ponownie, zgodnie z ustawieniami ponownego wybierania. Jesli wielokrotne proby
ponownego wybierania nie powioda sie, btad zostanie dopisany do dziennika aktywnosci faksu.
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Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania

Niniejsza sekcja zawiera podstawowe instrukcje dotyczgce wysytania fakséw za pomocg oprogramowania
dostarczonego z urzadzeniem. Wszystkie inne tematy zwigzane z oprogramowaniem omoéwione s3 w jego
pomocy, do ktdrej mozna uzyskac¢ dostep z menu Pomoc programu.

Jesli spetnione sg nastepujgce wymagania, mozna faksowa¢ dokumenty elektroniczne z komputera:
e  Urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera.
e  Oprogramowanie produktu jest zainstalowane na komputerze.

e  System operacyjny komputera to Microsoft Windows XP, Windows Vista, Mac 0S X w wers;ji 10.4, 10.5,
10.6 lub nowszy.

Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania (Windows XP lub Vista)

Procedura wysytania faksu rozni sie w zaleznosci od specyfikacji systemu. Ponizej przestawiono najbardziej
typowe czynnosci.

1. Kliknij przycisk Uruchom, kliknij polecenie Programy (lub polecenie Wszystkie programy w systemie
Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie Hewlett Packard.

2.  Kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie polecenie Wyslij faks. WysSwietlone zostanie okno programu do
faksowania.

3.  Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw.
4. W1t6z dokument do podajnika dokumentow.
5. Dotacz strone wiodaca (opcjonalnie).

6. Kliknij przycisk Wyslij teraz.

Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania (Mac 0S X 10.4 lub nowszy)
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W systemie Mac 0S X sg dostepne dwie metody wysytania fakséw za pomocg oprogramowania produktu.
Aby wystac faks za pomocg programu HP Director, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wt6z dokument do podajnika dokumentow.

2. Otworz program HP Director, klikajgc ikone w programie Dock, a nastepnie kliknij opcje Fax (Faksuj).
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Apple.

3. Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.

4. Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow w obszarze To (Do).

5. Wybierz produkt w obszarze Modem.

6. Kliknij opcje Faks.

Aby wystac faks, drukujgc do sterownika faksu, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1.  Otworz dokument, ktéry chcesz przefaksowad.

2. Kliknij menu File (Plik) i kliknij polecenie Print (Drukuj).

3. Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.

Korzystanie z faksu 131



4. Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow w obszarze To (Do).
5. Wybierz produkt w obszarze Modem.

6. Kliknij opcje Faks.

Wysytanie faksu z aplikacji innych firm, takich jak program Microsoft Word (wszystkie systemy operacyjne)
1. Otwoérz dokument w aplikacji innej firmy.
2.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

3.  Wpybierz sterownik drukowania faksu z listy rozwijanej sterownika drukarki. Wyswietlone zostanie okno
programu do faksowania.

4. Wykonajjednga z nastepujgcych czynnosci:

e  Windows
a.  Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
b. Dotacz strone wiodaca (opcjonalnie).
c. Dotacz wszystkie strony zatadowane do produktu (opcjonalnie).
d. Kliknij przycisk Wyslij teraz.

e  Macintosh
a. Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.
b. Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw.
c.  Wybierz urzadzenie w obszarze Modem.

d.  Kliknij opcje Faks.
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Wysytanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podtaczonego do linii faksu

W pewnych sytuacjach moze zajs$¢ koniecznos¢ wybrania numeru faksu z telefonu podtgczonego do tej samej
linii, co produkt. Na przyktad w przypadku wysytania faksu do osoby, ktdra posiada urzadzenie pracujace
w trybie recznego odbioru, mozna wczesniej telefonicznie poinformowac jg o nadchodzgcym faksie.

@ UWAGA: Telefon musi by¢ podtaczony do portu ,telefon” urzadzenia ({3 ).

1. Wtdz dokument do podajnika dokumentow.

2. Podnies stuchawke telefonu podtgczonego do tej samej linii, co produkt. Wprowadz numer faksu,
uzywajac klawiatury numerycznej telefonu.

3. Pozgtoszeniu sie odbiorcy popros go o uruchomienie faksu.

4. Poustyszeniu sygnatu faksu nacisnij przycisk Wyslij faks « [, poczekaj na pojawienie sie komunikatu
Nawigzywanie potaczenia na wysSwietlaczu panelu sterowania, a nastepnie odtéz stuchawke.

Ustawienie opdznienia wysytania faksu

Uzyj panelu sterowania produktu, aby zaplanowa¢ automatyczne wystanie faksu do jednej lub wielu oséb. Po
wykonaniu tej procedury dokument zostanie zeskanowany do pamieci, a produkt powréci do stanu
gotowosci.

@ UWAGA: Jesli nie mozna wysta¢ faksu w zaplanowanym czasie, zostanie to wskazane w raporcie btedéw
faksowania (jesli ta opcja jest aktywna) lub w dzienniku aktywnosci faksu. Wystanie faksu moze nie zosta¢
wykonane ze wzgledu na brak odpowiedzi lub sygnat zajetosci.

Jesli zaplanowano wystanie faksu, ale dokument wymaga aktualizacji, nalezy wysta¢ dodatkowe informacje
w oddzielnym zleceniu. Wszystkie dokumenty zaplanowane do wystania pod ten sam numer o tym samym
czasie sg dostarczane jako oddzielne faksy.

1.  Wito6z dokument do podajnika dokumentow.
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2. Napanelu sterowania nacisnij przycisk
Konfiguracja \.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu

Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu
Wyslij faks pozn., a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

5. Wprowadz godzine za pomoca klawiatury
numerycznej.

6. Jesli produkt jest ustawiony na 12-godzinny
format czasu, za pomocg przyciskdw strzatek
przesun kursor za czwartg cyfre, aby ustawic
godziny przedpotudniowe (AM) lub popotudniowe
(PM). Wybierz 1 dla godzin przedpotudniowych
(AM) lub 2 dla godzin popotudniowych (PM),

a nastepnie nacisnij przycisk OK. W przypadku
ustawienia formatu 24-godzinnego nacisnij

przycisk OK.

7. Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac

domyslng date, lub wprowadz date za pomoca
klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
8. Wprowadz numer faksu.

UWAGA: Funkcja ta nie dziata dla grup
niezdefiniowanych (ad hoc).

9. Nacisnij przycisk OK lub Wyslij faks « 3.

Dokument zostanie zeskanowany do pamieci

i faks zostanie wystany o okreslonej porze.

Korzystanie z kodow dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych

Aby skorzystac z kodow dostepu, kart kredytowych lub kart telefonicznych, nalezy wybra¢ numer recznie, co

umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania.

Wysytanie fakséw za granice

Aby wystac faks za granice, nalezy wybra¢ numer recznie, co umozliwi wstawienie przerw
i miedzynarodowych kodéw wybierania.
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Odbior faksu

Drukowanie faksu

Po odebraniu faksu produkt rozpoczyna jego wydruk (jesli funkcja odbioru prywatnego jest wytgczona)
i automatycznie zapisuje go do pamieci flash.

Drukowanie zapisanego faksu w przypadku wtaczonej funkcji odbioru prywatnego

Aby wydrukowa¢ zapisane faksy, nalezy wprowadzi¢ numer PIN odbioru prywatnego. Po wydrukowaniu
zapisane faksy sg usuwane z pamieci.

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca klawiatury numerycznej wpisz zabezpieczajgcy kod PIN urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz menu 0db. faksu konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu 0db. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz opcje Drukuj faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ponowne drukowanie faksow

Jesli faks nie zostat wydrukowany z powodu braku toneru lub jesli zostat wydrukowany na niewtasciwym
rodzaju materiatu, mozna sprobowac wydrukowac go ponownie. llos¢ dostepnej pamieci okresla liczbe
zapisanych fakséw, ktére mozna wydrukowac ponownie. Ostatnie faksy zostang wydrukowane w pierwszej
kolejnosci, a najwczesniej zachowane jako ostatnie.

Faksy te sg przez caty czas przechowywane w pamieci. Ponowny wydruk nie powoduje ich usuniecia.

1.

2.

3.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Pon. wydr. ost. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ostatnio wydrukowany faks zostanie wydrukowany ponownie.

'L%f UWAGA: Aby zatrzyma¢ drukowanie, w dowolnej chwili nacisnij przycisk Anuluj (X).

A OSTROZNIE: Jesli opcje Druk. pon. fakséw ustawiono na Urzadzenie wytaczone, nie mozna drukowac
nieprawidtowo wydrukowanych ani wyblaktych faksow.

Odbieranie faksow, gdy dzwieki faksu sg styszalne w potaczeniu telefonicznym

PLWW

W przypadku gdy po odebraniu telefonu stycha¢ sygnat faksu (w sytuacji kiedy posiadana linia telefoniczna
stuzy zaréwno do potaczen telefonicznych, jak i faksowych), odbieranie faksu mozna rozpocza¢ na dwa
sposoby:

Jesli urzadzenie znajduje sie w poblizu, nacisnij przycisk Wyslij faks @ na panelu sterowania.

Jesdli tak sie nie stanie, na klawiaturze telefonu nacisnij kolejno przyciski 1-2-3, sprawdz, czy stychac
sygnat transmisji faksu i odt6z stuchawke.
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EJ?'” UWAGA: Aby zastosowac drugg metode, opcja Numer wewnetrzny musi by¢ ustawiona na Tak.

Odbieranie faksow na komputerze

[%F UWAGA: Odbieranie faksow za pomoca komputera Macintosh nie jest obstugiwane.

Odbieranie faks6w na komputerze jest dostepne tylko wtedy, gdy podczas poczatkowej instalacji produktu
dokonano petnej instalacji oprogramowania.

Aby odbierac faksy na komputerze, wtgcz w oprogramowaniu opcje odbierania na komputerze.
1. Otworz program Zestaw narzedzi HP.

2.  Wybierz produkt.

3.  Kliknij opcje Faks.

4. Kliknij przycisk Zadania faksowania.

5. W obszarze Tryb odbioru fakséw wybierz opcje Odbierz faksy na tym komputerze.

Wytaczanie opcji odbierania na komputerze za pomocg panelu sterowania

Opcje odbierania na komputerze mozna wtaczy¢ tylko z jednego komputera. Jesli z jakichs powodow
korzystanie z komputera nie jest mozliwe, ponizsza procedura pozwala na wytaczenie opcji odbierania na
komputerze za pomocg panelu sterowania produktu.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .

2. Zapomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Zatrz. odb. na kom., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Podglad faksu w trybie odbioru na komputerze

1. Otworz program Zestaw narzedzi HP.

2.  Wybierz produkt.

3.  Kliknij opcje Faks.

4. Kliknij opcje Rejestr odebranych faksow.

5. W kolumnie Obraz faksu kliknij tacze ,widok” zwigzane z faksem, ktéry ma zostac¢ wyswietlony.
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Rozwigzywanie problemdw z faksowaniem

Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z faksem

Wskazowki zwigzane z rozwigzywaniem problemoéw z faksem:
e Zmenu Raporty wydrukuj mape przedstawiajgcg uktad menu i dostepne ustawienia.
e  Sprdbujwystac faks po wykonaniu kazdej procedury.

e  (Qdtacz wszystko oprocz urzadzenia. Sprawdz, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do gniazdka
telefonicznego w Scianie.

1. Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe urzadzenia jest aktualne:
a.  Wydrukuj strone konfiguracji z menu Raporty.

b. Przejdz do strony www.hp.com/support/ljm1210series i wybierz uzywany system operacyjny.

¢. Przejdz do tabeli oprogramowania sprzetowego i poréwnaj biezgcg wersje na stronie z wersjg
zapisang na stronie konfiguracji. Jesli wersje rdznig sie, pobierz nowszg wersje.

d. Wydrukuj nowa strone konfiguracji, aby sprawdzi¢, czy wersja jest aktualna.
2. Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtaczony do prawidtowego portu.

3. Sprawdz, czy faks zostat skonfigurowany. Skorzystaj z panelu sterowania lub Kreatora konfiguracji
faksu HP, aby skonfigurowac w faksie date, godzine i informacje nagtowka.

4. Sprawdz linie telefoniczna.
a. Odtacz kabel telefoniczny od urzadzenia.
b. Podtacz kabel do telefonu i sprawdz, czy jest sygnat.
¢. Ponownie podtacz kabel telefoniczny do odpowiedniego portu urzadzenia.

5. Jeslikorzystasz z ustugi DSL, sprawdz instalacje i dostepne funkcje. Modem DSL wymaga filtra
gornoprzepustowego. Ustugodawca zazwyczaj dostarcza filtr dolnoprzepustowy przeznaczony do
standardowego okablowania telefonicznego.

6. Jesli korzystasz z ustugi VolP, sprawdz instalacje i dostepne funkcje. Ustuga VolP moze nie obstugiwac
wysytania faksow przez IP. Jesli funkcja wysytania faksow przez IP jest obstugiwana, zmien wartos¢
ustawienia Szybkoé¢ faksu na Mata (V.29).

7. Jeslinie mozesz wysytac i odbierac faksdw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Zmien ustawienia korekcji btedow.

29,

E UWAGA: Zmiana tych ustawiern moze spowodowac obnizenie jakosci wydrukdw.

b. Zmien ustawienie Szybkosé faksu na Srednia (V.17) lub Mata (V.29).

Komunikaty o btedach faksowania

PLWW

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia przez nacisniecie przycisku OK w celu ponowienia lub przycisku Anuluj (X) w celu anulowania
zlecenia. Niektdre ostrzezenia moga by¢ powodem nieukonczenia zadania lub wptywac na jako$¢ wydruku.
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Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z drukowaniem i jest wtgczona funkcja
automatycznej kontynuaciji, produkt bedzie prébowat wznowic zlecenie drukowania, o ile w ciggu 10 sekund

nie nastapi potwierdzenie.

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze

Komunikat na panelu sterowania Opis

Zalecane dziatanie

Btad komunik. Pomiedzy produktem a nadawca lub odbiorca
wystapit btad komunikacyjny.

Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Wyjmij
przewod telefoniczny produktu z gniazdka,
podtacz telefon i sprébuj sie potaczy¢. Podtacz
przewod telefoniczny produktu do gniazdka
innej linii telefonicznej.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Btad wysyt. faksu Podczas proby wystania faksu wystapit btad.

Sprobuj ponownie wystac faks.
Sprébuj wybrac inny numer faksu.

Sprawdz, czy stychac sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Wyslij

faks ¢ [2).

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest stabilnie
podtaczony, odtaczajac go i ponownie
podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej
i nawiaz potaczenie gtosowe.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;j.

Wybierz ustawienie rozdzielczosci faksu
Standardowy zamiast domyslnego ustawienia
Doktadna.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Brak odp. faksu

Trwa pon. wyb. nru

Linia odbierajaca faks nie odpowiada. Produkt
ponowi prébe wybrania numeru za kilka minut.

Zezwol na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie, ze
urzadzenie odbierajace faks jest wtaczoneiw
stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Jesli ponowne wybieranie numeru jest
kontynuowane, wyjmij przewdd telefoniczny
produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprébuj
przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, Zze przewdd telefoniczny
z gniazdka $ciennego jest podtaczony do portu

1o

Podtacz przewod telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;j.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Brak odp. faksu

Wysyt. anulowano

Nie powiodta sie préba ponownego wybrania
numeru faksu lub wytaczono opcje Brak odp.
wybierz ponow. nr.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie, ze
urzadzenie odbierajace faks jest wigczoneiw
stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy jest wtaczona opcja ponownego
wybierania numeru.

Wyjmij przewod telefoniczny zaréwno
z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Wyjmij przewod telefoniczny produktu
z gniazdka, podtacz telefon i sprobuj
przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny
z gniazdka $ciennego jest podtaczony do portu

1o

Podtacz przewod telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Brak s. centr.

Produkt nie wykryt sygnatu centrali.

Sprawdz, czy stychac sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Wyslij

faks 3.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno
z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu
z gniazdka, podtacz telefon i sprobuj
przeprowadzic potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny
z gniazdka Sciennego jest podtaczony do portu

!

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Faks zajety.

Trwa pon. wyb. nru

Linia, do ktérej wysytany byt faks, byta zajeta.
Zajety numer jest automatycznie wybierany
ponownie.

Zezwol na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie, ze
urzadzenie odbierajace faks jest wtgczone i w
stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy stychac sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Wyslij

faks ¢ [

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej
i nawiaz potaczenie gtosowe.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie
sprobuj ponownie wystac faks.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Faks zajety.

Wysyt. anulowano

Linia, do ktérej wysytany byt faks, byta zajeta.
Wysytanie faksu zostato anulowane.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie, ze
urzadzenie odbierajace faks jest wtaczoneiw
stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy opcja Nr zaj. wybierz ponow. nr
jest wiaczona.

Sprawdz, czy stychac¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Wyslij

faks ¢ 3.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej
i nawiaz potaczenie gtosowe.

Podtacz przewod telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie
sprobuj ponownie wystac faks.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

NIEPRAWIDL. WPIS

Nieprawidtowe dane lub odpowiedz.

Popraw wpis.

Nie wykryto faksu

Potaczenie przychodzace zostato odebrane, ale
nie wykryto, ze pochodzito z urzadzenia
faksujacego.

Zezwol na ponowny odbiodr faksu.
Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Nie wystano dok.

Zadna strona nie zostata zeskanowana ani
odebrana z komputera w celu przestania faksu.

Sprobuj wystac faks ponownie.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

0db. faksu btad

Podczas proby odbierania faksu wystapit btad.

Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

Spréobuj wystac faks z powrotem do nadawcy
lub innego urzadzenia faksujacego.

Sprawdz, czy stychac sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Wyslij

faks 3.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest stabilnie
podtaczony, odtaczajac go i ponownie
podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej
i nawiaz potaczenie gtosowe.

Zmniejsz szybkos¢ faksu. Popros nadawce, aby
ponownie wystat faks.

Wytacz tryb korekcji btedéw. Popros nadawce,
aby ponownie wystat faks.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;j.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Pamiec faksu petna

Anulow. odb.

Podczas transmisji faksu zasoby pamieci
zostaty wyczerpane. Wydrukowane zostang
tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Wydrukuj wszystkie faksy i popros nadawce
o ponowne wystanie faksu. Popro$ nadawce
o0 podzielenie zadan faksowania na kilka
mniejszych przed ich wystaniem. Anuluj
wszystkie zadania faksowania lub wyczys¢
faksy znajdujace sie w pamieci.

Pamiec faksu petna

Anulow wysyt.

Podczas wykonywania zadania faksowania
pamiec zostata catkowicie wypetniona. Aby
zadanie faksowania przebiegato prawidtowo,
wszystkie strony faksu musza znajdowac sie
w pamieci. Wystane zostang tylko strony
mieszczace sie w pamieci.

Wydrukuj wszystkie odebrane faksy lub
zaczekaj, az zostang wystane wszystkie
oczekujace faksy.

Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

Anuluj wszystkie zadania faksowania lub
wyczysc faksy znajdujgce sie w pamieci.

Usunieto faks

Pamiec wysyt. zapetn.

Pamie¢ faksu jest zapetniona.

Anuluj faks, naciskajac przycisk Anuluj .
Ponownie wyslij faks. Jesli btad bedzie sie
powtarzaé, moze okazac sie konieczne
wystanie faksu w kilku czesciach.
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Rejestry i raporty faksu

Aby wydrukowac rejestry i raporty faksu, nalezy wykonac ponizsze instrukcje:

Drukowanie wszystkich raportow faksu
W celu wydrukowania wszystkich raportdw nalezy skorzystac z ponizszej procedury:

e  Dziennik aktywnosci faksu

e  Raport ksigzki telefonicznej
e  Raport konfigur.
e Listazablokowanych fakséw

1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk
Konfiguracja \,.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu
Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocq przyciskow strzatek wybierz menu
Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje
Wszystkie raporty faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Nastgpi wyjscie z menu ustawien
i wydrukowanie raportow.

Drukowanie pojedynczych raportéw faksu
1. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Zapomocq przyciskow strzatek wybierz menu Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz raport do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nastapi wyjscie z menu ustawien i wydrukowanie raportu.
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EJ*’” UWAGA: Po wybraniu raportu Dziennik aktywnosci faksu i nacisnieciu przycisku OK naci$nij ponownie

przycisk OK, aby wybrac¢ opcje Drukuj rejestr. Nastgpi wyjscie z menu ustawien i wydrukowanie
dziennika.

Ustawianie automatycznego drukowania dziennika aktywnosci faksu

Mozna ustawi¢ automatyczne drukowanie dziennika faksu po zapisaniu do niego 40 pozycji. Domys$lnym
ustawieniem fabrycznym jest Wtgczony. Aby ustawi¢ automatyczne drukowanie dziennika aktywnosci faksu,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1.

2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Dziennik aktywnosci faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Autom. druk rjstr, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wtaczony, a nastepnie nacisnij przycisk 0K, aby
potwierdzi¢ wybor.

Ustawianie raportu btedéw faksowania

Raport btedéw faksowania to krotki raport wskazujgcy na zaistnienie btedu zadania faksowania. Raport
mozna wydrukowac¢ w nastepujacych przypadkach:

Kazdy btad faksu (fabryczne ustawienie domyslne)
Btad wysytania faksu

Btad odbioru faksu

Nigdy

[%F UWAGA: Po wybraniu opcji Nigdy nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie przesytania faksu. Btad bedzie
widoczny jedynie po wydrukowaniu dziennika aktywnosci faksu.

1.

2.

6.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja .

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Raport btedow faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz opcje wskazujgcg na moment wydrukowania raportéw btedoéw
faksowania.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.

Ustawianie raportu z potwierdzeniem faksu

Raport z potwierdzeniem to krotki raport zawierajacy wykaz pomyslne wystanych lub odebranych zadan
faksowania. Raport mozna wydrukowaé w nastepujgcych przypadkach:
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° Kazde zadanie faksowania
e  Wysytanie faksu
° Odbior faksu

e  Nigdy (domyslne ustawienie fabryczne)

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.

2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Potwierdzenie faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje wskazujacg na moment wydrukowania raportéw btedow
faksowania.

6. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Umieszczanie pierwszej strony faksu na raporcie z potwierdzeniami faksu, raporcie btedow
faksu i raporcie ostatnich potaczen

Jesli ta opcja jest wtaczona, a obraz strony nadal znajduje sie w pamieci urzadzenia, raport konfiguracji faksu,
raport o btedach faksu i raport ostatnich potaczen faksu beda zawieraty miniature (pomniejszong o 50%)
pierwszej strony ostatniego wystanego lub odebranego faksu. Domys$lnym ustawieniem fabrycznym tej opcji
jest Wiaczony.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \\,.

2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Dotacz 1. strone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor.

Zmiana korekcji btedow i szybkosci faksu

Ustawianie trybu korekcji btedéw faksu

PLWW

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu s3 monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli podczas
transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja btedéw jest ustawiona na wartos¢ Wtaczony,
to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domyslnym ustawieniem fabrycznym
korekcji btedow jest Wiaczony.

Korekcje btedow nalezy wytaczac tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw i gdy
btedy transmisji sg do przyjecia. Wytgczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne podczas prob wysytania lub
odbierania faksow za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej tgcznosci telefonicznej.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \,.

2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Wszystkie faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Usuwanie btedéw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wtaczony lub Urzadzenie wytaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Zmiana szybkosci faksowania

Ustawienie szybkosci faksu jest zwigzane z protokotem modemowym wykorzystywanym przez produkt do
wysytania faksow. Jest to ogdlnoswiatowy standard petnodupleksowego wysytania i odbierania danych za
posrednictwem linii telefonicznych, przy predkosci do 33 600 bitéw na sekunde (bps). Domyslnym
ustawieniem fabrycznym szybkosci faksu jest Duza (V.34). W niektorych krajach/regionach domyslne
ustawienia fabryczne moga by¢ inne w celu zapewnienia optymalnej transmisji.

Ustawienie to wymaga zmiany tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw
z konkretnego urzadzenia. Zmniejszenie szybkosci faksowania moze by¢ przydatne podczas prob wysytania
lub odbierania fakséw za granice lub w celu korzystania z satelitarnej tgcznosci telefonicznej.

1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja \.

2. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Zapomocg przyciskdw strzatek wybierz menu Wszystkie faksy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Szybkos$¢ faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz ustawienie szybkosci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Problemy zwigzane z wysytaniem faksow

W trakcie wysytania dokumentu urzadzenie przestaje pobierac oryginaty.

Przyczyna Rozwiazanie

Maksymalna dtugos¢ strony wynosi 355 mm. Wysytanie faksem Drukowanie dokumentu na krétszych nosnikach.

dtuzszej strony zatrzymuje sie przy tej dtugosci.
Jesli nie wystapito zaciecie, a czas, ktory uptynat, jest krotszy niz
jedna minuta, zaczekaj chwile przed nacisnieciem przycisku
Anuluj . W przypadku wystapienia zaciecia usun zaciecie,
a nastepnie ponownie wyslij zadanie.

Jesli dokument jest zbyt maty, moze nastapi¢ jego zaciecie Najmniejszy format arkuszy obstugiwany przez podajnik
w automatycznym podajniku dokumentéw. dokumentoéw to 148 x 105 mm.

W przypadku wystapienia zaciecia usun zaciecie, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

Wysytanie faksow jest przerywane.

Przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie odbierajace faks moze dziata¢ nieprawidtowo. Sprébuj wystac faks do innego urzadzenia faksujacego.
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Wysytanie faksow jest przerywane.

Przyczyna

Rozwigzanie

Linia telefoniczna moze by¢ uszkodzona.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk Wyslij faks & [3) na panelu sterowania. Jesli
styszysz sygnat centrali, linia telefoniczna dziata.

e  Odtacz produkt od gniazdka telefonicznego i podtacz do
gniazdka telefon. Sprébuj zadzwoni¢, aby upewnic sie, ze
linia telefoniczna dziata.

Btad komunikacji moze zaktoca¢ wysytanie faksu.

Zmien ustawienie opcji ponownego wybierania numeru po btedzie
komunikacji na Wtaczony.

Produkt odbiera faksy, ale ich nie wysyta.

Przyczyna

Rozwigzanie

Jesli produkt dziata w systemie cyfrowym, moze nie wykrywac
sygnatu centrali generowanego przez ten system.

Wytacz opcje wykrywania sygnatu centrali.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z dostawca systemu.

Potaczenie telefoniczne moze by¢ niskiej jakosci.

Pondw probe pozniej.

Urzadzenie odbierajace faks moze dziata¢ nieprawidtowo.

Spréobuj wystac faks do innego urzadzenia faksujgcego.

Linia telefoniczna moze by¢ uszkodzona.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci urzadzenia i nacisnij przycisk
Wyslij faks { [2) na panelu sterowania. Jesli styszysz sygnat
centrali, linia telefoniczna dziata.

e  Odtacz produkt od gniazdka telefonicznego i podtacz
telefon. Sprobuj zadzwonic, aby upewnic sie, Ze linia
telefoniczna dziata.

Numery urzadzen faksujacych s ponownie wybierane.

Przyczyna

Rozwigzanie

Numer faksu zostanie automatycznie wybrany ponownie po
wtaczeniu opcji ponownego wybierania Wtaczony.

Aby zatrzymac ponowne wybieranie numeru faksu, nacisnij
przycisk Anuluj ] lub zmien ustawienie ponownego wybierania.

Wystane faksy nie docierajq do odbiorcy.

Przyczyna

Rozwigzanie

Faks odbierajgcy moze by¢ wytaczony lub sygnalizowac
wystapienie btedu, na przyktad brak papieru.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie, ze urzadzenie
odbierajace faks jest wtgczone i gotowe do odbierania fakséw.
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Wystane faksy nie docieraja do odbiorcy.

Przyczyna

Rozwiazanie

Oryginaty moga by¢ nieprawidtowo wtozone.

Upewnij sie, ze oryginaty zostaty prawidtowo wtozone do
podajnika dokumentéw.

Faks moze znajdowac sie w pamieci, poniewaz oczekuje na
ponowne wybranie zajetego numeru, przed biezgcym faksem
znajduja sie inne zadania do wystania lub tez faks jest ustawiony
na wysytanie z op6znieniem.

Jesli zadanie faksu pozostaje w pamieci z jednego

z wymienionych powoddw, w dzienniku fakséw pojawi sie wpis
tego zadania. Wydrukuj dziennik aktywnosci faksu i sprawdz
kolumne Stan dla zadan z oznaczeniem Oczekujace.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat o zbyt matej wielkosci pamieci.

Przyczyna

Rozwiazanie

Prawdopodobnie faksowany dokument jest za duzy lub jego
rozdzielczos¢ jest zbyt wysoka.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e  Podziel duzy faks na mniejsze czescii wyslij je osobno.

° Usun przechowywane faksy, aby wiecej dostepnej pamieci
pozostato na faksy wychodzace.

e Skonfiguruj wychodzacy faks jako faks z opéznieniem,
a nastepnie sprawdz, czy zostat wystany w catosci.

e  Upewnij sie, ze ustawiona jest najnizsza rozdzielczos¢
(Standardowy).

Faksy s3 przesytane bardzo wolno.

Przyczyna

Rozwiazanie

Faks moze by¢ bardzo ztozony, np. z duzg iloscig grafiki.

Wysytanie lub odbieranie skomplikowanych fakséw trwa dtuzej.
Podzielenie dtuzszych fakséw na kilka zadan i zmniejszenie
rozdzielczosci moze zwiekszy¢ szybkos¢ transmisji.

Faks odbierajgcy moze pracowac z niska szybkosciag modemu.

Faksy sg wysytane z najwiekszg szybkoscig modemu, jaka jest
w stanie obstuzy¢ urzadzenie odbierajace faksy.

Rozdzielczos¢ wysytanego lub odbieranego faksu moze by¢
bardzo wysoka.

Aby wystac faks, zmniejsz rozdzielczosc¢ i ponownie wyslij faks.

Moga wystepowac zaktdcenia na linii telefonicznej.

Roztacz sie i ponownie wyslij faks. Zgto$ w firmie
telekomunikacyjnej konieczno$¢ sprawdzenia linii telefonicznej.

W przypadku wysytania faksu przy uzyciu cyfrowej linii
telefonicznej nalezy sie skontaktowac z ustugodawca.

Faks jest wysytany za granice.

Wysytanie zadan faksowania za granice trwa dtuzej.

Tto oryginatu jest kolorowe.

Ponownie wydrukuj oryginat z biatym ttem, a nastepnie ponownie
wyslij faks.
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Problemy zwigzane z odbieraniem faksow

EJ?? UWAGA: Aby zapewni¢ poprawne dziatanie produktu, nalezy korzystac z przewodu faksu dostarczonego

wraz z nim.

Faksy z telefonu wewnetrznego nie s3 odbierane.

Przyczyna

Rozwigzanie

Opcja obstugi telefonu wewnetrznego moze by¢ wytaczona.

Zmien ustawienie telefonu wewnetrznego.

Przewdd faksowy moze by¢ podtaczony nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze przewdd faksu jest prawidtowo podtaczony do
gniazdka telefonicznego i produktu (lub innego sprzetu do niego
podtgczonego). Nacisnij kolejno przyciski 1-2-3, odczekaj trzy
sekundy i odt6z stuchawke.

Tryb wybierania lub opcja obstugi telefonu wewnetrznego moga
by¢ ustawione nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze tryb wybierania numeréw produktu jest ustawiony
na wartos¢ Tonowe. Upewnij sie, ze telefon wewnetrzny jest
réwniez skonfigurowany do wybierania tonowego.

Produkt nie reaguje na nadchodzace faksy.

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze tryb odbierania potaczen jest ustawiony na wartos¢
Reczna.

Jesli tryb odbierania potaczen jest ustawiony na warto$¢ Reczna,
produkt nie odbiera potgczen. Rozpocznij proces odbierania faksu
recznie.

Ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania moze by¢
nieprawidtowe.

Sprawdz, czy ustawiona liczby sygnatéw dzwonka przed
odebraniem jest odpowiednia.

Funkcja wzorca dzwonienia moze by¢ wtgczona, a ustuga nie
dziata, albo tez ustuga dziata, a ustawienie jest nieprawidtowe.

Sprawdz funkcje wzorca dzwonienia w celu upewnienia sie, ze
zostata ustawiona prawidtowo.

Przewod faksowy moze by¢ podtaczony nieprawidtowo lub jest
uszkodzony.

Zapoznaj sie z podreczng instrukcja obstugi, aby sprawdzic¢
instalacje. Upewnij sie, Ze do podtaczenia faksu uzywasz
przewodu dotaczonego do produktu.

Produkt moze nie wykrywac sygnatu faksu, gdyz automatyczna
sekretarka odtwarza komunikat gtosowy.

Nagraj ponownie komunikat automatycznej sekretarki,
pozostawiajac co najmniej 2 sekundy przerwy na poczatku
nagrania.

Mozliwe, Ze do linii telefonicznej podtaczono zbyt wiele urzadzen.

Do linii telefonicznej nie nalezy podtaczac wiecej niz trzech
urzadzen. Odtacz ostatnio podtaczone urzadzenie i sprawdz, czy
produkt dziata. Jesli nie, odtaczaj urzadzenia pojedynczo

i ponawiaj probe po odtaczeniu kazdego z nich.

Linia telefoniczna moze by¢ uszkodzona.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk Wyslij faks & [3) na panelu sterowania. Jesli
styszysz sygnat centrali, linia telefoniczna dziata.

° Odtacz produkt od gniazdka telefonicznego, a nastepnie
podtacz telefon. Sprébuj zadzwoni¢, aby upewnic sie, ze
linia telefoniczna dziata.
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Produkt nie reaguje na nadchodzace faksy.

Przyczyna

Rozwiazanie

Ustuga komunikatow gtosowych moze powodowac konflikt przy
odbieraniu potaczen przez produkt.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
o Wytacz ustuge komunikatow gtosowych.

®  Przeznacz jedna linie telefoniczng wytacznie na potaczenia
faksowe.

e  Ustaw tryb odbierania potaczen na Reczna. W trybie
recznym nalezy samodzielnie rozpoczynac proces
odbierania faksu.

° Przetacz produkt do trybu automatycznego i zmniejsz
w produkcie liczbe sygnatéw dzwonka przed odebraniem do
wartosci mniejszej niz liczba sygnatéw dzwonka przed
odebraniem ustawionej w poczcie gtosowej. Wszystkie
potaczenia przychodzace beda odbierane.

Skonczyt sie papier w produkcie lub pamie¢ produktu jest petna.

Uzupetnij podajnik wejsciowy nosnikéw. Nacisnij przycisk OK.
Wszystkie faksy zapisane w pamieci zostang wydrukowane
i odbieranie fakséw zostanie wznowione.

Faksy nie sa drukowane.

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik wejsciowy nosnikow jest pusty.

Zataduj nosniki. Faksy odebrane w czasie, gdy podajnik wejsciowy
byt pusty, s przechowywane w pamieci. Ich wydruk nastepuje po
ponownym napetnieniu podajnika.

By¢ moze wybrano opcje odbierania fakséw na komputerze.

Sprawdz, czy komputer odbiera faksy.

Produkt napotkat btad.

Sprawdz komunikaty o btedzie na panelu sterowania.

Faksy s3 drukowane na dwdch stronach zamiast na jednej.

Przyczyna

Rozwigzanie

Ustawienie automatycznego zmniejszenia moze by¢
nieprawidtowe.

Wtacz ustawienie automatycznego zmniejszania.

Przychodzace faksy mogty by¢ wystane na wiekszych nosnikach.

Dopasuj ustawienie automatycznego zmniejszania, aby wieksze
strony mogty by¢ drukowane na jednej stronie.

Odbierane faksy sa zbyt jasne, puste lub charakteryzujq sie niska jakoscia.

Przyczyna

Rozwigzanie

Podczas drukowania faksu skonczyt sie toner.

Produkt przechowuje ostatnio wydrukowane faksy. llos¢
dostepnej pamieci decyduije o liczbie zapisanych faksow, ktére
mozna wydrukowac ponownie. Jak najszybciej wymien kasete
drukujaca i ponownie wydrukuj faks.

Odebrany faks jest zbyt jasny.

Popros nadawce o ponowne wystanie faksu po zmianie ustawien
kontrastu.
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Odbieranie faksow przebiega bardzo powoli.

Przyczyna

Rozwigzanie

Faks moze by¢ bardzo ztozony, np. z duzg iloscia grafiki.

Odbieranie skomplikowanych fakséw trwa dtuzej. Podzielenie
dtuzszych fakséw na kilka zadan i zmniejszenie rozdzielczosci
moze zwiekszy¢ szybkos¢ transmisji.

Rozdzielczos¢ wysytanego lub odbieranego faksu moze by¢
bardzo wysoka.

Aby odebrac faks, popros$ nadawce o zmniejszenie rozdzielczosci
faksu i jego ponowne wystanie.

Faks jest wysytany za granice.

Wysytanie zadan faksowania za granice trwa dtuzej.
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Informacje prawne i gwarancje

Informacje prawne i informacje o gwarancji zostaty przedstawione w czesci OSwiadczenia dodatkowe
dotyczace urzadzen telekomunikacyjnych (faksow) na stronie 273.
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11 Obstugai konserwacja urzadzenia

° Strony informacji o druku

° Korzystanie z programu Zestaw narzedzi HP

° Uzywanie wbudowanego serwera internetowego firmy HP (tylko model Seria M1210)

° Funkcje zabezpieczen urzadzenia

° Ustawienia ekonomiczne

° Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami

° Czyszczenie urzadzenia

e  Aktualizacje produktu
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Strony informacji o druku

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzadzenia. Stanowig one pomoc w diagnozowaniu

i rozwigzywaniu problemoéw z urzadzeniem.

EJ?'” UWAGA: Seria M1210: Jesli podczas instalacji jezyk urzadzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna
ustawic go recznie, tak aby strony drukowane byty w jednym z obstugiwanych jezykéw. Aby zmienic jezyk,

uzyj menu Ustawienia systemu panelu sterowania.

Opis strony

Drukowanie strony

strona konfiguracji

Wyswietla aktualne ustawienia i wtasciwosci urzadzenia.

0Oba modele

1.

Otworz sterownik drukarki, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

2. Kliknij karte Ustugi, a nastepnie, na rozwijanej liscie Strony
informacji o druku kliknij pozycje Strona konfiguracji.

3. Kliknij przycisk Drukuj.

SeriaM1130

Na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj do
momentu, az kontrolka Gotowe Q zacznie miga¢, a nastepnie
zwolnij przycisk.

Seria M1210

1.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk
Konfiguracja\,.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz menu Raporty,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Raport
konfigur., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Opis strony

Drukowanie strony

strona Stan materiatow eksploatacyjnych

Pokazuje stan kasety drukujacej, informacje o liczbie stron
i liczbie zlecen wydrukowanych przy pomocy kasety oraz
informacje dotyczace zamawiania kaset.

Oba modele

1. Otworz sterownik drukarki, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

2. Kliknij karte Ustugi, a nastepnie, na rozwijanej liscie Strony
informacji o druku kliknij pozycje Strona stanu materiatow
eksploatacyjnych.

3.  Kliknij przycisk Drukuj.
SeriaM1130

Na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj [X] do
momentu, az kontrolka Gotowe Q zacznie miga¢, a nastepnie

zwolnij przycisk. Strona stanu materiatow eksploatacyjnych jest
drukowana po stronie konfiguracji.

SeriaM1210

1. Napanelu sterowania urzadzenia naciénij przycisk
Konfiguracja <.

2. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz menu Raporty,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz opcje Stan
materiatow eksploatacyjnych., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Strona demonstracyjna

Zawiera przyktady tekstu i grafiki.

0Oba modele

1. Otworz sterownik drukarki, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

2. Kliknij karte Ustugi, a nastepnie, na rozwijanej liscie Strony
informacji o druku kliknij pozycje Strona demonstracyjna.

3. Kliknij przycisk Drukuj.
SeriaM1210

1. Napanelu sterowania urzadzenia naci$nij przycisk
Konfiguracja <\.

2. Zapomocyg przyciskow strzatek wybierz menu Raporty,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Strona
demonstr., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Opis strony Drukowanie strony

Mapa menu (tylko model Seria M1210) 1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk
Konfiguracja .
Prezentuje menu panelu sterowania i dostepne ustawienia.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz menu Raporty,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Struktura
menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Raporty faksu (tylko model Seria M1210) 1.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk
Konfiguracja\,.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz menu Raporty,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Raporty
faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z programu Zestaw narzedzi HP

Aby mozna byto korzystac z programu Zestaw narzedzi HP, wymagane jest przeprowadzenie petnej instalacji
oprogramowania.

Zestaw narzedzi HP to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie nastepujgcych zadan:
e  Sprawdzanie stanu urzadzenia.

° Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

e  Konfiguracja komunikatéw o btedach

e  Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemdw.

e  Przegladanie dokumentacji elektroniczne;j.

Wyswietlanie oprogramowania Zestaw narzedzi HP

Program Zestaw narzedzi HP mozna uruchomi¢ nastepujgcymi sposobami:

SeriaM1130 1.  Otwdrz sterownik drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

2. Kliknij karte Ustugi.

SeriaM1210 ®  Kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia [5] w zasobniku systemu Windows.

e W menu Start systemu Windows kliknij polecenie Programy (lub Wszystkie programy
w systemie Windows XP), kliknij polecenie HP, kliknij polecenie Urzadzenie wielofunkcyjne
HP LaserJet Professional z serii M1130/M1210, a nastepnie kliknij polecenie Zestaw
narzedzi HP.

Program Zestaw narzedzi HP zawiera nastepujgce czesci zwigzane z kazdym urzadzeniem znajdujgcym sie
w oknie Urzadzenia:

e  Stan

e  Faks (tylko model Seria M1210)

Oprocz powyzszych czesci kazda strona zawiera réwniez nastepujgce elementy wspélne:
e  Kup materiaty eksploatacyjne.

e Innetacza.
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Stan
Folder Stan zawiera tgcza do nastepujacych stron:

e  Stanurzadzenia. Umozliwia wyswietlenie informacji o stanie urzagdzenia. Na tej stronie umieszczane s
informacje o stanie urzadzenia, np. zaciecia lub brak papieru w podajniku. Po rozwigzaniu problemu
kliknij przycisk 0d$wiez stan, aby uaktualni¢ informacje o stanie urzadzenia.

Faks (tylko model Seria M1210)

W celu wykonywania zadan zwigzanych z faksowaniem z komputera nalezy korzystac¢ z karty Faks programu
Zestaw narzedzi HP. Karta Faks zawiera tgcza do nastepujacych stron gtownych:

e  Zadania faksowania. Umozliwia wykonanie takich zadan, jak wystanie faksu, czyszczenie pamieci faksu
lub ustawianie trybu odbioru faksow.

e  Ksigzka telefoniczna faksu. Umozliwia dodawanie, edytowanie i usuwanie wpisow w ksigzce
telefonicznej urzadzenia wielofunkcyjnego.

e  Rejestr wystanych fakséw. Umozliwia wysSwietlanie wszystkich fakséw wystanych ostatnio przez
urzadzenie.

e  Rejestr odebranych faksow. Umozliwia wyswietlanie wszystkich fakséw odebranych ostatnio przez
urzadzenie.

e  Wtasciwosci danych faksowania. Umozliwia zarzadzanie miejscem przechowywania fakséw na
komputerze. Ustawienia te majg zastosowanie tylko wtedy, gdy wybrano opcje zdalnego wysytania lub
odbierania faks6w za pomoca komputera.

Zadania faksowania
Nastepujace trzy opcje sg dostepne podczas odbierania faksu:

e  Drukowanie faksu. Istnieje réwniez mozliwos$¢ wyboru opcji wySwietlenia na komputerze komunikatu
informujgcego o drukowaniu faksu.

e  (Odbierz faks na tym komputerze. Istnieje rowniez mozliwos¢ wyboru opcji wyswietlenia na komputerze
komunikatu informujacego o odebraniu faksu. Jezeli urzadzenie faksujace jest podtaczone do wielu
komputeroéw, tylko jeden z nich moze by¢ wyznaczony do odbierania faksow.

e  Przekaz dalej faks do innego urzadzenia faksujacego.

Y UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuj.

Ksigzka telefoniczna faksu

Uzyj ksigzki telefonicznej faksu Zestaw narzedzi HP do dodawania, usuwania lub importowania ksigzek
telefonicznych z r6znych zrédet.

e  Aby dodac nowy wpis, kliknij opcje Nowy. Wpisz nazwe kontaktu w oknie Nazwa kontaktu. Wpisz numer
faksu w oknie Numer faksu. Kliknij przycisk Dodaj/Edytuj.

e  Aby edytowac istniejacy wpis, zaznacz go, klikajac w dowolnym miejscu w wierszu zawierajgcym nazwe
kontaktu, wpisz zmiany w odpowiednich oknach, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj/Edytuj. Upewnij sie,
ze w kolumnie Wybierz nie jest wstawiony znacznik wyboru.

e  Aby usungc wpis z listy, zaznacz go i kliknij przycisk Usun.
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e  Aby przenies¢ wpis, zaznacz go i kliknij przycisk Przenie$ albo wybierz opcje Przenie$ i wskaz dany kod
w oknie dialogowym. Wybierz opcje Nastepny pusty wiersz lub okresl numer wiersza, do ktérego
chcesz przenies¢ kod.

%/f UWAGA: W przypadku wskazania wiersza, ktéry jest zajety, nowy wpis zastapi wpis juz istniejacy.

e  Abyimportowac kontakty z ksigzek telefonicznych programoéw Lotus Notes, Outlook lub Outlook
Express, kliknij opcje Importuj ksigzke telefoniczna. Wybierz odpowiedni program, przejdz do
witasciwego pliku i kliknij przycisk OK. Mozna rowniez wybrac¢ pojedyncze wpisy z ksigzki telefonicznej
zamiast importowac cata ksigzke.

e  Aby wybrac wszystkie wpisy w ksigzce telefonicznej, kliknij nagtéwek kolumny Wybierz.

Numery fakséw oprécz cyfr mogg zawierac nastepujace znaki:

o
o )

o +
o -

o *

e #

e R

e W

°

L4 ’

e  <space>

[ UWAGA: _ Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy kliknac przycisk Zastosuj.
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Dziennik wystanych faksow

W dzienniku wystanych fakséw w programie Zestaw narzedzi HP znajduja sie wszystkie wystane ostatnio
faksy iinformacje o nich, w tym data i godzina wystania, numer zadania, numer faksu, liczba stron i wyniki.

W przypadku wystania faksu z komputera podtaczonego do urzadzenia faks zawiera tgcze Widok. Klikniecie
tego tacza spowoduje otwarcie nowej strony zawierajacej informacje o faksie.

Klikniecie nagtéwka dowolnej kolumny w dzienniku wystanych fakséw umozliwia ponowne sortowanie
informacji znajdujgcych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejgcym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie faksow. Jezeli proba faksowania byta nieudana, w kolumnie tej
znajda sie informacje wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat wystany.

B UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuj.

Dziennik odebranych faksow

Dziennik odebranych fakséw w programie Zestaw narzedzi HP zawiera liste wszystkich ostatnio odebranych
faksow i informacje dotyczace faksow, takie jak data i godzina odebrania, numer zadania, numer faksu, liczba
stron, wyniki i miniatura obrazu faksu.

W przypadku odebrania faksu na komputerze podtagczonym do urzadzenia wielofunkcyjnego, faks zawiera
tacze Widok. Klikniecie tego tacza spowoduje otwarcie nowej strony zawierajgcej informacje o faksie.

Klikniecie nagtéwka dowolnej kolumny w dzienniku odebranych faks6w umozliwia ponowne sortowanie
informacji znajdujgcych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejgcym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie fakséw. Jezeli préoba faksowania byta nieudana, w kolumnie tej
znajda sie informacje wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat odebrany.

249y,

E UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuij.
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Kup materiaty eksploatacyjne

Inne tacza

PLWW

Ten przycisk, znajdujacy sie w gornej czesci kazdej strony, kieruje do witryny internetowej, w ktérej mozna
zamoOwic¢ materiaty eksploatacyjne. Korzystanie z tej funkcji wymaga dostepu do Internetu.

Ta czes¢ zawiera tacza do Internetu. Korzystanie z nich wymaga dostepu do Internetu. Jesli uzytkownik
uzywa potaczenia telefonicznego i nie potaczyt sie z Internetem podczas pierwszego uruchomienia programu
Zestaw narzedzi HP, przed odwiedzeniem ktdrejkolwiek z tych witryn musi ustanowi¢ potaczenie. Potaczenie
z Internetem moze wymagac¢ zamkniecia i ponownego uruchomienia programu Zestaw narzedzi HP.

HP Instant Support. Pozwala potaczy¢ sie z witryng internetowa HP Instant Support.

Pomoc techniczna. Pozwala potaczy¢ sie z witryng pomocy technicznej dla urzadzenia, w ktérej mozna
poszuka¢ pomocy dotyczacej okreslonych probleméw.

Kup materiaty eksploatacyjne. Umozliwia zamdwienie materiatow eksploatacyjnych za
posrednictwem witryny internetowej firmy HP.

Rejestracja produktu. Pozwala potaczyc sie z witryng rejestracji urzadzenia firmy HP.
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Uzywanie wbudowanego serwera internetowego firmy HP (tylko
model Seria M1210)

Wbudowany serwer internetowy pozwala wyswietli¢ stan urzadzenia i sieci oraz zarzadzac¢ funkcjami
drukowania z komputera.

Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

Okreslanie pozostatego czasu eksploatacji materiatéw i zamawianie nowych

Wyswietlanie i zmiana domyslnych ustawien konfiguracji urzadzenia
e  Wyswietlanie i zmiana konfiguraciji sieci

Nie ma potrzeby instalowania na komputerze zadnego oprogramowania. Nalezy uzywac jednej
z nastepujacych obstugiwanych przegladarek internetowych:

e Internet Explorer 6.0 (lub nowsza)
e  Firefox 1.0 (lub nowsza)

e  Mozilla 1.6 (lub nowsza)

e  Opera7.0 (lub nowsza)

e  Safari 1.2 (lub nowsza)

e  Kongqueror 3.2 (lub nowsza)

Wbudowany serwer internetowy dziata, gdy urzadzenie jest podtagczone do sieci obstugujacej protokat TCP/
IP. Wbudowany serwer internetowy nie obstuguje potaczen opartych na protokole IPX ani bezposrednich
potaczen przez port USB.

29,

B uwAGa: Aby otworzy¢ oprogramowanie serwera i korzystac z niego, nie trzeba mie¢ dostepu do Internetu.
Aby jednak przejs¢ na dowolng strone wskazywang przez tacze, wymagany jest dostep do Internetu.

Otwodrz wbudowany serwer internetowy HP

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy, nalezy wpisac adres IP lub nazwe hosta urzadzenia w polu
adresu obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP lub nazwe hosta, wydrukuj strone
konfiguraciji.

[%F UWAGA: Jesli podczas otwierania wbudowanego serwera internetowego HP wystapi btad sprawdz, czy
ustawienia proxy dla sieci sg poprawne.

X WSKAZOWKA: Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony
w przysztosci.

Funkcje

karta Informacje

W sktad grupy stron Informacje wchodzg nastepujace strony:
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e  Strona Stan urzadzenia zawiera informacje o stanie urzadzenia i materiatdw eksploatacyjnych firmy
HP.

e  Strona Konfiguracja urzadzenia zawiera informacje dostepne na stronie konfiguracji drukarki.

e  Strona Stan materiatow eksploatacyjnych zawiera informacje o stanie materiatow eksploatacyjnych
firmy HP oraz ich numery katalogowe. Aby zamoéwi¢ nowe materiaty eksploatacyjne, nalezy klikng¢
pozycje Zamow materiaty eksploatacyjne w gornej czesci okna, po prawej stronie.

e  Strona Podsumowanie ustawien sieciowych zawiera informacje dostepne na stronie Podsumowanie
ustawien sieciowych.

karta Ustawienia

Ta karta pozwala konfigurowac urzadzenie z poziomu komputera uzytkownika. Jesli urzadzenie pracuje
w sieci, przed zmiang jakichkolwiek ustawien na tej karcie nalezy skontaktowac sie z administratorem
urzadzenia.

Karta Ustawienia obejmuje strone Drukowanie, na ktérej mozna wyswietla¢ i zmienia¢ domyslne ustawienia
zlecen drukowania.

karta Praca w sieci

Ta karta umozliwia administratorowi sieci kontrolowanie ustawien sieciowych urzadzenia, kiedy jest ono
podtaczone do sieci opartej na protokole internetowym (IP).

tacza

t3cza znajdujg sie w gornej czesci strony stanu, po prawej stronie. Korzystanie z nich wymaga dostepu do
Internetu. W przypadku korzystania z potgczenia modemowego i nienawigzania potgczenia z Internetem

w momencie pierwszego otwarcia wbudowanego serwera internetowego nalezy ustanowi¢ potgczenie, aby
przejs¢ do tych witryn sieci Web. Podtaczenie do Internetu moze wymagac¢ zamkniecia i ponownego otwarcia
serwera.

e  Zakup materiatow eksploatacyjnych. To tgcze pozwala przejs¢ do witryny sieci Web i zamowié
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP w firmie HP lub u wybranego dystrybutora.

e  Pomoc. Pozwala potaczyc sie z witryng pomocy technicznej. Mozna wyszukiwac informacje pomocy
dotyczace tematéw ogadlnych.
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Funkcje zabezpieczen urzadzenia

Zablokuj formatyzator

1.  Obszar formatyzatora z tytu urzadzenia ma
gniazdo, do ktérego mozna podtaczy¢ kabel
zabezpieczajacy. Zablokowanie formatyzatora
zapobiega wyjeciu z niego cennych
komponentow.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukéw. W trybie EconoMode
urzadzenie zuzywa mniej toneru, co obniza koszty druku strony. Moze to jednak odbywac sie kosztem
obnizenia jakosci wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli tryb EconoMode jest stale aktywny,
powstaje ryzyko, ze zywotnos$¢ zapasu tonera przekroczy okres sprawnosci mechanicznych elementéow
kasety. Jesli w tych okolicznosciach jako$¢ wydrukéw zaczyna sie pogarszag, trzeba bedzie zainstalowac
nowa kasete, mimo Ze zapas tonera w uzywanej kasecie nie zostanie wyczerpany.

1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Zaznacz pole wyboru EconoMode.

Tryb automatycznego wytaczenia

Funkcja automatycznego wytaczenia umozliwia oszczedzanie energii. Po uptynieciu okreslonego przez
uzytkownika czasu urzadzenie automatycznie zmniejsza zuzycie energii (Automatyczne wytgczenie).
Urzadzenie powraca do stanu gotowosci po nacisnieciu przycisku lub otrzymaniu zlecenia drukowania.

Zmiana czasu op6znienia automatycznego wytaczenia

PLWW

Istnieje mozliwo$¢ zmiany czasu bezczynnosci (opdznienie automatycznego wytaczenia), po ktérym
urzadzenie przejdzie w tryb oczekiwania.

'L%/ UWAGA: Domyslne ustawienie automatycznego wytgczenia wynosi 15 minut.

1. Do zmiany ustawien drukowania mozna uzy¢ sterownika drukarki. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysIny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista
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a. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0SX10.4

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

a. W menu Apple ¢ kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuij i faksuj.

b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujacym sie w lewej czesci okna.

(ol
.

Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.
d. Kliknij karte Sterownik.

2. Zlisty rozwijanej Automatyczne wytaczenie nalezy wybrac opéznienie dla automatycznego
wytgczenia.

EJ?'” UWAGA: Zmienione ustawienie nie zostanie zastosowane do chwili wystania zlecenia drukowania do
urzadzenia.
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Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami

Poprawne uzywanie, przechowywanie i monitorowanie kasety drukujgcej moze pomaéc w zapewnieniu
wysokiej jakosci wydrukow.

Drukowanie po przekroczeniu przez kasete szacowanego okresu eksploatacji

Gdy kaseta drukujaca przekroczy szacowany okres eksploatacji, na panelu sterowania urzadzenia witgczy sie
kontrolka toner . Tak dtugo, jak jakos¢ druku jest na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety nie jest
konieczna. Gdy kaseta osiggneta ten stan, oznacza to, ze przestata dla niej obowigzywa¢ gwarancja

HP Premium Protection Warranty.

Zarzadzanie kasetami drukujacymi

Przechowywanie kaset drukujacych

Kasete drukujacg nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, nie nalezy jej wystawiac na éwiatto przez dtuzej
niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujacych innych producentow

Firma HP nie zaleca uzywania kaset drukujacych innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

EJ?? UWAGA: Gwarancjaiumowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania kaset
drukujacych innych producentow.

Infolinia i witryna sieci Web zgtaszania oszustw HP

Jesli podczas instalacji kasety drukujacej firmy HP wysSwietlony zostanie komunikat informujacy, Zze dana
kaseta nie jest oryginalnym produktem firmy HP, zadzwon do firmowej infolinii zgtaszania oszustw
(1-877-219-3183, numer bezptatny w Ameryce Pétnocnej) lub odwiedz witryne internetowg www.hp.com/
go/anticounterfeit Nasi pracownicy pomoga ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP

i podejma kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace objawy:
e  Kaseta drukujaca jest zrédtem wielu probleméw.

e  Kaseta nie wyglada tak jak poprzednio uzywane kasety (na przyktad brakuje pomaranczowej tasmy lub
opakowanie jest inne niz opakowanie firmy HP).

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby przekazac oryginalng kasete HP do utylizacji, zuzyta kasete drukujacag nalezy umiesci¢ w opakowaniu, w
ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajac zuzyte materiaty eksploatacyjne do firmy HP w celu utylizacji,
nalezy uzy¢ zataczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji utylizacji
dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.
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Wskazowki dotyczace wymiany

Rozprowadzanie tonera

Gdy w kasecie zostata niewielka ilo$¢ toneru, na drukowanej stronie pojawiajg sie wyblakte lub jasne plamy.
Jakos¢ druku mozna czasowo poprawi¢, rozprowadzajac toner.

1.  Podnie$ modut skanera i otwoérz drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.
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3. W celurozprowadzenia toneru w kasecie delikatnie potrzasnij nig do przodu i do tytu.

/\ 0STROZNIE: Jedli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go suchg Sciereczka, a nastepnie
wyptuka¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na materiale.

4. Zainstaluj kasete drukujaca.

5.  Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujacych i modut skanera.
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Jesli druk jest nadal jasny, nalezy zainstalowac¢ nowa kasete drukujaca.

Wymiana kasety drukujacej

Gdy zbliza sie koniec okresu trwatosci kasety drukujacej mozliwe jest dalsze drukowanie przy uzyciu tej
kasety do momentu, az rozprowadzanie w jej wnetrzu tonera nie bedzie pozwalato na uzyskanie wydrukéw
odpowiedniej jakosci.

1. Podnie$ modut skanera i otworz drzwiczki
dostepu do kaset drukujacych.

2.  Wyjmij stara kasete drukujaca.
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Wyjmij nowa kasete drukujacg z opakowania.
Umiesc¢ zuzyta kasete drukujgcg w torbieiw
opakowaniu w celu utylizacji.

OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia kasety
drukujacej, nalezy przytrzymac jg za oba konce.
Nie nalezy dotyka¢ klapki ostaniajacej kasete ani
powierzchni rolki.

Ztap kasete drukujaca z obu stron i delikatnie
potrzasnij nig do przodui do tytu, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz
kasety.

Zegnij i ztam jezyczek umieszczony po lewej
stronie kasety, a nastepnie pociagnij jezyczek,
aby wyciaggnac z kasety catg tasme
zabezpieczajaca. W6z jezyczek i taSme do
opakowania kasety drukujacej w celu zwrotu do
utylizaciji.

Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami
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6. Zainstaluj kasete drukujaca.

7.  Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych
i modut skanera.

OSTROZNIE: Jesli toner wysypie sie na ubranie,
nalezy zetrzec go suchg Sciereczka, a nastepnie
wyptukac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie
goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.
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Wymiana rolki pobierajacej
Rolka pobierajgca zuzywa sie w trakcie normalnej pracy. Uzywanie papieru niskiej jako$ci moze spowodowac
wieksze zuzywanie sie rolki pobierajgcej. Jesli urzadzenie czesto nie podaje papieru, nalezy rozwazy¢
czyszczenie lub wymiane rolki pobierajace;.

1.  Podnie$ modut skanerai otwdrz drzwiczki dostepu do kaset drukujacych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.

A OSTROZNIE: Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezpoérednie dziatanie éwiatta, poniewaz
moze ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykry¢ arkuszem papieru.
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3. Znajdzrolke pobierajaca.

4. Zwolnij mate, biate zatrzaski po obu stronach rolki pobierajacej i obrac¢ rolke pobierajgcg w kierunku
przodu drukarki.
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5. Delikatnie pociagnij rolke pobierajaca do gory i wyjmij jg z drukarki.

6. Umies¢ nowa rolke pobierajaca w gniezdzie. Okragte i prostokatne gniazdo z kazdej strony
uniemozliwiajg nieprawidtowy montaz rolki.

PLWW Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami 175



7. Obracaj gorng czes¢ nowej rolki pobierajacej od siebie, az obie strony znajda sie we wtasciwym miejscu.

//

8. Zainstaluj kasete drukujaca.

9.  Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujacych i modut skanera.
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Wymiana wktadki rozdzielajacej

PLWW

Wkitadka rozdzielajgca zuzywa sie w trakcie normalnej pracy. Uzywanie papieru niskiej jakosci moze
spowodowac wieksze zuzywanie sie wktadki rozdzielajacej. Jesli urzadzenie systematycznie pobiera kilka
arkuszy jednoczesnie, nalezy rozwazy¢ czyszczenie lub wymiane wktadki rozdzielajace;j.

EJ?"” UWAGA: Przed wymiang wktadki rozdzielajgcej nalezy wyczyscic rolke pobierajaca.

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany wktadki rozdzielajacej wytacz urzadzenie, odtaczajac
przewad zasilajacy z gniazda elektrycznego. Nastepnie zaczekaj, az urzadzenie ostygnie.

1.  0dtacz przewdd zasilania urzadzenia.

2.  Wyjmij papier i zamknij podajnik wejsciowy. Ustaw urzadzenie na boku.

A OSTROZNIE: Modut skanera mozna otworzy¢, gdy urzadzenie lezy na boku.

Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami
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4.  Wyjmij ptytke rozdzielacza.

6. Postaw urzadzenie, podtacz przewéd zasilajgcy, a nastepnie witgcz urzadzenie.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie rolki pobierajacej

Aby wyczyscic rolke pobierajaca przed podjeciem decyzji o jej wymianie, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany rolki pobierajgcej wytacz urzadzenie, odtaczajac przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego. Nastepnie zaczekaj, az urzadzenie ostygnie.

1.  Podnie$s modut skanerai otwdrz drzwiczki dostepu do kaset drukujacych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.

A OSTROZNIE: Kasety drukujacej nie nalezy wystawia¢ na bezpoérednie dziatanie éwiatta, poniewaz
moze ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujacg nalezy przykry¢ arkuszem papieru.
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3. Znajdzrolke pobierajaca.

4. Zwolnij mate, biate zatrzaski po obu stronach rolki pobierajacej i obrac¢ rolke pobierajgcg w kierunku
przodu drukarki.
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5. Delikatnie pociagnij rolke pobierajgcag do gory i wyjmij jg z drukarki.

6. Zamocz niestrzepigca sie szmatke w alkoholu izopropylowym i wytrzyj rolke.

=

A OSTRZEZENIE! Alkohol jest tatwopalny. Alkohol i szmatke nalezy trzyma¢ z dala od ognia. Przed
zamknieciem urzadzenia i podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy poczeka¢, az alkohol catkowicie
wyschnie.

@" UWAGA: W niektdrych czesciach stanu Kalifornia przepisy obejmujgce kontrole zanieczyszczen
powietrza zabraniajg uzywania alkoholu izopropylowego w celu czyszczenia. W tych czesciach stanu
rolke pobierajgca nalezy czysci¢ niestrzepiaca sie szmatka zwilzong woda.

7.  Suchg, niestrzepiaca sie szmatka wytrzyj rolke pobierajaca w celu usuniecia zanieczyszczen.

1
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8. Poczekaj, az rolka pobierajgca catkowicie wyschnie przed jej ponownym wtozeniem do urzadzenia.

9. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy.
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Czyszczenie wktadki rozdzielajgcej

Wkitadka rozdzielajgca zuzywa sie w trakcie normalnej pracy. Uzywanie papieru niskiej jakosci moze
spowodowac wieksze zuzywanie sie wktadki rozdzielajacej. Jesli urzadzenie systematycznie pobiera kilka
arkuszy jednoczesnie, nalezy rozwazy¢ czyszczenie lub wymiane wktadki rozdzielajacej.

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem czyszczenia wktadki rozdzielajacej wytacz urzadzenie, odtaczajac
przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego. Nastepnie zaczekaj, az urzadzenie ostygnie.

1.  0dtacz przewdd zasilania urzadzenia.

2.  Wyjmij papier i zamknij podajnik wejsciowy. Ustaw urzadzenie na boku.

A OSTROZNIE: Modut skanera mozna otworzy¢, gdy urzadzenie lezy na boku.

3. Nadole urzadzenia odkrec¢ dwie Sruby mocujace wktadke rozdzielajaca.
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4.  Wyjmij ptytke rozdzielacza.

5. Wyczys¢ wktadke rozdzielajacg za pomoca niestrzepiacej sie szmatki namoczonej w alkoholu
izopropylowym. Wytrzyj rozpuszczone zabrudzenia sucha, niestrzepigcg sie szmatka i poczeka;j, az
wktadka rozdzielajgca wyschnie.

A OSTRZEZENIE! Alkohol jest tatwopalny. Alkohol i szmatke nalezy trzymac z dala od ognia. Przed
zamknieciem urzadzenia i podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy poczekac, az alkohol catkowicie
wyschnie.

_*L%’? UWAGA: W niektdrych czesciach stanu Kalifornia przepisy obejmujace kontrole zanieczyszczen
powietrza zabraniajg uzywania alkoholu izopropylowego w celu czyszczenia. W tych czesSciach stanu
rolke pobierajaca nalezy czysci¢ niestrzepiaca sie szmatka zwilzong woda.
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6. W6z wyczyszczong wktadke rozdzielajaca i przykrec ja.

7. Postaw urzadzenie, podtacz przewdd zasilajgcy, a nastepnie wtgcz urzadzenie.

PLWW Czyszczenie urzadzenia 185



Czyszczenie Sciezki papieru

Jesli na wydrukach wystepuja plamki lub kropki tonera, nalezy oczyscic sciezke papieru. W tym procesie do
usuniecia kurzu i tonera ze Sciezki papieru wykorzystana jest folia przezroczysta. Nie nalezy stosowac¢
papieru dokumentowego ani szorstkiego.

'AcBbCc
AGBOGC
‘AcBbCc.
AaBbCc
AGBBCC.

E/f UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ arkusza folii przezroczystej. W przypadku braku
takiej folii mozna uzy¢ gtadkiego papieru do kopiarek (gramatura od 60 do 163 g/m?).

1. Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci i ze Swieci sie kontrolka Gotowe ().
2. Zatadujnosniki do podajnika wejsciowego.

3. Uzywanie sterownika drukarki do przetwarzania strony czyszczacej. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysIny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista

a.  Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0SX10.4

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

186 Rozdziat11 Obstugaikonserwacja urzadzenia PLWW



a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.
b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujacym sie w lewej czeSci okna.

¢.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.

d. Kliknij karte Sterownik.

4. W obszarze Strona czyszczaca kliknij przycisk Start, aby przygotowac strone czyszczaca.

%/f UWAGA: Proces czyszczenia trwa okoto 2 minut. W trakcie procesu czyszczenia strona czyszczaca
zatrzymuje sie okresowo. Do momentu zakonczenia procesu czyszczenia nie nalezy wytaczac drukarki.
Doktadne wyczyszczenie drukarki moze wymagac kilkakrotnego powtorzenia procesu.
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Czyszczenie obszaru kasety drukujjcej

Obszar kasety drukujacej nie wymaga czestego czyszczenia. Jednak jego wyczyszczenie moze poprawic
jakos¢ druku.

1.  Odtacz przewdd zasilania urzadzenia.

2. Podnie$ modut skanera i otwoérz drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych.
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3.  Wyjmij kasete drukujaca.

A OSTROZNIE: Nie wolno dotykac czarnej rolki transferu z gabki, znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia kasety, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie $wiatta. Przykryj
ja kawatkiem papieru.

4. Sucha, niestrzepiagca sie szmatka wytrzyj osad na Sciezce papieru oraz w obszarze kasety drukujace;j.
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5. Zainstaluj kasete drukujaca.

6. Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujacych i modut skanera.
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7. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy.

8.  Wydrukuij kilka stron, aby usuna¢ pozostatosci toneru w urzadzeniu.

Czyszczenie obudowy
Do usuwania kurzu, smug i plam z zewnetrznej czesci obudowy urzadzenia uzywaj miekkiej, wilgotnej,
niestrzepigcej sie szmatki.

Czyszczenie szyby skanera i watka dociskowego

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebrac sie
zanieczyszczenia wptywajgce na jakos$¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy element
dociskowy, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.  Wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka
elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.
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3. Oczysc szybe skanerai biaty plastikowy element dociskowy miekka Sciereczkg lub gabka zwilzong
srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajgcym substancji Sciernych.

A OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac substancji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej czesSci produktu, poniewaz substancje te moga uszkodzié
produkt. Nie nalezy wylewa¢ ptynoéw bezposrednio na szybe lub watek. Mogg one przeciekac pod szybe
i uszkodzi¢ produkt.

4. Wytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowg gabka, aby
zapobiec powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomocg wytacznika zasilania wtgcz urzadzenie.
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Aktualizacje produktu

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazowki
dotyczace instalacji sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/ljm1130series lub www.hp.com/
support/ljm1210series. Kliknij pozycje Pobieranie i sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie
wybierz element do pobrania.
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Rozwigzywanie probleméw

° Rozwigzywanie ogélnych probleméw

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych (tylko model Seria M1210)

° Interpretacja sygnatow $wietlnych na panelu sterowania (tylko model Seria M1130)

° Interpretowanie komunikatéw $wietlnych na panelu sterowania (tylko model Seria M1210)

° Usuwanie zaciec

° Rozwigzywanie problemdw z papierem

° Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig obrazu

° Rozwigzywanie problemdéw z wydajnoscia

° Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem

° Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem
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Rozwigzywanie ogdlnych problemoéw

Jezeli urzadzenie nie reaguje prawidtowo, nalezy wykonac¢ w okreslonej kolejnosci czynnosci podane na
ponizszej liscie kontrolnej. W przypadku gdy urzadzenie nie zachowuje sie zgodnie z opisem danej czynnosci,
nalezy postepowac wedtug zalecen dotyczacych odpowiedniego problemu. Jesli problem zostanie
rozwigzany na jednym z wczes$niejszych etapdw, wykonywanie reszty czynnosci nie jest konieczne.

Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw
1.  Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo skonfigurowany.

a. Aby witaczyc urzadzenie lub wytaczy¢ tryb automatycznego wytaczenia, nalezy nacisna¢ przycisk
zasilania.

b. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony prawidtowo.

¢.  Sprawdz, czy napiecie linii zasilajgcej jest odpowiednie dla konfiguracji zasilania urzadzenia.
(Wymagania dotyczace napiecia znajdujg sie na etykiecie z tytu urzadzenia). Jesli uzywane jest
urzadzenie rozgateziajgce, a jego napiecie jest niezgodne ze specyfikacjami, podtacz urzadzenie
bezposrednio do gniazdka Sciennego. Jesli urzadzenie jest juz podtaczone do gniazdka Sciennego,
podtacz je do innego gniazdka.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania problemdéw nie sg skuteczne, nalezy skontaktowac sie
z Centrum obstugi klientow firmy HP.

2. Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz przewdd taczacy produkt z komputerem. Sprawdz, czy przewod zostat prawidtowo
podtaczony.

b. Upewnijsie, ze przewdd nie jest uszkodzony, podtaczajac inny przewdd, jezeli jest to mozliwe.

¢. Sprawdzanie potaczenia sieciowego (tylko model Seria M1210): Upewnij sie, ze $wieci sie
kontrolka sieci. Kontrolka sieci znajduje sie z tytu urzadzenia obok portu sieciowego.

Jesli urzadzenie nadal nie moze nawigzac potgczenia z siecig, odinstaluj je i zainstaluj ponownie.
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z administratorem sieci.

3. Seria M1130: Sprawdz, czy Swieci ktoérakolwiek z kontrolek na panelu sterowania.
Seria M1210: Sprawdz, czy na wyswietlaczu panelu sterowania sg wyswietlane jakies komunikaty.
4. Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny ze specyfikacjami.
5. Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany do podajnika wejsciowego.
6. Sprawdz, czy oprogramowanie produktu jest prawidtowo zainstalowane.

7. Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik drukarki dla urzadzenia i ze wybrano to urzagdzenie
z listy dostepnych drukarek.

8.  Wydrukuj strone konfiguraciji.
a. Jezelistrona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy podajnik wejsciowy zawiera papier.

b. Sprawdz, czy kaseta drukujaca jest prawidtowo zainstalowana.
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¢. Jezeli strona zatnie sie w urzadzeniu, usun zaciecie.

d. Jezelijakos¢ druku jest niezadowalajgca, wykonaj nizej opisane kroki:
e  Sprawdz, czy ustawienia drukowania sg odpowiednie dla uzywanych nosnikéw.
e  Rozwiaz problemy zwigzane z jakoscig druku.

9.  Wydrukuj krétki dokument z innego programu, z ktérego mozna byto drukowa¢ w przesztosci. Jezeli
dokument zostanie wydrukowany, problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie
zostanie rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujace kroki:

a. Sprobuj wydrukowac zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do obstugi
urzadzenia.

b. Sprawdz podtaczenie przewodow. Przekieruj urzadzenie do wtasciwego portu lub zainstaluj
ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potaczenia.

Czynniki majace wptyw na wydajnos¢ urzadzenia
Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikdéw:
e  Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych formatach)
e  (zas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie
e  Ztozonosc i wielkos¢ elementow graficznych
e  Szybkos¢ uzywanego komputera
e  Sprawdz potgczenie USB lub sieciowe

e  Konfiguracja WE/WY urzadzenia

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych (tylko model
SeriaM1210)

Przywraécenie ustawien domyslnych powoduje powrdt wszystkich ustawien do ich fabrycznych wartosci
domyslnych oraz wyczyszczenie nazwy i numeru telefonu wpisanego w nagtéwku faksu, a takze usuniecie
wszystkich faksow zapisanych w pamieci urzadzenia.

A OSTROZNIE: Przywrdcenie ustawien domyslnych powoduje powr6t wszystkich ustawien do ich fabrycznych
wartosci domyslnych oraz wyczyszczenie nazwy i numeru telefonu wpisanego w nagtéwku faksu, a takze
usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci urzadzenia. Procedura ta powoduje takze wyczyszczenie
wpisow w ksigzce telefonicznej faksu i usuniecie wszystkich stron zapisanych w pamieci urzadzenia. Po
wykonaniu tej procedury urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1. Napanelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Konfiguracja \.
2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz menu Serwis, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Przywré¢ wartosci domyslne, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Interpretacja sygnatow swietlnych na panelu sterowania (tylko

model Seria M1130)

W1iacz urzadzenie i zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie kod btedu.

Tabela 12-1 Opis kontrolek oznaczajacych stan

o Symbol oznaczajacy wytaczong kontrolke
@) Symbol 0znaczajacy wtaczong kontrolke
N | Y Symbol 0znaczajacy migajaca kontrolke
—Q-
/ | N\

Tabela 12-2 Sygnaty $wietlne na panelu sterowania

Stan kontrolki Kod btedu Stan urzadzenia

Dziatanie

Wszystkie kontrolki s wytaczone. Urzadzenie jest wytaczone.

Nacisénij przycisk zasilania urzadzenia,
aby je wtaczyc.

Migajq kontrolki ,,Gotowe” i ,,Uwaga”. Kontrolki Swiecg naprzemiennie

w trakcie inicjacji formatyzatora lub gdy
urzadzenie przetwarza strone
Czyszczaca.

Nie sg wymagane zadne czynnosci.
Poczekaj na zakonczenie inicjacji. Po
zakonczeniu inicjacji urzadzenie powinno
przej$¢ w stan gotowosci.\tab

Urzadzenie znajduje sie w stanie

Nie sg wymagane zadne czynnosci.

gotowosci. Urzadzenie jest gotowe na przyjecie
zlecenia drukowania.
Miga kontrolka ,,Gotowe”. Urzadzenie odbiera lub przetwarza dane.  Nie s3 wymagane zadne czynnosci.

Urzadzenie odbiera lub przetwarza
zlecenie drukowania.
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Tabela 12-2 Sygnaty Swietlne na panelu sterowania (cigg dalszy)

Stan kontrolki Kod btedu Stan urzadzenia Dziatanie

Kontrolka ,,Gotowe” miga wolno. Urzadzenie pracuje w trybie niskiego Nie s3 wymagane zadne czynnosci.

poboru mocy.

nieprawidtowo zainstalowana.

Miga kontrolka ,,Uwaga”. EO Papier ulegt zacieciu w urzadzeniu. Usun zaciecie.
E1 Podajnik wejsciowy jest pusty. Zataduj papier do podajnika.
E2 Drzwiczki sg otwarte. Upewnij sie, ze drzwiczki dostepu do
kaset drukujacych sg zamkniete.
E4 Pamiec¢ urzadzenia jestcatkowicie Zlecenie jest zbyt skomplikowane.
zapetniona. Uprosc¢ zlecenie lub podziel je na kilka
plikow.
E5 Urzadzenie nie pobrato papieru Moze zajs¢ koniecznos$¢ wyczyszczenia
z podajnika. lub wymiany rolki prowadzacej.
HO Urzadzenie pracuje w trybie recznego Zataduj papier o prawidtowym rozmiarze
podawania papieru. i formacie do podajnika wejsciowego.
H1 Urzadzenie przetwarza zlecenie Zataduj papier do podajnika
z recznym drukowaniem dwustronnym. wejsciowego, aby wydrukowac drugie
strony.
Swieca kontrolki toneru i ,Uwaga”. E3 Brak kasety drukujacej lub zostata Zainstaluj kasete drukujaca.

Swieci kontrolka toneru.

Zakonczyt sie czas eksploatacji kasety
drukujacej. Gdy kaseta osiggneta ten
stan, oznacza to, ze przestata dla niej
obowigzywa¢ gwarancja HP Premium
Protection Warranty.

O ile jakos¢ druku jest nadal do
zaakceptowania, to nie jest jeszcze
konieczna wymiana kasety drukujacej.
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Tabela 12-2 Sygnaty Swietlne na panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki

Kod btedu

Stan urzadzenia

Dziatanie

Kontrolka Uwaga miga, a kontrolka
Gotowe $wieci.

Wystapit powtarzajacy sie btad, ktory
zostanie wewnetrznie usuniety przez
urzadzenie.

Jesli usuwanie btedu powiedzie sie,
urzadzenie przejdzie w stan
przetwarzania danych i dokonczy
zlecenie.

Jesli usuwanie btedu nie powiedzie sie,
urzadzenie powrdci do stanu btedu
umozliwiajacego kontynuacje pracy.
Sproébuj wyjac wszystkie nosniki ze
Sciezki nosnikow oraz wytaczy¢

i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Swieca kontrolki ,Uwaga” i ,Gotowe”.

E6

E7

E8

E9

Wystapit btad krytyczny
uniemozliwiajacy kontynuacje pracy
urzadzenia.

1. Wyiacz urzadzenie lub odtacz od
niego przewod zasilania.

2. Zaczekajok. 30 sekund,
a nastepnie wtgcz urzadzenie lub
podtacz ponownie przewod
zasilania.

3.  Poczekaj na zainicjowanie
urzadzenia.

Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dziatem pomocy technicznej firmy
HP.

200 Rozdziat 12 Rozwigzywanie problemow

PLWW



Interpretowanie komunikatow swietlnych na panelu sterowania
(tylko model Seria M1210)

Rodzaje komunikatow panelu sterowania

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia przez nacisniecie przycisku OK w celu ponowienia lub przycisku Anuluj (X) w celu anulowania
zlecenia. Niektdre ostrzezenia moga by¢ powodem nieukonczenia zadania lub wptywac na jako$¢ wydruku.
Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z drukowaniem i wtgczona jest funkcja
automatycznej kontynuacji, produkt bedzie prébowat wznowi¢ zadanie drukowania, o ile w ciggu 10 sekund
nie nastgpi potwierdzenie.

Komunikaty o btedach krytycznych moga wskazywac jakis rodzaj uszkodzenia. Wytgczenie, a nastepnie
wigczenie zasilania powinno rozwigzac ten problem. Jesli btad krytyczny nadal wystepuje, urzadzenie moze
wymagac naprawy.

Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

50.X Btad utrwalacza W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad 1. Wytacz zasilanie, uzywajac przetacznika
sprzetowy. zasilania i zaczekaj co najmniej 30

Wytacziwiacz sekund.

2. Jesliuzywana jest listwa
przeciwprzepieciowa, usun ja. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

3.  Wiacz zasilanie i zaczekaj na
zainicjowanie urzadzenia.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

52 Btad skanera W produkcie wystapit wewnetrzny btad Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
skanera. zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
Wytaczi wiacz a nastepnie wiacz urzadzenie ponownie

i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa przeciwprzepieciowa,
usun ja. Podtacz urzadzenie bezposrednio do
gniazdka elektrycznego. Wigcz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

54.1C Btad

Wytacziwtacz

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad
sprzetowy.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wtacz urzadzenie ponownie

i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa przeciwprzepieciowa,
usun j3. Podtacz urzadzenie bezposrednio do
gniazdka elektrycznego. Wtgcz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Btad kom. silnika

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad
sprzetowy.

1. Wytacz zasilanie, uzywajac przetacznika
zasilania i zaczekaj co najmniej 30
sekund.

2. Jesliuzywana jest listwa
przeciwprzepieciowa, usun ja. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

3.  Wiacz zasilanie i zaczekaj na
zainicjowanie urzadzenia.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Btad komunik.

Wystapit btad komunikacji podczas wysytania
lub odbierania faksu.

Sprawdz, czy linia telefoniczna faksu dziata
prawidtowo.

Sprobuj wystac lub odebrac faks ponownie.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Btad urzadzenia

Naci$nij [0K].

Wystapit wewnetrzny btad komunikacji
urzadzenia.

Jest to tylko komunikat ostrzegawczy. Moze
mie¢ wptyw na wynik zadania.

Btad w druku

Naciénij [OK].

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad
sprzetowy.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Moze
mie¢ wptyw na wynik zadania.

Btad wysyt. faksu

Wystanie faksu przez urzadzenie nie powiodto
sie.

Sprobuj wystac faks ponownie p6zniej lub
skontaktuj sie z odbiorca i sprawdz, czy
urzadzenie odbiorcze dziata.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Drzwiczki otwarte

Pokrywa kasety drukujacej jest otwarta.

Zamknij pokrywe.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Mato pamieci

Nacis$nij [OK].

Urzadzenie ma za mato pamieci, aby rozpocza¢
przetwarzanie zlecenia.

Jesli urzadzenie przetwarza inne zlecenia,
wyslij zlecenie ponownie, gdy urzadzenie
skonczy.

Jesli problem nadal wystepuje, wytacz
urzadzenie za pomoca wytacznika zasilania
i odczekaj co najmniej 30 sekund. Wigcz
zasilanie i zaczekaj na zainicjowanie
urzadzenia.

Nie pobrano papieru

Nacisnij [OK].

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad
sprzetowy.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Moze
mie¢ wptyw na wynik zadania.

0db. faksu btad

Urzadzenie nie mogto odebrac przychodzacego
faksu.

Sprawdz, czy linia telefoniczna faksu dziata
prawidtowo.

Popro$ nadawce o ponowne przestanie faksu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie

z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1210series lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Podawanie reczne <SIZE>, <TYPE>
na zmiane z komunikatem

Naciénij [0K], aby uzy¢ dostepnych
materiatéw

Urzadzenie dziata w trybie podawania
recznego.

W16z do podajnika papier o odpowiednim
formacie i rodzaju lub nacisnij przycisk OK, aby
wykorzystac papier znajdujacy sie w podajniku.

Reczny druk dwustronny

na zmiane z komunikatem

Urzadzenie przetwarza zlecenie z recznym
drukowaniem dwustronnym.

Aby wydrukowac drugie strony, wtdz papier do
podajnika strong zadrukowanga do dotu, gérna
krawedzig do przodu.

Zataduj podajnik 1

Naciénij [0K].

Strona zbyt ztozona Urzadzenie nie moze wydrukowac¢ biezacej Nacisénij przycisk OK, aby skasowa¢ komunikat.

strony z powodu jej ztozonosci.

Naciénij [OK]. Pozwdl, aby urzadzenie ukonczyto zlecenie, lub
nacisnij przycisk Anuluj , aby anulowac to
zlecenie.

Usunieto ust. zad. Urzadzenie wyczyscito ustawienia zadania. Ponownie wprowadz odpowiednie ustawienia

zadania.

Zaciecie w <location>
wyswietlany na zmiane z komunikatem

Otwérz drzwiczki i usuii zaciecie

Urzadzenie wykryto zaciecie papieru
w obszarze wskazanym w komunikacie.

Usun zaciecie w obszarze wskazanym

w komunikacie, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
sterowania. Usuniecie niektérych zacie¢ moze
wymagac otwarcia gornej pokrywy i wyjecia
kasety drukujacej.

Zaciecie w drukarce. Oczys¢ Sciezke papieru

Wykryto zaciecie papieru w podajniku
wejsciowym.

Usun zaciecie w obszarze wskazanym

w komunikacie, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
sterowania.
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Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

Zataduj podajnik <TYPE>, <SIZE> Podajnik jest pusty. W16z do podajnika papier o odpowiednim
formacie i rozmiarze.

Zataduj podajnik 1 ZWYKLY <SIZE> Urzadzenie wykonuje czyszczenie. W16z do podajnika zwykty papier o podanym
formacie. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac

na zmiane z komunikatem czyszczenie.

Tryb czyszczenia
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Usuwanie zacie¢

Podczas usuwania zaciecia nalezy bardzo uwazac, aby nie podrze¢ papieru. Pozostawienie w urzadzeniu
niewielkiego fragmentu papieru moze by¢ przyczyng nastepnych zaciec.

Typowe powody wystapienia zaciec papieru

e  Podajnik wejsciowy jest nieprawidtowo zamontowany w urzadzeniu lub przepetniony.

[%”r UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatéw do podajnika nalezy wyja¢ i wyréwnac caty stos.
Zapobiega to podawaniu do urzadzenia wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie i ogranicza ilos¢ zacie¢
materiatow.

e  Materiaty nie spetniajg specyfikacji firmy HP.

e  Urzadzenie moze wymagac oczyszczenia i usuniecia pytu papierowego oraz innych zanieczyszczen ze
Sciezki papieru.

Po wystapieniu zaciecia nosnika w urzadzeniu moze pozostac sypki toner. Zostanie on usuniety po
wydrukowaniu kilku stron.

A OSTROZNIE: W przypadku zabrudzenia tonerem rak lub ubrania, nalezy wyptukac je w zimnej wodzie.
Goraca woda utrwala toner na tkaninie.
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Umiejscowienie zaciecia materiatu

Papier moze sie zacig¢ w nastepujgcych miejscach.

1 Podajnik dokumentéw (tylko model Seria M1210)

2 Pojemnik wyjsciowy

3 Podajnik wejsciowy

4 Obszary wewnetrzne (otwieranie drzwiczek dostepu do kaset drukujgcych)

l%? UWAGA: Zaciecia materiatu moga wystapi¢ w kilku miejscach.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku dokumentéw (tylko model Seria M1210)

1.

PLWW

Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

Ostroznie wyciagnij zaciety papier. Sprobuj
delikatnie usunac¢ strone, uwazajac, aby jej nie
podrzec.

Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Usuwanie zacie¢ w miejscach odbioru papieru

A OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw, takich jak pinceta
czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane uzyciem ostrych przedmiotéw nie wchodza w zakres umoéw
gwarancyjnych.

1. Podnies modut skanera i otworz drzwiczki
dostepu do kaset drukujgcych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.
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3. Pozostawiwszy otwarte drzwiczki kasety
drukujacej, obiema dtonmi uchwy¢ najbardziej
widoczny fragment nosnika (moze to by¢
w potowie strony) i delikatnie wyciagnij go
z urzadzenia.

4. Zainstaluj kasete drukujaca.

5. Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych
i modut skanera.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku wejsciowym

1.  Podnies modut skanera i otworz drzwiczki
dostepu do kaset drukujacych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.

3.  Wyjmij stos nosnikow z podajnika wejsciowego.
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4. Obiema dtonmiuchwyc¢ najbardziej widoczny
fragment zacietego materiatu (moze to by¢
w potowie strony) i delikatnie wyciggnij go
z urzadzenia.

5.  Zainstaluj kasete drukujaca.

6.  Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujacych
i modut skanera.
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Usuwanie zacie¢ wewnatrz urzadzenia

1.  Podnies modut skanera i otworz drzwiczki
dostepu do kaset drukujacych.

2.  Wyjmij kasete drukujaca.

3. Jesli zablokowany papier jest widoczny, chwy¢ go
delikatnie i powoli wyciagnij z urzadzenia.
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4. Zainstaluj ponownie kasete drukujaca.

5.  Zamknij drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych
i modut skanera.

Zmiana ustawienia usuwania zakleszczen

Gdy funkcja usuwania zaciecia jest wtgczona, urzgdzenie ponownie drukuje wszystkie strony uszkodzone
w wyniku zaciecia.

1. Do zmiany ustawien drukowania mozna uzy¢ sterownika drukarki. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

PLWW Usuwanie zacie¢ 213



a. Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista

a. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0S X 10.4

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

a. W menu Apple ¢ kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuij i faksuj.

b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujacym sie w lewej czesci okna.

c.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.

d. Kliknij karte Sterownik.

2.  Kliknij opcje Auto lub Wytaczone na karcie Usuwanie zaciec.
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Rozwigzywanie problemdw z papierem

Nastepujgce problemy z no$nikami moga by¢ przyczyng obnizenia jakosci druku, wystepowania zacie¢ lub

PLWW

uszkodzenia urzadzenia:

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zta jakos¢ druku lub przylegania toneru

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki,
zbyt gtadki, wyttaczany lub pochodzi
z wadliwej partii.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield
i wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Ubytki, zacinanie sie lub zawijanie

Papier byt nieprawidtowo przechowywany.

Przechowuj papier na ptasko
w opakowaniu chronigcym przed wilgocia.

Papier ma rézna fakture stron.

Obrdé¢ papier na druga strone.

Nadmierne zawijanie sie papieru

Papier jest zbyt wilgotny, wtdkna s3 za
krotkie lub utozone w ztym kierunku.

Uzyj papieru z dtugimi wtéknami.

Strony arkusza papieru réznig sie.

Obro¢ papier na druga strone.

Zaciecie, uszkodzenie urzadzenia

Papier ma wyciecia lub perforacje.

Uzywaj papieru bez wyciec lub perforacji.

Problemy z podawaniem

Papier ma nieréwne krawedzie.

Uzywaj papieru wysokiej jakosci,
przeznaczonego do drukarek laserowych.

Strony arkusza papieru réznia sie.

Obro¢ papier na druga strone.

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki,
zbyt gtadki, wtékna s za krotkie lub
utozone w ztym kierunku, papier jest
wyttaczany lub pochodzi z wadliwej partii.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield
i wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Uzyj papieru z dtugimi wtéknami.

Druk jest przekrzywiony.

Prowadnice materiatéw moga by¢
nieprawidtowo ustawione.

Wyjmij wszystkie materiaty z podajnika,
wyrdwnaj stos i ponownie wtéz materiaty
do podajnika. Ustaw prowadnice
materiatéow zgodnie z szerokoscia

i dtugoscig uzywanych materiatow i ponéw
prébe drukowania.

Jednorazowo pobierana jest wiecej niz
jedna strona.

Mozliwe, ze w podajniku znajduje sie zbyt
wiele materiatow.

Wyjmij cze$¢ materiatow z podajnika.

Materiaty moga by¢ pomarszczone,
pozaginane lub uszkodzone.

Sprawdz, czy materiaty ktorych uzywasz
nie sy pomarszczone, pozaginane ani
uszkodzone. Sprobuj drukowac na
materiatach z nowego lub innego
opakowania.

Urzadzenie nie pobiera nosnikéw
z podajnika wejsciowego.

W urzadzeniu moze by¢ wybrany tryb
podawania recznego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie komputera, aby
wytaczyc tryb podawania recznego. Lub
otworz i zamknij drzwiczki kasety
drukujacej w urzadzeniu.

Rolka pobierajaca moze by¢ zabrudzona
lub uszkodzona.

Skontaktuj sie z Centrum obstugi klientéw
firmy HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljm1130series lub www.hp.com/
support/ljm1210series lub sprawdz
informacje na ulotce umieszczonej

w opakowaniu.

Ogranicznik dtugosci papieru w podajniku
wejsciowym ma ustawiong dtugos¢
wieksza niz format nosnika.

Dopasuj prowadnice dtugosci papieru.
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscia obrazu

Przyktady jakosci druku

Ogdlne zagadnienia dotyczace jakosci drukowania

Ponizsze przyktady przedstawiajg papier formatu Letter, ktory zostat przetransportowany przez urzadzenie
krotszg krawedzig do przodu. W przyktadach tych przedstawiono problemy, ktére majg wptyw na wszystkie
drukowane strony. Na kolejnych stronach podano typowe przyczyny probleméw oraz ich rozwigzania.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wydruk ma jasne lub wyblakte

obszary.
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP.

Kaseta drukujaca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner. W przypadku
korzystania z kaset drukujacych innego
producenta, na panelu sterowania urzadzenia
nie beda wyswietlane zadne komunikaty.

Wymien kasete drukujaca

Jezeli poziom toneru w kasecie drukujacej jest
wystarczajacy, sprawdz, czy nie zostata
uszkodzona rolka toneru. W takim przypadku
wymien kasete drukujaca.

Jezeli cata strona jest jasna, gestosc¢ druku jest
ustawiona na zbyt matg wartosc lub wiaczony
jest tryb EconoMode.

Ustaw gestos¢ wydruku i wytacz tryb
EconoMode w sterowniku drukarki.

Pojawianie sie plam toneru.

' AaBbCc
AcBoGe
AaBbCC.
AaBbCc
AcBbCC.

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP.

Sciezka papieru moze wymaga¢
wyczyszczenia.

Oczys¢ sciezke papieru.

Pojawianie sie ubytkow.

AaBbCc
AaBbCc
AagsbCc
AaBRoCc
AnBHCc

Arkusz papieru moze by¢ wadliwy.

Sprébuj ponownie wydrukowac zlecenie.

Zawartos¢ wilgoci w papierze jest
nieréwnomierna lub na powierzchni papieru
znajduja sie wilgotne plamy.

Partia papieru jest wadliwa. Podczas procesu
produkcyjnego powstaty obszary, ktdre nie
przyswajaja toneru.

Sprébuj uzy¢ innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych.

Kaseta drukujaca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczyc toner.

Wymien kasete drukujaca

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1130series lub www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na stronie pojawiaja sie pionowe
smugi lub paski.

AcB(Ca
AcBb(Ca
AUBh(Ca
AdBh(Ca
AUB(Ca

Kaseta drukujgca moze byc¢ uszkodzona.

Wymien kasete drukujaca

Zbyt duza ilos¢ tonera w tle.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzyj papieru o mniejszej gramaturze.

Ustawienie gestosci druku jest za wysokie.

Zmniejsz ustawienie gestosci druku.
Spowoduje to zmniejszenie zaciemnienia tta
wydrukdow.

Bardzo niska wilgotno$¢ moze zwiekszy¢
poziom szarosci tta wydrukow.

Sprawdz Srodowisko pracy urzadzenia.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner.

Wymien kasete drukujaca

Na materiale pojawia sie
rozmazany toner.

AaBbCc
AaBRLcC
AaBk,Cc
AaBK,Cc
AaBbCc

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP.

Jezeli smugi toneru wystepuja na gérnej
krawedzi papieru, oznacza to, ze prowadnice
materiatu sg brudne lub Ze na Sciezce papieru
wystepuja zanieczyszczenia.

Oczys¢ prowadnice nosnikow i sciezke
papieru.

Kaseta drukujaca moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete drukujaca

Temperatura utrwalacza moze by¢ za niska.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat
wybrany wtasciwy rodzaj papieru.

Po dotknieciu toner tatwo sie
rozmazuje.

AaBbCc

f
A

AaBbCc
AcBbCc

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj papieru jest
niezgodny z rodzajem, ktéry ma by¢ uzyty do
drukowania.

W sterowniku drukarki wybierz karte Papier/
jakos¢ i ustaw opcje Rodzaj papieru tak, aby
odpowiadata rodzajowi papieru, na ktérym
odbywa sie drukowanie. Kiedy uzywany jest
papier o wiekszej gramaturze, predkos¢
drukowania moze by¢ mniejsza.

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP.

Sciezka papieru moze wymagac
wyczyszczenia.

Oczys¢ Sciezke papieru.

Zrédto zasilania moze by¢ wadliwe.

Podtacz urzadzenie bezposrednio do gniazda
sieciowego zamiast do gniazda w listwie
zasilajacej.

Temperatura utrwalacza moze by¢ za niska.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat
wybrany wtasciwy rodzaj papieru.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na stronie powtarzaja sie
w réownych odstepach znaki.

AaBbC?Z
AaBbCc
AaBbCE
AaBbCcC_
AaBbCE

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj papieru jest
niezgodny z rodzajem, ktdry ma by¢ uzyty do
drukowania.

W sterowniku drukarki wybierz karte Papier/
jakos¢ i ustaw opcje Rodzaj papieru tak, aby
odpowiadata rodzajowi papieru, na ktérym
odbywa sie drukowanie. Kiedy uzywany jest
papier o wiekszej gramaturze, predkos¢
drukowania moze by¢ mniejsza.

Na wewnetrznych czesciach drukarki moze
znajdowac sie toner.

Po wydrukowaniu kilku kolejnych stron
problem powinien rozwigzac sie samoistnie.

Sciezka papieru moze wymagac
wyczyszczenia.

Oczysc Sciezke papieru.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.

Jezeli powtarzajacy sie znak wystepuje w tym
samym miejscu na stronie, zainstaluj nowa
kasete drukujaca firmy HP.

Wydrukowana strona zawiera
znieksztatcone znaki.

AaBlbCc
AaBlbCc
AaoBbCc
AoBbCc
AacBlCc
AaBlbCc

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla drukarek
laserowych.

Jezeli znaki s3 znieksztatcone, wydaja sie
faliste, moze to wskazywac na potrzebe
naprawy laserowego skanera.

Sprawdz, czy problem ten pojawia sie rowniez
na stronie Konfiguracja. Jesli tak, skontaktuj
sie z firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/ljim1130series lub www.hp.com/
support/ljim1210series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Wydrukowana strona jest zawinieta

lub pofalowana.

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj papieru jest
niezgodny z rodzajem, ktéry ma by¢ uzyty do
drukowania.

W sterowniku drukarki wybierz karte Papier/
jakos¢ i ustaw opcje Rodzaj papieru tak, aby
odpowiadata rodzajowi papieru, na ktérym
odbywa sie drukowanie. Kiedy uzywany jest
papier o wiekszej gramaturze, predkos¢
drukowania moze by¢ mniejsza.

Jesli nie mozna rozwigzac problemu, wybierz
taki rodzaj papieru, ktéry wymaga nizszej
temperatury utrwalacza, np. folie lub nosniki
o niskiej gramaturze.

Prawdopodobnie papier zbyt dtugo
pozostawat w podajniku.

Odwroc plik papieru w podajniku. Sprébuj
réwniez obracic papier w podajniku
wejsciowym o 180° (w poziomie).

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla drukarek
laserowych.

Wysoka temperatura i wilgotno$¢ moga
powodowac zwijanie sie papieru.

Sprawdz Srodowisko pracy urzadzenia.

Temperatura utrwalacza moze powodowac
zwijanie papieru.

Seria M1130 — wybierz materiat, ktory
wymaga nizszej temperatury utrwalacza, jak
folie lub nosniki o niskiej gramaturze.

Seria M1210 W panelu sterowania wtgcz
opcje Mniej zwinietego papieru w menu
Serwis.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Tekst lub grafika na wydrukowanej
stronie sg przekrzywione.

Papier moze by¢ nieprawidtowo wtozony lub
podajnik wejsciowy jest przepetniony.

Upewnij sie, ze papier zostat wtozony
poprawnie i ze prowadnice nie s ustawione
zbyt ciasno ani zbyt luzno w stosunku do
stosu papieru.

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla drukarek
laserowych.

Wydrukowana strona zawiera
zmarszczenia lub zgniecenia.

Papier moze by¢ nieprawidtowo wtozony lub
podajnik wejsciowy jest przepetniony.

0dwro¢ stos papieru w podajniku lub sprobuj
obroci¢ papier w podajniku o 180°.

Upewnij sie, Ze papier zostat wtozony
poprawnie i ze prowadnice nie s ustawione
zbyt ciasno ani zbyt luzno w stosunku do
stosu papieru.

Na Sciezce papieru mogto nastgpic zaciecie.

Usun zaciecia w urzadzeniu.

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla drukarek
laserowych.

Kieszenie powietrzne w kopertach moga
powodowac ich marszczenie.

Wyjmij koperte, sptaszcz jg i sprobuj
wydrukowac ponownie.

Wokot wydrukowanych znakéw
pojawia sie toner.

Papier moze by¢ nieprawidtowo wtozony.

0dwro¢ plik papieru w podajniku.

Jezeli wokot znakdw gromadzi sie zbyt duza
ilos¢ toneru, przyczyna moze by¢ papier, ktory
charakteryzuje sie stabym przyjmowaniem
toneru.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla drukarek
laserowych.

Obraz, ktéry znajduje sie w gérnej
czesci strony (czarny) pojawia sie
takze nizej na stronie (w szarym
polu).

AaBbCc

Ustawienia oprogramowania mogg wptywac na
drukowanie obrazu.

W uzywanym programie zmien ton
(zaciemnienie) pola, w ktérym pojawia sie
powtdrzony obraz.

W uzywanym programie obrd¢ catg strone
0 180°, aby najpierw zostat wydrukowany
jasniejszy obraz.

Kolejnos¢ drukowania obrazéw moze mieé
wptyw na wydruk.

Zmien kolejno$¢ drukowania obrazéw. Na
przyktad jasniejszy obraz umies¢ w gornej
czesci strony, a ciemniejszy w dolnej.

Przepiecia pradu moga mie¢ wptyw na
urzadzenie.

Jesli problem pojawi sie w zadaniu
drukowania w pdzniejszym czasie, wytacz
urzadzenie na 10 minut, a nastepnie wtacz je
i ponownie wydrukuj dokument.
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Problemy z jakoscia druku podczas kopiowania

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Brak rysunkéw lub sg wyblakte.

Kaseta drukujaca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner.

Wymien kasete drukujaca

Oryginat moze byc¢ niskiej jakosci.

Jesli oryginat jest zbyt jasny lub uszkodzony,
kopia moze mie¢ te samg wade, mimo
dopasowania kontrastu. Jesli to mozliwe,
znajdz oryginalny dokument, ktéry bedzie

w lepszym stanie.

Prawdopodobnie poziom kontrastu zostat
nieprawidtowo ustawiony.

Zmien ustawienie kontrastu za pomoca panelu
sterowania.

Oryginat moze mie¢ kolorowe tto.

Kolorowe tto obrazu moze spowodowac zlanie
sie z nim motywoéw znajdujacych sie na
pierwszym planie lub zmiane ich odcienia. Jesli
to mozliwe, uzyj oryginalnego dokumentu,
ktéry nie ma kolorowego tta.

Na kopii pojawiaja sie pionowe

biate lub wyblakte smugi.
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa Cc

Uzywany papier nie jest zgodny ze
specyfikacjami firmy HP.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP.

Kaseta drukujaca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczyc toner.

Wymien kasete drukujaca

Na kopii pojawiaja sie niepotrzebne
linie.

AcB(Ca
AcBb(Ca
AcB(Ca
AcBb(Za
AcB(Za

Pasek skanujacy podajnika dokumentéw moze
by¢ zabrudzony.

Wyczysc¢ pasek skanujacy podajnika
dokumentéw.

Swiattoczuty beben wewnatrz kasety
drukujacej mégt zostac¢ porysowany.

Wymien kasete drukujaca

Na kopii pojawiaja sie czarne kropki
lub smugi.

W podajniku dokumentéw moze znajdowac sie
atrament, klej, ptynny korektor lub inna
niepozadana substancja.

Wyczysc pasek skanujacy podajnika
dokumentow.

Prawdopodobnie wystapity wahania napiecia
zasilania urzadzenia.

Wydrukuj zadanie ponownie.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

Kopie sg zbyt jasne lub zbyt
ciemne.

Ustawienia w sterowniku drukarki lub
oprogramowaniu urzadzenia moga by¢
nieprawidtowe.

Upewnij sie, Ze ustawienia jakosci sg
prawidtowe.

Dodatkowe informacje na temat zmiany
ustawien mozna znalez¢ w pomocy
oprogramowania urzadzenia.

Tekst jest nieczytelny.

Ustawienia w sterowniku drukarki lub
oprogramowaniu urzadzenia moga by¢
nieprawidtowe.

Upewnij sie, ze ustawienia jakosci sg
prawidtowe.

Sprawdz, czy zostato wytgczone ustawienie
EconoMode.

Dodatkowe informacje na temat zmiany
ustawien mozna znalez¢ w pomocy
oprogramowania urzadzenia.

Problemy z jakoscia skanowania

Zapobieganie problemom zwigzanym z jakoscia skanowania

Ponizej zamieszczono opis kilku prostych czynnosci, jakie mozna podja¢ w celu poprawienia jakosci
skanowania i otrzymywanych kopii.

Uzywaj oryginatow wysokiej jakosci.

Wktadaj papier w prawidtowy sposab. Jesli papier zostanie wtozony niepoprawnie, to moze sie
przekrzywi¢; wskutek czego mozna uzyskac niewyrazny obraz.

Dopasuj ustawienia oprogramowania w zaleznosci od zamierzonego wykorzystania skanowanej strony.

e  Jesliurzadzenie czesto pobiera z podajnika kilka arkuszy jednoczesnie, wktadka rozdzielajgca moze

wymagacé wymiany.

° Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatow.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscia skanowania
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Puste strony

Oryginat magt by¢ zatadowany odwrotnie.

W16z gdrny koniec stosu oryginalnych
materiatéw do podajnika dokumentéw w taki
sposadb, aby stos nosnikéw byt skierowany
wierzchem do dotu, a pierwsza strona
przeznaczona do skanowania znajdowata sie
na dole stosu.

Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna

Prawdopodobnie rozdzielczos¢ lub poziomy
koloréw zostaty ustawione nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze wybrane zostaty prawidtowe
ustawienia rozdzielczosci i kolordw.

Niechciane linie

Szyba podajnika dokumentéw moze by¢
zanieczyszczona.

Wyczysé pasek skanera.

Czarne kropki lub smugi

Prawdopodobnie wystapity wahania napiecia
zasilania urzadzenia.

Wydrukuj zadanie ponownie.

Niewyrazny tekst

Prawdopodobnie poziomy rozdzielczosci
zostaty nieprawidtowo ustawione.

Sprawdz, czy ustawienia rozdzielczosci sg
prawidtowe.
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Szablon do okreslania przyczyn powtarzajacych sie wad

Jesli wada powtarza sie na stronie w regularnych odstepach czasu, nalezy uzy¢ tego szablonu w celu

identyfikacji przyczyny wady. Poczatek szablonu powinien znajdowac sie w miejscu wystapienia pierwszej

wady. Znacznik obok nastepnego wystgpienia wady okresla, ktory element nalezy wymienic.

Jesli problem jest zwigzany z mechanizmem druku lub utrwalaczem, urzadzenie moze wymagac

serwisowania. Skontaktuj sie z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

Rysunek 12-1 Szablon do okreslania przyczyn powtarzajgcych sie wad

0 mm

27 mm

29 mm

39 mm

56 mm

75 mm

Odlegtos¢ miedzy wadami

Elementy urzadzenia powodujace wady

27 mm Mechanizm druku
29 mm Mechanizm druku
39 mm Mechanizm druku
56 mm Utrwalacz

75 mm Kaseta drukujaca
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Optymalizacja i poprawa jakosci obrazu

Zmiana gestosci druku

1. Do zmiany ustawien drukowania mozna uzy¢ sterownika drukarki. Wykonaj odpowiednie czynnosci
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysIny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start)

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Windows Vista

a.  Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie po wybraniu kategorii
Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
¢.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Mac0S X 10.4

a. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Konfiguracja drukarki.

Mac 0S X w wersjach 10.5i10.6

a. W menu Apple @t kliknij menu Preferencje systemu, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i faksuj.

b. Wybierz urzadzenie w polu znajdujgcym sie w lewej czeSci okna.

¢.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty eksploatacyjne.

d. Kliknij karte Sterownik.

2. Zapomoca suwaka Gestos¢ druku zmien wartos¢ ustawienia.

Zarzadzanie i konfiguracja sterownikow drukarki

Na podstawie ustawienia rodzaju papieru urzgdzenie konfiguruje szereg ustawien, ktére wptywajg na jakos¢
wydruku. Nalezy zawsze pamietac o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki.
Nalezy upewnic sie, ze inne ustawienia na karcie Papier/Jako$¢ sterownika drukarki sg poprawne.
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Rozwigzywanie problemow z wydajnoscia

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Strony sg drukowane, ale s3 zupetnie
puste.

Na kasetach drukujgcych moze sie wcigz
znajdowac tasma zabezpieczajaca.

Upewnij sie, ze taSma zabezpieczajaca
zostata catkowicie usunieta z kaset
drukujacych.

Mozliwe, ze dokument zawiera puste
strony.

Przejrzyj drukowany dokument, aby
sprawdzi¢, czy wszystkie strony zawieraja
tresc.

Urzadzenie moze dziatac nieprawidtowo.

Wydrukuj strone konfiguracji, aby
sprawdzi¢ urzadzenie.

Drukowanie stron trwa bardzo dtugo.

Papier o wiekszej gramaturze moze
spowolnic zlecenie drukowania.

Uzyj innego rodzaju papieru.

Skomplikowane strony moga drukowac sie
powoli.

Odpowiednie utrwalanie moze wymagac
wolniejszego drukowania w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci wydruku.

Strony nie zostaty wydrukowane.

Prawdopodobnie urzadzenie
nieprawidtowo pobiera papier.

Upewnij sie, ze papier umieszczono
w podajniku wtasciwie.

Papier ulega zacieciu w urzadzeniu.

Usun zaciecie.

Kabel USB moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo podtaczony.

° Odtacz oba konce przewodu USB
i ponownie je podtacz.

e  Wydrukuj zadanie, ktére wczesniej
byto drukowane bez problemoéw.

e  Sprobuj uzy¢ innego przewodu USB.

Na komputerze uruchomione sg inne
urzadzenia.

Urzadzenie nie moze wspotdzieli¢ portu
USB. Jesli do tego samego portu co
urzadzenie podtaczony jest zewnetrzny
dysk twardy lub przetacznik sieciowy,
moga one powodowac konflikt. Aby
podtaczyc i korzystac z urzadzenia, nalezy
odtaczyc inne urzadzenie lub uzywac
dwadch portéw USB komputera.

Rozwigzywanie problemdw z potaczeniem

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z potaczeniem bezposrednim

Jezeli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera, sprawdz kabel USB.

° Sprawdz, czy kabel USB jest podtaczony do komputera i urzadzenia.

e  Sprawdz, czy dtugosc¢ kabla USB nie przekracza 2 m. W razie potrzeby wymien kabel.

e  Sprawdz, czy kabel USB dziata poprawnie, podtgczajac go do innego urzadzenia. Podtacz kabel do
innego portu na komputerze. W razie potrzeby wymien kabel.
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Rozwigzywanie problemow z siecia

Sprawdz nastepujace elementy, aby ustali¢, czy tgcznos¢ miedzy urzadzeniem a siecig jest poprawna. Przed
rozpoczeciem pracy wydrukuj strone konfiguracji.

Problem

Rozwigzanie

Zte potaczenie fizyczne

Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtaczone do prawidtowego portu za pomoca kabla
o prawidtowej dtugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa
lampka aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Nie jest mozliwa transmisja danych miedzy
komputerem i urzadzeniem.

Uzyj wiersza polecenia, aby wystac polecenie ping z komputera do urzadzenia. Na
przyktad:

ping 192.168.45.39
Sprawdz, czy w wynikach polecenia ping wida¢ czas przesytania pakietu na serwer.

Jesli polecenie ping nie powiodto sie, sprawdz, czy koncentratory sieciowe dziataja,

a takze upewnij sie, ze ustawienia sieci, urzadzenia i komputera zostaty skonfigurowane

dla tej samej sieci.

Btedne ustawienia szybkosci tacza
idupleksu

Firma HP zaleca pozostawienie w tym ustawieniu trybu automatycznego (ustawienie
domyslne).

W komputerze wprowadzono btedny adres
IP urzadzenia.

Wprowadz poprawny adres IP. Adres IP jest widoczny na stronie konfiguraciji.

Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny
adres IP urzadzenia.

° Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu
TCP/IP firmy HP, zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet
w przypadku zmiany jego adresu IP.

° Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu
TCP/IP firmy Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Problem ze zgodnoscig mogt powstac
w wyniku instalacji nowych programoéw.

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystaja
z prawidtowego sterownika.

Wystapit btad podczas konfiguracji
komputera lub stacji roboczej.

Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Protokét zostat wytaczony lub w innych
ustawieniach sieci wystapit btad.

Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu. Jesli to konieczne, wtgcz go.

Jesli to konieczne, zmien ustawienia sieci.
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Rozwigzywanie problemdéw z oprogramowaniem

Rozwigzywanie typowych probleméw z systemem Windows

Komunikat o btedzie:

»Wystapit problem w programie (Name of the program, for example, Internet Explorer) i zostanie on zamkniety. Przepraszamy za
niedogodnosci”

Przyczyna Rozwigzanie

Zamknij wszystkie programy, uruchom ponownie system
Windows i ponéw probe.

Jesli aplikacja, do ktérej odnosi sie problem to sterownik
drukarki, wybierz lub zainstaluj inny sterownik drukarki. Jesli
wybrano sterownik drukarki PCL 6, nalezy przetaczy¢ na
sterownik PCL 5 lub sterownik emulacji HP postscript poziomu 3.

Wiecej informacji dotyczacych komunikatéw o btedach systemu
Microsoft Windows mozna znalez¢ w dokumentacji tego systemu
dostarczonej razem z komputerem lub pod adresem
www.microsoft.com.

Rozwigzywanie typowych probleméw na komputerach Macintosh

Tabela 12-3 Problemy w systemie Mac 0S X

Sterownik drukarki nie jest wySwietlany w programie Narzedzie konfiguracji drukarki lub na liscie drukarek i faksow.

Przyczyna Rozwigzanie
By¢ moze oprogramowanie produktu nie zostato zainstalowane lub Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku
zostato zainstalowane nieprawidtowo. twardym:

° Mac0S Xwer.10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki PPD/
Zawartoéé/Zasoby/<lang>.lpro7j, gdzie <lang> oznacza
dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e  Mac0S Xwwersjach10.5i10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie. Instrukcje
znajdujg sie w podrecznej instrukgcji obstugi.

Plik PPD (Postscript Printer Description) jest uszkodzony. Usun plik .GZ z nastepujacego folderu na dysku twardym:

e MacOSXwer.10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki PPD/
Zawartoé¢/Zasoby/<lang>.lproj, gdzie <lang> oznacza
dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e  MacO0S Xwwersjach10.5i10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Instrukcje znajduja sie
w podrecznej instrukcji obstugi.
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Nazwa produktu nie jest wySwietlana w programie Narzedzie konfiguracji drukarki lub na liscie drukarek i fakséw.

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt moze nie by¢ gotowy.

Upewnij sie, ze przewody s3 prawidtowo podtgczone, urzadzenie jest
wiaczone i swieci kontrolka Gotowe ().

Uzywana jest niewtasciwa nazwa urzadzenia.

Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji.
Sprawdz, czy nazwa na wydrukowanej konfiguracji odpowiada nazwie
produktu wyswietlanej w programie Narzedzie konfiguracji drukarki lub
na liscie drukarek i faksow.

Przewdd interfejsu jest uszkodzony lub niskiej jakosci.

Zamien kabel na nowy, wysokiej jakosci.

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie wybranego urzadzenia w programie Narzedzie konfiguracji drukarki lub na liscie drukarek

i faksow.

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt moze nie by¢ gotowy.

Upewnij sie, ze przewody sa prawidtowo podtaczone, urzadzenie jest
wtaczone i Swieci kontrolka Gotowe ().

By¢ moze oprogramowanie produktu nie zostato zainstalowane lub
zostato zainstalowane nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze plik PPD produktu znajduje sie w nastepujacym folderze
na dysku twardym:

° Mac0S Xwer.10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki PPD/
Zawarto$¢/Zasoby/<lang>.lpro7j, gdzie <lang> oznacza
dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e  Mac0S Xwwersjach10.5i10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie. Instrukcje
znajduja sie w podrecznej instrukcji obstugi.

Plik PPD (Postscript Printer Description) jest uszkodzony.

Usun plik .GZ z nastepujacego folderu na dysku twardym:

e MacOSXwer.10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki PPD/
Zawarto$é¢/Zasoby/<lang>.lproj, gdzie <lang> oznacza
dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e Mac0S Xwwersjach10.5i10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Instrukcje znajduja sie
w podrecznej instrukgji obstugi.

Przewdd interfejsu jest uszkodzony lub niskiej jakosci.

Zamien kabel na nowy, wysokiej jakosci.

Zadanie drukowania nie zostato wystane do wybranego produktu.

Przyczyna

Rozwigzanie

Prawdopodobnie kolejka drukowania jest zatrzymana.

Uruchom ponownie kolejke drukowania. Otwérz program Print Monitor
(Monitor drukowania) i wybierz opcje Start Jobs (Uruchom zlecenia).

Uzywana jest niewtasciwa nazwa urzadzenia. Zlecenie mogto zostac
odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo podobnej nazwie.

Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji.
Sprawdz, czy nazwa na wydrukowanej konfiguracji odpowiada nazwie
produktu wyswietlanej w programie Narzedzie konfiguracji drukarki lub
na liscie drukarek i faksow.
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Drukowanie z karty USB firmy innej niz HP nie jest mozliwe.

Przyczyna Rozwigzanie

Ten btad pojawia sie wtedy, gdy oprogramowanie dla drukarek USB nie Przy dodawaniu karty USB firmy innej niz HP niezbedne moze by¢

jest zainstalowane. oprogramowanie Apple USB Adapter Card Support. Najnowsza wersja
tego oprogramowania dostepna jest w witrynie internetowej firmy
Apple.

W przypadku podtaczania urzadzenia za pomoca kabla USB urzadzenie nie pojawia sie po wybraniu sterownika w programie Narzedzie
konfiguracji drukarki lub na liscie drukarek i faksow.

Przyczyna Rozwigzanie
Problem ten spowodowany jest przez oprogramowanie lub element Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem
sprzetu.

e  Sprawdz, czy komputer Macintosh obstuguje ztgcze USB.

e  Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac
0S X 10.4 lub nowszy.

° Upewnij sie, ze na uzywanym komputerze Macintosh
zainstalowano odpowiednie oprogramowanie USB firmy Apple.

Rozwigzywanie probleméw ze sprzetem
e  Sprawdz, czy produkt jest wtaczony.
e  Sprawdz, czy kable USB s3 prawidtowo podtaczone.

° Upewnij sie, ze korzystasz z odpowiedniego kabla Hi-Speed USB
2.0.

e  Upewnijsie, ze nie podtaczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych
z tancucha. 0dtacz wszystkie urzadzenia z tancucha i podtacz kabel
bezposrednio do portu USB komputera.

° Sprawdz, czy w szeregu znajduja sie wiecej niz dwa niezasilane
koncentratory USB. Odtacz wszystkie urzadzenia od szeregu,
a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB
w komputerze hosta.

UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.

228 Rozdziat 12 Rozwigzywanie problemow PLWW



A Materiaty eksploatacyjnei akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

° Numery katalogowe
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcdw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Numery katalogowe

W chwili oddawania niniejszego podrecznika do druku dostepne byto wyposazenie dodatkowe wymienione na
ponizszej liscie. Informacje na temat sktadania zamoéwien oraz dostepnos$¢ akcesoriow moze ulec zmianie
w okresie eksploatacji produktu.

Wyposazenie dodatkowe do obstugi papieru

Pozycja Opis Numer katalogowy

Rolka pobierajaca Rolka pobierajgca nosniki do podajnika RL1-1443-000CN
wejsciowego

Zespot wktadki rozdzielajacej Wktadka rozdzielajaca do podajnika RM1-4006-000CN
wejsciowego

Kasety drukujace
Pozycja Opis Numer katalogowy
Kaseta drukujaca HP LaserJet Kaseta z czarnym tonerem Numer katalogowy kasety drukujacej
mozna znalez¢ na nastepujacych
elementach:
e  Strona konfiguracji
e  Strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych
e Uzywana kaseta drukujaca
e  www.hp.com/go/ljsupplies
Kable i interfejsy
Pozycja Opis Numer katalogowy
Kabel USB Dwumetrowy kabel typu A do B 8121-0868

230 Zatacznik A Materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW


http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/buy/parts
http://www.hp.com/go/ljsupplies

B Obstugaipomoc techniczna

° Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

° Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwarancji na kasety z tonerem
LaserJet

° Polityka firmy HP odnosnie materiatow eksploatacyjnych innych producentéw

e  Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu fatszerstwom

° Dane zapisane w kasecie z tonerem

° Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego (EULA)

° Gwarancja dotyczgca samodzielnej naprawy przez klienta

° Obstuga klienta
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Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Drukarka HP LaserJet Professional M1130, M1210 Jeden rok od daty zakupu

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania przeprowadzi
naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogg by¢ fabrycznie nowe lub
stanowic funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych
przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod
warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu
gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktdre nie wykonuje instrukgji
programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od bteddw. Jesli firma HP
nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogg zawierac czesci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub
zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibragji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejsow, elementow i materiatow eksploatacyjnych nie
bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d)
uzywania w warunkach, ktore nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e)
nieprawidtowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwacii.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA I NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANl DOROZUMIANA
GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANE)
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W niektoérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania
gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okresSlone prawa, a ponadto
moga mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowingiji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie znajduja sie
punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom $wiadczonych ustug
gwarancyjnych moze sie r6zni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy,
zastosowania lub funkgcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na terenie
ktorego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH
POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE
DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W
niektdrych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za
szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie
mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.
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WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE
OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack.
For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-
legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the
HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijdhrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
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Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Européischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijdhrigen Haftung fir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

PLWW

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez
au titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits
en tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4aL.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit
de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprées du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant
lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou
de linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage;
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2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout
usage spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que
l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des
droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant
que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune fagon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées
au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Wtochy

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti
spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla
Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i
clienti (www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
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varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Dania

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begraensede HP-garanti gzelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog
pavirke dinret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes
ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil ggre krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a
kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Szwecja

HP:s begrdnsade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till
det HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas
eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacao da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o0 Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

H Neplopiopévn eyyunon HP gival pua epmopikn eyyonon n omoia mopéxetan eBeAoviikd amé tnv HP. H
€NMWVUix Kot n 6letBuvon tou voutkou poowrtou HP mou mapéyel tnv Neplopiopévn eyyunon HP otn xwpa
oag iva n €€N¢:

EAA@da /Kimpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGSa /Kimpoc: HP Zuotripoata Ektunwong kot Npoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC Etaipeio Neploptopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopia tng Neploplopévng eyyunong HP toxUouv emmA€éov Twv VoUWV dIKaLWHATWY yix dLETH eyyunon
€vavtt tou MwANTA yio tn Yn cUPH6pdwaon Twv MPoioVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CULBOTIKK LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKALWHATWY 00¢ XUTWV PTTopEL va e€apTdToal armd didpopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev meplopilovtat oUte emmpedlovtol KaB’ olovonRTmoTe TPOTO amd TNV
MNeploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopieg, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBecio web:
Nopun eyyunan kataveAwth (www.hp.com/go/eu-legal) ) prropeite va emokedteite TNV tomodeoia web twv
Eupwrnaikwv Kévipwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KatavaAWTEC £Xxouv TO Sikaiwpa va emA£Eouv av Bax aflwoouv
NV unnpeoia ota mAaiotax tng Meploplopévng eyyunong HP i armd tov mwAntA oto mAaioe TG VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

Wegry

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarté altal vallalt korlatozott jotallast biztosité HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerz6dés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi
szavatossagbol, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kotelezé
eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-
e. Tovabbi informacidért kérjiik, keresse fel a kovetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatoé Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kézpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztdknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kotelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy
spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v piipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak muze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna
zaruka spotfebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci
omezené zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nestlade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak moze zavisiet od r6znych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym spdsobom neobmedzuji ani neovplyviiuji zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mdzete navstivit webov lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonne;j
dvojroc¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonegdo przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnia odpowiedzialnoscia sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rdzne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposadb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru
co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji
HP albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Butgaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuus Ha HP npeactaBnssa TbproBcka rapaHums, [o6poBoiHO npegocTassHa oT HP.
MmeTo 1 appechT Ha Apy>xecTBoTo Ha HP 3a BawaTta cTpaHa, OTTOBOPHO 3a Npef0CTaBAHETO Ha
rapaHuUMOHHaTa NnoAapbXKa B pamkuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnegBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiu Mu UHk Bbnrapua EO0L), rp. Codua 1766, paitoH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonospbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp KambanuTe

MpeaumcTeaTta Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuua Ha HP ce npunarat B AOMb/IHEHME KbM BCMYKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLIHa rapaHums oT NpoaaBaya Npu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C 40rosopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBa, Pa3IM4YHM HAKTOPM MOraT Aa OKaXaT BNUAHWE BbPXY YCN0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npasa.
3aKoHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNMTE He Ca OrPaHWUYEHU UMK 3aCerHaT Mo HUKAKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuusa Ha HP. 3a ponbnHuTenHa MHdopmauus, mons suxTe MpaBHaTa rapaHuma Ha noTpebuTens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu noceTete yebcaita Ha EBponeickma NnoTpe6UTeNCKM LLEHTbP
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTenuTe MMaT NpaBoTo Aa U36MpPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 3a U3BbPLLBAHE Ha YCyra B paMKUTe Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu fa noTbpcAT TakaBa OT TbproseLa B paMKUTe Ha ABYroaMLIHaTa NpaBHa
rapaHumsa.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului
nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa
site-ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving _consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri
in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgiai Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvlioed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finlandia

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisdtietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev
za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z
zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

HP ograni¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniceno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnictka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu moguénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstvaiili
pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

totwa

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodroSina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosindjumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai arl pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Litwa

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatyta garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP iiksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miilijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiiigilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid
vOi seadusega ette nahtud miiiijapoolset kaheaastast garantiid.

Rosja
Cpok cnyXx6bi npuHTepa ana Poccun

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnseT naTb NeT B HOPMasbHbIX YCNOBUAX IKCnayaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTLIBAETCA C MOMEHTA BBOA4A NPUHTEPA B 3KCM/IyaTaumio. B KoHLe cpoka cnyx6bl HP
peKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CalT Halle cny6bl noaaep>ku no aapecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPU30BaHHbIM NOCTaBLUMKOM ycnyr HP ons nonyyeHnsa pekoMeHaaumim B OTHOLLEHUN
OanbHenwwero 6e30MacHoOro CNosib30BaHNUA NpUHTEpa.

242 Zatacznik B Obstugaipomoc techniczna PLWW


http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacjao
ograniczonej gwarancji na kasety z tonerem LaserJet

PLWW

Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktéw, ktore (a) byty odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (c) ulegty zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacji.

Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych, nalezy zwroci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem problemu i
probkami wydrukéw) lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedtug wtasnego
uznania, przeprowadzi wymiane lub zwrdci koszty zakupu produktu uznanego za wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI
DOROZUMIANEJ, AW SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH
DOTYCZACYCH ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA
ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM UTRATE
ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO
TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRZEZ
PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH
ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU UZYTKOWNIKOWI I NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Polityka firmy HP odnos$nie materiatow eksploatacyjnych
innych producentow

HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

A,

B uwaGa: w przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub pochodzacych od
innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy.
Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia spowodowane bedg stosowaniem
kasety dopetniania z tonerem innego producenta, firma HP pobierze za naprawe urzgdzenia sume zgodna ze
standardowymi stawkami dotyczacymi czasu naprawy i uzytych materiatow.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu
fatszerstwom
Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na panelu

sterowania zostanie wyswietlona informacja, Ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze ustali¢, czy kaseta
jest oryginalnym produktem firmy HP, i podjac kroki zmierzajace do rozwigzania problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepuja nastepujace objawy:
e  Strona stanu materiatow wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
e  Kasetaz tonerem jest zrodtem wielu problemow.

e  Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rozni sie od oryginalnego opakowania
firmy HP).
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Dane zapisane w kasecie z tonerem

Kasety z tonerem HP stosowane w tym urzgdzeniu zawierajg uktady pamieci utatwiajgce obstuge urzadzenia.

Ponadto uktady gromadza ograniczony zestaw informacji dotyczacy korzystania z urzadzenia, ktéry moze
obejmowac nastepujagce aspekty: data pierwszej instalacji kasety z tonerem, data ostatniego uzycia kasety,
liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety z tonerem, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby
drukowania, ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzadzenia. Te informacje sa
wykorzystywane przez firme HP przy opracowywaniu przysztych produktéw, aby jeszcze lepiej spetniac
potrzeby klientéw dotyczace drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset z tonerem nie zawierajg informaciji, ktére mogtyby by¢
wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety z tonerem albo nalezacego do niego
urzadzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset z tonerem zwracanych w ramach bezptatnego programu
zwrotu i utylizacji zuzytych urzadzen HP (program HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Zebrane w ten
sposob uktady pamieci s odczytywane i badane w celu udoskonalenia przysztych produktow HP. Dostep do
tych danych mogg miec takze partnerzy firmy HP zajmujacy sie recyklingiem kaset z tonerem.

Wszelkie osoby trzecie posiadajgce kasety z tonerem mogg mie¢ dostep do anonimowych informaciji
zawartych w uktadach pamieci.
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NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa
licencyjna uzytkownika koricowego (zwana dalej ,Umowa licencyjng”) stanowi wigzaca umowe zawartg
pomiedzy (a) uzytkownikiem (osobga fizyczna lub prawng) oraz (b) firma HP Inc. (zwang dalej ,HP”), ktora
reguluje zasady korzystania z Oprogramowania zainstalowanego lub udostepnionego przez firme HP do
uzytkowania wraz z produktem HP (zwanym dalej ,,Produktem HP"), ktérego uzytkowanie nie podlega
oddzielnym umowom licencyjnym zawartym pomiedzy uzytkownikiem a firmg HP lub jej dostawcami.
Pozostate oprogramowanie moze by¢ objete Umowa licencyjng w formie dokumentacji dostepnej online.
Pojecie ,,Oprogramowanie” dotyczy oprogramowania komputerowego i moze obejmowac dotgczone nosniki,
materiaty drukowane oraz dokumentacje w formie elektronicznej lub dostepnej online.

Poprawki lub uzupetnienia niniejszej Umowy licencyjnej mogg zostac¢ dotgczone do Produktu HP.

PRAWO DO UZYTKOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA JEST OFEROWANE WYEACZNIE WOWCZAS, GDY
UZYTKOWNIK WYRAZI ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ. INSTALUJAC, KOPIUJAC, POBIERAJAC LUB W INNY SPOSOB KORZYSTAJAC Z OPROGRAMOWANIA,
UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ. JESLI
UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ, WOWCZAS JEST ZOBOWIAZANY
DO ZWROCENIA NIEUZYWANEGO PRODUKTU W CALOSCI (SPRZETU | OPROGRAMOWANIA) W CIAGU 14 DNI, ABY
OTRZYMAC ZWROT KOSZTOW ZAKUPIONEGO TOWARU ZGODNIE Z ZASADAMI OBOWIAZUJACYMI W MIEJSCU
SPRZEDAZY.

1. PRZYZNANIE LICENCIJI. Firma HP przyznaje uzytkownikowi nastepujgce prawa przy zatozeniu, ze bedzie
on przestrzegat wszystkich warunkéw niniejszej Umowy licencyjnej:

a. Stosowanie. Uzytkownik moze korzystac z Oprogramowania na pojedynczym komputerze
(zwanym dalej ,Komputerem uzytkownika”). Jesli Oprogramowanie zostato przekazane
uzytkownikowi za po$rednictwem Internetu i byto pierwotnie przeznaczone do uzytkowania na
kilku komputerach, wéwczas uzytkownik moze zainstalowac i korzysta¢ z Oprogramowania
wytacznie na tych komputerach. Uzytkownik nie moze wyodrebniac czesci sktadowych
Oprogramowania w celu wykorzystania ich na kilku komputerach. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania. Uzytkownik moze zatadowa¢ Oprogramowanie do tymczasowej
pamieci RAM swojego Komputera, aby z niego korzystac.

b. Przechowywanie. Uzytkownik moze skopiowa¢ Oprogramowanie do lokalnej pamieci danego
Produktu HP lub urzadzenia magazynujgcego.

¢. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie archiwalne lub
zapasowe Oprogramowania przy zatozeniu, ze kazda kopia bedzie zawierata wszystkie uwagi
dotyczace praw wtasnosci do Oprogramowania i bedzie uzywana wytgcznie jako kopia zapasowa.

d. Zastrzezenie praw. Firma HP i jej dostawcy zastrzegajg sobie wszelkie prawa, ktorych nie
udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy licencyjne;j.

e. Bezptatne oprogramowanie. Bez wzgledu na warunki niniejszej Umowy licencyjnej, wszystkie
czesci tego Oprogramowania, ktore nie zostaty zastrzezone przez firme HP, a takze
oprogramowanie przekazywane na mocy licencji publicznej przez podmioty trzecie (Bezptatne
oprogramowanie”), s udostepniane uzytkownikowi na podstawie warunkdéw umowy licencyjnej
dotaczonej do takiego Bezptatnego oprogramowania w formie odrebnej umowy, umowy
licencyjnej dotgczonej w woreczku foliowym lub umowy elektronicznej, ktérej warunki sg
akceptowane w momencie pobierania oprogramowania. Korzystanie przez uzytkownika z
Bezptatnego oprogramowania podlega w catosci warunkom takiej umowy licencyjne;j.

f.  0dzyskiwanie oprogramowania. Rozwigzanie dotyczgce odzyskiwania oprogramowania
dostarczone uzytkownikowi wraz z Produktem HP lub przeznaczone dla tego Produktu, w formie
rozwigzania na dysku twardym, na zewnetrznym nosniku (np. dyskietkach, ptytach CD lub DVD)

Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego (EULA) 247



lub réwnorzednego rozwigzania dostarczonego w innej formie, moze zosta¢ wykorzystane
wytacznie w celu odzyskania dysku twardego Produktu HP, z ktorym takie rozwigzanie zostato
zakupione. Korzystanie z oprogramowania firmy Microsoft, ktore jest powigzane z odzyskiwaniem
Oprogramowania, podlega warunkom zawartym w Umowie licencyjnej firmy Microsoft.

2. AKTUALIZACIJE. Aby skorzystac z aktualizacji Oprogramowania, uzytkownik musi posiadac oryginalne
Oprogramowanie firmy HP uprawniajgce do pobrania aktualizacji. Po dokonaniu aktualizacji uzytkownik
nie moze korzystac z oryginalnego Oprogramowania, ktére stanowito podstawe pobrania aktualizacji.
Korzystajac z Oprogramowania uzytkownik wyraza zgode na to, ze firma HP moze uzyska¢
automatyczny dostep do Produktu HP za pomoca potaczenia internetowego, aby sprawdzi¢ wersje lub
status Oprogramowania, moze rowniez automatycznie pobrac lub zainstalowac aktualizacje takiego
Oprogramowania do Produktu HP, aby zapewnic¢ uzytkownikowi nowe wersje lub aktualizacje
wymagane do zachowania funkcjonalnosci, wydajnosci lub bezpieczenstwa Oprogramowania HP i
Produktu HP oraz zapewni¢ uzytkownikowi wsparcie techniczne i inne ustugi. W niektorych przypadkach
i w zaleznosci od rodzaju aktualizacji, uzytkownikowi zostang wyswietlone powiadomienia (za
posrednictwem wyskakujacych okienek lub w inny sposab), ktore mogg wymagac, aby uzytkownik
rozpoczat procedure aktualizacji.

3. DODATKOWE OPROGRAMOWANIE. Niniejsza Umowa licencyjna dotyczy rowniez aktualizacji lub
dodatkéw do oryginalnego Oprogramowania firmy HP, o ile firma HP nie dostarczy innych warunkow
wraz z dang aktualizacjg lub dodatkiem. W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszg Umowa
licencyjng a warunkami dostarczonymi wraz z aktualizacjg lub dodatkiem, te ostatnie bedg miaty moc
nadrzedna.

4. PRZEKAZYWANIE.

a. Osoby trzecie. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania moze jednorazowo przekazac je innemu
uzytkownikowi. Przekaza¢ nalezy wszystkie elementy sktadowe Oprogramowania wraz z
nosnikami, materiatami drukowanymi, niniejszg Umowa licencyjng oraz, w razie potrzeby,
Certyfikatem autentycznosci. Przekazanie nie moze nastapi¢ w sposéb posredni, na przyktad za
posrednictwem przesytki. Przed przekazaniem uzytkownik koncowy odbierajgcy przekazywane
Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na przestrzeganie warunkoéw niniejszej Umowy licencyjnej. Z
chwilg przekazania Oprogramowania, Umowa licencyjna nie jest juz wigzaca dla pierwotnego
Uzytkownika.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowac, wydzierzawiac ani wypozyczac
Oprogramowania lub uzywac¢ niniejszego Oprogramowania do komercyjnego udostepniania na
okreslony czas lub do uzytku biurowego. Uzytkownik nie moze udziela¢ podlicencji na
Oprogramowanie, dokonywac jego cesji lub przekazania, poza przypadkami w wyrazny sposéb
okreslonymi w niniejszej Umowie licencyjne;j.

5. PRAWA WEASNOSCI. Wszystkie prawa wtasnoéci intelektualnej okreélone w Oprogramowaniu lub
dokumentacji uzytkownika nalezg do firmy HP lub jej dostawcéw i sg chronione prawem, w tym w
szczegdblnosci prawem autorskim Stanow Zjednoczonych, tajemnicg handlowa, prawem do znakdw
towarowych, a takze innymi obowigzujacymi przepisami prawnymi i umowami miedzynarodowymi.
Uzytkownik nie moze usuwac z Oprogramowania zadnych oznaczen identyfikujacych produkt,
informacji o prawach autorskich lub informacji o ograniczeniach wynikajgcych z praw wtasnosci.

6. OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownik nie moze dokonat¢
odtworzenia kodu zrédtowego, dekompilacji lub demontazu Oprogramowania, za wyjgtkiem
przypadkoéw w jakich obowigzujgce prawo na to zezwala i wytacznie w takim zakresie oraz wéwczas,
gdy zostato to wyraznie przewidziane w niniejszej Umowie licencyjnej.

7. OKRES OBOWIAZYWANIA. Niniejsza Umowa licencyjna jest wigzaca do momentu jej wypowiedzenia lub
odrzucenia. Niniejsza Umowa licencyjna zostanie rowniez wypowiedziana na podstawie warunkow w
niej zawartych lub w przypadku, gdy uzytkownik naruszy jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy
licencyjne;j.
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8. ZGODA NA GROMADZENIE/WYKORZYSTANIE DANYCH.

a. Firma HP bedzie wykorzystywac pliki cookies oraz inne narzedzia internetowe do anonimowego
gromadzenia informacji technicznych zwigzanych z Oprogramowaniem lub Produktem HP
uzytkownika. Dane te zostang wykorzystane do uaktualnienia, udzielenia wsparcia technicznego
oraz innych ustug opisanych w Paragrafie 2. Firma HP zgromadzi réwniez dane osobowe
uzytkownika, w tym adres IP oraz inne informacje stuzace do identyfikacji uzytkownika powigzane
z Produktem HP, a takze dane przekazane przez uzytkownika podczas rejestracji Produktu HP. Te
dane zostang wykorzystane nie tylko w celu dostarczenia uzytkownikowi uaktualnien,
odpowiedniego wsparcia i innych ustug, ale réwniez w celu przekazania informacji marketingowej
(zaakceptowanej w sposdb wyrazny przez uzytkownika, jesli jest to wymagane na mocy
obowigzujacych przepisow).

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, akceptujac niniejsze warunki uzytkownik
wyraza zgode na gromadzenie i wykorzystanie swoich anonimowych danych oraz danych
osobowych przez firme HP, jej podmioty zalezne i stowarzyszone w spos6b okreslony w niniejszej
Umowie licencyjnej oraz w zasadach ochrony prywatnosci: www.hp.com/go/privacy

b. Gromadzenie/wykorzystanie przez firmy trzecie. Niektdre programy dostarczone wraz z
Produktem HP podlegajg odrebnym warunkom licencyjnym okreslonym przez firmy trzecie
(,Oprogramowanie firm trzecich”). Oprogramowanie firm trzecich moze by¢ instalowane i jest
gotowe do dziatania na Produkcie HP uzytkownika, nawet jesli uzytkownik nie dokona aktywaciji/
zakupu takiego oprogramowania. Oprogramowanie firm trzecich moze gromadzic¢ i przesytac
informacje techniczne dotyczace systemu (tj, adres IP, unikatowy identyfikator urzadzenia, wersje
zainstalowanego oprogramowania itd.) oraz inne dane dotyczace systemu. Te informacje sg
wykorzystywane przez firme trzecig do ustalenia specyfikacji technicznych systemu oraz
zapewnienia najnowszej wersji oprogramowania zainstalowanego w systemie uzytkownika. Jesli
uzytkownik nie wyraza zgody na gromadzenie informacji technicznych oraz automatyczna
aktualizacje oprogramowania firm trzecich, powinien odinstalowa¢ to oprogramowanie przed
nawigzaniem potaczenia Internetowego.

9. WYLACZENIE GWARANCJI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
FIRMA HP | JEJ DOSTAWCY DOSTARCZAJA NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE ,,W STANIE W JAKIM JEST” | ZE
WSZYSTKIMI BLEDAMI ORAZ WYLACZAJA WSZELKIE GWARANCJE, ZAPEWNIENIA | PORECZENIA,
WYRAZNE, DOMNIEMANE LUB USTAWOWE, W TYM W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJE DOTYCZACE
NIENARUSZANIA PRAW, GWARANCJE DOROZUMIANE, OBOWIAZKI, GWARANCJE LUB PORECZENIA CO DO
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
BRAKU WIRUSOW. Ustawodawstwa niektorych krajow nie zezwalajg na wytaczenie gwarancji
dorozumianych lub ograniczenie czasu ich trwania, a wiec powyzsze wytaczenie moze w ogole nie
dotyczy¢ danego uzytkownika.

NA TERENIE AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE WRAZ Z
GWARANCJAMI, KTORE NIE MOGA ZOSTAC WYLACZONE NA MOCY AUSTRALIJSKICH | NOWOZELANDZKICH
PRAW KONSUMENCKICH. AUSTRALIJSCY ODBIORCY SA UPRAWNIENI DO WYMIANY LUB CALKOWITEGO
ZWROTU KOSZTOW W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POWAZNEJ USTERKI ORAZ DO REKOMPENSATY Z
TYTULU INNYCH UZNANYCH STRAT LUB SZKOD. AUSTRALIJSCY ODBIORCY SA ROWNIEZ UPRAWNIENI DO
NAPRAWY LUB WYMIANY OPROGRAMOWANIA, JESLI JEGO JAKOSC NIE JEST ZADOWALAJACA | JESLI DANA
USTERKA NIE STANOWI POWAZNEJ WADY. NOWOZELANDZCY ODBIORCY, KTORZY DOKONUJA ZAKUPU
TOWAROW W CELU ICH WYKORZYSTANIA DO UZYTKU 0SOBISTEGO, DOMOWEGO LUB KONSUMPCJI, A NIE
DO UZYTKU FIRMOWEGO (,NOWOZELANDZCY ODBIORCY”), SA UPRAWNIENI DO NAPRAWY, WYMIANY LUB
CALKOWITEGO ZWROTU KOSZTOW W PRZYPADKU AWARII ORAZ DO UZYSKANIA REKOMPENSATY Z
TYTULU INNYCH UZNANYCH STRAT LUB SZKOD.

10. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkdd poniesionych przez Uzytkownika, catkowity
zakres odpowiedzialnosci firmy HP i jej dostawcéw na mocy niniejszej Umowy licencyjnej oraz jedyne
zadoscuczynienie z tytutu wszystkich powyzszych przypadkow ogranicza sie do kwoty faktycznie
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12.

13.

14.

15.

zaptaconej przez Uzytkownika za Oprogramowanie lub kwoty 5 USD, zaleznie od tego, ktora z tych kwot
jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM NA MOCY OBOWIAZUJACEGO PRAWA, FIRMA
HP | JEJ DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY SPECJALNE, NASTEPCZE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, A W SZCZEGOLNOSCI ZA SZKODY Z
TYTULU UTRATY ZYSKOW, UTRATY INFORMACJI POUFNYCH | INNYCH, PRZERWANIE DZIALALNOSCI,
USZKODZENIE CIALA, UTRATE PRYWATNOSCI ZWIAZANA POSREDNIO LUB BEZPOSREDNIO Z UZYWANIEM
LUB NIEMOZNOSCIA KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, LUB ZA SZKODY W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB
ZWIAZANE Z DOWOLNYM POSTANOWIENIEM NINIEJSZEJ UMOWY, NAWET JESLI FIRMA HP LUB JEJ
DOSTAWCA ZOSTALI POINFORMOWANI 0 MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY, | NAWET JESLI
OPISANY SRODEK ZARADCZY OKAZE SIE BEZCELOWY. Ustawodawstwa niekt6rych krajow nie zezwalaja
na wytgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szk6d nastepczych lub wynikowych, a wiec
powyzsze wytaczenie lub ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Jesli uzytkownik jest podmiotem
rzadu USA, woéwczas zgodnie z przepisami FAR 12.211 i FAR 12.212 komercyjne oprogramowanie
komputerowe, dokumentacja oprogramowania komputerowego i dane techniczne pozycji handlowych
sg licencjonowane na mocy licencji komercyjnej firmy HP.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik musi przestrzega¢ wszelkich przepisow i
regulacji prawnych obowigzujgcych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach (zwanych dalej
~Przepisami eksportowymi”), aby zagwarantowac, ze niniejsze Oprogramowanie nie zostanie (1)
wyeksportowane, bezposrednio lub posrednio, z naruszeniem przepiséw eksportowych lub (2)
wykorzystane w celach zabronionych na mocy przepiséw eksportowych, a w szczegélnosci w celu
rozprzestrzeniania broni jadrowej, chemicznej lub biologiczne;j.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOW. Uzytkownik zapewnia, ze w $wietle
przepiséw obowigzujgcych w jego kraju zamieszkania, jest osobga petnoletnig i jesli dotyczy, ze zostat
nalezycie umocowany przez swojego pracodawce do zawarcia niniejszej umowy.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa licencyjna podlega przepisom prawnym kraju, w ktérym
zakupiono dane urzadzenie.

CALOSC UMOWY. Niniejsza Umowa licencyjna (tacznie z uzupetnieniem lub zmianami do niniejszej
Umowy licencyjnej dotgczonej do Produktu HP) stanowi cato$¢ umowy zawartej pomiedzy
uzytkownikiem a firmg HP i zastepuje wszystkie wczesniejsze lub réwnoczesne ustalenia, propozycije i
zapewnienia w formie pisemnej lub ustnej dotyczace Oprogramowania lub innej kwestii objetej niniejsza
Umowa licencyjng. W zakresie, w jakim warunki dotyczace ustug wsparcia technicznego zdefiniowane w
zasadach lub programach firmy HP sg rozbiezne z warunkami niniejszej Umowy licencyjnej, moc
nadrzedng majg postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszystkie inne produkty
wymienione w niniejszym dokumencie moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. W zakresie
dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo jedyna gwarancja udzielana na produkty i ustugi firmy HP jest
wyrazng gwarancja firmy HP dotgczona do takich produktéw i ustug. Zaden zapis w niniejszym dokumencie
nie moze by¢ interpretowany jako gwarancja dodatkowa. W zakresie dopuszczalnym przez obowigzujgce
prawo firma HP nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub edytorskie oraz za
zaniedbania, ktdre zawiera niniejszy dokument.

Pierwsze wydanie: Sierpien 2015r.
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Gwarancja dotyczgca samodzielnej naprawy przez klienta

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w celu
zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany uszkodzonych
elementdw. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, ze mozliwe jest dokonanie naprawy z uzyciem
elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te cze$¢ do wymiany bezpos$rednio do
uzytkownika. Istniejg dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktdrych samodzielna naprawa jest
obowigzkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za podréz i
prace pracownikdw serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna. Te elementy s3
réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich
wymiane, moze ona zosta¢ dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi
gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR moga zostac dostarczone w ciggu
jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowg optatg mozliwa
jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy zadzwonic¢ do
centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskac¢ telefoniczng pomoc pracownika serwisu. W materiatach
dostarczonych z elementem CSR wyszczegoélnione jest, czy wadliwy element nalezy zwroécic¢ do firmy HP. W
przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym
przedziale czasu, ktory wynosi z reguty piec (5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwréci¢ wraz z
dokumentacja, uzywajac dotaczonych opakowan transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu
moze spowodowac naliczenie przez firme HP optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej
naprawy firma HP poniesie wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu
oraz dokona wyboru firmy kurierskiej.
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Obstuga klienta

Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis www.hp.com/support/.

problemu.

Skorzystaj z pomocy technicznej 24 godziny na dobe, pobieraj www.hp.com/support/ljm1130series lub www.hp.com/support/

sterowniki i programy narzedziowe. lim1210series

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie HP www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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C Specyfikacje

° Parametry fizyczne

e  Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

° Specyfikacje sSrodowiska pracy
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Parametry fizyczne

Tabela C-1 Specyfikacje fizyczne'

Specyfikacje SeriaM1130 SeriaM1210
Masa produktu 7kg 8,3 kg
Wysokos¢ produktu 250 mm 306 mm
Gtebokos¢ produktu 265 mm 265 mm
Szerokos$¢ produktu 415 mm 435 mm

T Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji www.hp.com/support/ljm1130series lub
www.hp.com/support/lim1210series.

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/ljim1130series_regulatory lub
www.hp.com/go/ljm1210series_regulatory.

A OSTROZNIE: Wymagania dotyczace zasilania zaleza od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie wolno
zmieniac napiecia pracy. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.

Specyfikacje sSrodowiska pracy

Tabela C-2 Specyfikacje Srodowiska pracy

Dziatanie’ Przechowywanie'’
Temperatura od 15°do 32,5°C od 0°do 35°C
Wilgotnos¢ wzgledna od 10 % do 80 % od 10 % do 80 %

T Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji www.hp.com/support/ljm1130series lub
www.hp.com/support/ljm1210series.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Firma HP przyktada duza wage do zagadnien ochrony srodowiska naturalnego. Ten produkt zawiera funkcje
minimalizujgce jego wptyw na Srodowisko.

Wytwarzanie ozonu

Ilo¢ 0zonu emitowanego przez to urzadzenie zmierzono zgodnie z ogélnie uznang metoda pomiaru*. Po
zastosowaniu tych wartosci dla ogélnego modelu narazenia podczas wykonywania prac biurowych**
stwierdzono, ze nie wystepuja przekroczenia norm wydzielania ozonu podczas drukowania, ktére zostaty
okreslone dla jakosci powietrza wewnatrz pomieszczen.

* Metoda badawcza stuzaca do okreslenia emisji przez urzadzenia drukujgce na papierze w odniesieniu do
kryteriow przyznawania etykiety ,,bezpieczne dla Srodowiska” urzadzeniom biurowym z funkcja drukowania;
RAL-UZ 171 — BAM, czerwiec 2012.

** Na podstawie poziomu koncentracji ozonu podczas drukowania z uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
HP przez 2 godziny dziennie w pomieszczeniu o kubaturze 32 metréw szesciennych, z wydajnoscig wentylacji
na poziomie 0,72/h.

Zuzycie mocy

Pobdr mocy znacznie sie obniza, gdy urzadzenie pracuje w trybach gotowosci i uspienia lub gdy jest
wytaczone. Umozliwia to oszczedzanie zasobdw naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jako$¢ dziatania
produktu. Urzadzenia do drukowania i przetwarzania obrazu firmy HP oznaczone logo ENERGY STAR®
spetniaja wymogi normy ENERGY STAR Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych dla urzadzer do
przetwarzania obrazu. Urzadzenia spetniajgce wymogi normy ENERGY STAR s3g oznaczone nastepujgcym
znakiem:

i)

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje dotyczace modeli urzadzen do obrébki obrazu zgodnych z normg ENERGY STAR
mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/energystar

Zuzycie toneru

W trybie ekonomicznym spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety drukujgcej. Firma HP nie
zaleca korzystania z trybu ekonomicznego przez caty czas. W takim przypadku toner moze nie zostac
wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwos¢ wczesniejszego zuzycia sie czesci mechanicznych kasety
drukujacej. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety drukujacej.
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Zuzycie papieru

Funkcja druku dwustronnego (recznego lub automatycznego) i druku wielu stron na jednym arkuszu pozwala
zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym samym chroni¢ zasoby naturalne.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 gramdw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP sg produkowane z myslg o ochronie srodowiska. HP dba o to, by
podczas drukowania minimalizowac zuzycie zasobéw i papieru. Po zakonczeniu eksploatacji produktéw HP
mozna je w tatwy sposdb i bezptatnie zwrdci¢ w celu recyklingu’.

Wszystkie kasety HP zwracane do firm uczestniczacych w programie HP Planet Partners przechodza
wieloetapowy proces recyklingu, gdzie materiaty sg oddzielane i oczyszczane w celu wykorzystania jako
surowce wtérne w nowych oryginalnych kasetach HP i produktach codziennego uzytku. Zadne oryginalne
kasety HP zwracane w ramach programu HP Planet Partners nie sg wyrzucane na sktadowiska odpaddw, a HP
nigdy ich nie napetnia ani nie odsprzedaje dalej.

Aby wzigc udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajacym zwrot i recykling materiatow, odwiedz
witryne www.HP.com/Recycle. Aby uzyskac informacje na temat zwrotu materiatow eksploatacyjnych HP,
nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region. Informacje o programie i odpowiednie instrukcje w wielu
wersjach jezykowych sg réwniez dotaczone do opakowania kazdej nowej kasety drukujacej do urzadzen
HP LaserJet.

" Dostepnos¢ programu jest zréznicowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

Papier

Ten produkt jest przystosowany do stosowania papieru makulaturowego i papieru o matej gramaturze
(ECOFFICIENT™), ktéry musi jednak spetnia¢ wymagania okreslone w dokumencie HP LaserJet Printer Family
Print Media Guide. Produkt obstuguje papier makulaturowy i papier o matej gramaturze (EcoFFICIENT™)
zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatow

To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Jezeli ten produkt HP zawiera baterie, moze wymagac¢ specjalnej utylizacji po zakonczeniu jego eksploatacji.

Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Professional z serii M1130/M1210
Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa

Waga 0.8g

Lokalizacja Na ptycie formatyzatora
Wyjmowane przez uzytkownika Nie
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Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od lokalnych
witadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem: www.eiae.org.

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow
(UE i Indie)

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Za
ochrone zdrowia ludzkiego i srodowiska ponosi odpowiedzialnos¢ uzytkownik poprzez dostarczenie zuzytego
urzadzenia do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z firma zajmujaca sie utylizacjg opadéw lub odwiedz witryne:
www.hp.com/recycle.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientédw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyskac wiecej informaciji na
temat programadw recyklingu, odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.
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Informacje dotyczace recyklingu sprzetu w Brazylii

Este produto eletrdnico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois embora
é estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda
< que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto,
/ o usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des
previstas em lei.

\|—© Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Nao descarte o
produto eletronico
em lixo comum

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancji chemicznych
obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH (Rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informacji chemicznych dla tego produktu
mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Dane dotyczace zasilania urzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji Unii Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rbwnoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Indie)

This product complies with the "India E-waste Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Ukraina)

06nagHaHHA BigNoBiAA€e BAMOraM TexHIYHOro perfnaMeHTy LLL0A0 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHA AeAaKUX
Hebe3neyHUX pe4yoBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IEKTPOHHOMY 06/1aAHAHHI, 3aTBEPA>KEHOr0 NOCTAaHOBOK
Kab6iHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpyaHsa 2008 N2 1057
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Tabela materiatow (Chiny)
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Informacje dla uzytkownikéw produktow oznaczonych etykieta
SEPA (Chiny)
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Wprowadzenie etykiety energetycznej umieszczanej na

drukarkach, faksach i kopiarkach w Chinach
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Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatdw zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner)
mozna uzyskac¢ w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Wiele produktéw HP zaprojektowano pod katem zgodnosci z certyfikatem EPEAT. EPEAT to kompleksowy
system oceny wptywu na srodowisko, ktéry pomaga w okresleniu, ktére urzadzenia elektroniczne sg
bezpieczniejsze dla Srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat certyfikatu EPEAT, przejdz na strone
www.epeat.net. Aby uzyskaé informacje na temat produktéw HP spetniajgcych wymogi EPEAT, zobacz
dokument www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Wiecej informacji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajduja sie w nastepujacej
dokumentaciji:

o  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone srodowiska
e  System zarzadzania ochrong $rodowiska firmy HP

e  Program zwrotow i odzysku zuzytych urzadzen firmy HP

e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment.
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Wiecej informacji mozesz znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.
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E Informacje dotyczace przepisow

° Deklaracja zgodnosci

e  Deklaracja zgodnosci

° Deklaracja zgodnosci

e  (Oswiadczenia requlacyjne

° Oswiadczenia dodatkowe dotyczace urzadzen telekomunikacyjnych (faksdw)

° Dodatkowe oSwiadczenia dotyczgce urzagdzen bezprzewodowych
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050 EN 17050-1

Nazwa producenta: HP, Inc. Nr DoC: BOISB-0901-02-rel.11.0
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA
oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu: HP LaserJet Pro z serii M1132 MFP

HP LaserJet Pro z serii M1136 MFP

Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro M1132s

Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro M1139

Oznaczenie prawne modelu:? BOISB-0901-02
Opcje produktu: Wszystkie
Kasety z tonerem: CE285Ai CC388A

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
Zgodnosc elektromagnetyczna: CISPR22:2008/ EN55022:2010 - Klasa BT
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
FCC rozdziat 47 CFR, czes¢ 15 klasa B / ICES-003, wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
BEZPIECZENSTWO: IEC 60950-1:2005 +A1:2009/ EN60950-1: 2006 +A11:2009+A1:2010+A12:2011
IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62479:2010 / EN 62479:2010
GB4943.1-2011
ENERGY USE: Przepis (WE) nr. 1275/2008
IEC62301:2011
EN 50564:2011
RoHS: EN 50581:2012
Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004/108/WE, dyrektywy dotyczacej niskiego napiecia 2006/95/WE, dyrektywy Ecodesign
2009/125/WE i dyrektywy RoHS 2011/65/UE i jako taki posiada oznakowanie CE c €
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Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zaktdcenia, tacznie z tymi, ktére moga powodowac jego
niepozadane dziatanie.

1. Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy HP.

2. Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwa produktu ani z
numerem produktu.

Szanghaj, Chiny
1 listopada 2015r.
Lokalne dane kontaktowe, wytacznie na potrzeby kwestii prawnych:
Europa: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

www.hp.eu/certificates

Kontakt w USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, Stany Zjednoczone 650-857-1501

PLWW Deklaracja zgodnosci 265


http://www.hp.eu/certificates

Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050 EN 17050-1

Nazwa producenta: HP, Inc. Nr DoC: BOISB-0901-03-rel.11.0
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA
oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu: HP LaserJet Pro z serii M1212nf MFP

HP LaserJet Pro z serii M1213nf MFP

Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro M1219nf

Oznaczenie prawne modelu:? BOISB-0901-03
Opcje produktu: Wszystkie
Akcesoria: ¥ BOISB-0906-00 (modut faksu US-Fax LIU)

BOISB-0906-01 (modut faksu EURO-Fax LIU)
BOISB-0906-04 (modut faksu AP-Fax LIU)
Kasety z tonerem: CE285Ai CC388A
jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
Zgodnosc elektromagnetyczna: CISPR22:2008/ EN55022:2010 - Klasa BT
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
FCC rozdziat 47 CFR, czes¢ 15 klasa B / ICES-003, wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
BEZPIECZENSTWO: IEC 60950-1:2005 +A1:2009/ EN60950-1: 2006 +A11:2009+A1:2010+A12:2011
IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62479:2010 / EN 62479:2010
GB4943.1-2011
TELEKOMUNIKACJA:> ES 203 021; FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 68
ENERGY USE: Rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008
IEC62301:2011
EN 50564:2011
RoHS: EN 50581:2012
Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektyw EMC 2004/108/WE oraz dyrektywy dotyczacej niskiego napiecia 2006/95/WE, dyrektywy R&TTE
1999/5/WE, dyrektywy Ecodesign 2009/125/WE, dyrektywy RoHS 2011/65/UE i jako taki posiada oznaczenie CE: c €
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Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zaktdcenia, tacznie z tymi, ktére moga powodowac jego
niepozadane dziatanie.

1. Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy HP.

2. Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwa produktu ani z
numerem produktu.

3. Ponadto w niniejszym produkcie zostaty zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne wtasciwe dla krajow/regionéw docelowych.

4. Ten produkt uzywa modutu dodatkowego w postaci faksu analogowego, ktéry oznaczono numerami modelu w oswiadczeniach prawnych
BOISB-0906-00 (US-LIU), BOISB-0906-01 (EURO LIU), BOISB-0906-04 (AP LIU) lub BOISB-0906-02 — (modut faksu LIU, Brazylia) zgodnie z
urzedowymi wymogami technicznymi obowigzujgcymi w krajach/regionach, w ktérych produkt bedzie sprzedawany.

Szanghaj, Chiny
1 listopada 2015r.
Lokalne dane kontaktowe, wytacznie na potrzeby prawne:
Europa: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

www.hp.eu/certificates

Kontakt w USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, Stany Zjednoczone 650-857-1501
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050 EN 17050-1
Nazwa producenta: HP, Inc. Nr DoC: BOISB-0901-02-rel.8.0
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu: HP LaserJet Pro z serii M1214nfh MFP

HP LaserJet Pro z serii M1216nfh MFP

Oznaczenie prawne modelu:? BOISB-0901-04
Opcje produktu: Wszystkie
Akcesoria: ¥ BOISB-0906-01 (modut faksu EURO-Fax LIU)

BOISB-0906-00 (modut faksu US-Fax LIU)
Kasety z tonerem: CE285Ai CC388A
jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
Zgodnos$c elektromagnetyczna: CISPR22:2008/ EN55022:2010 - Klasa BT
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
FCC rozdziat 47 CFR, czes¢ 15 klasa B / ICES-003, wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
BEZPIECZENSTWO: IEC 60950-1:2005 +A1:2009/ EN60950-1: 2006 +A11:2009+A1:2010+A12:2011
IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62479:2010 / EN 62479:2010
GB4943.1-2011
TELEKOMUNIKACJA: ES 203 021; ES201 038
ENERGY USE: Rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008
IEC62301:2011
EN 50564:2011
RoHS: EN 50581:2012
Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektyw EMC 2004/108/WE oraz dyrektywy dotyczacej niskiego napiecia 2006/95/WE, dyrektywy R&TTE
1999/5/WE, dyrektywy Ecodesign 2009/125/WE, dyrektywy RoHS 2011/65/UE i jako taki posiada oznaczenie CE: C €
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Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zaktdcenia, tacznie z tymi, ktére moga powodowac jego
niepozadane dziatanie.

1. Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy HP.

2. Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwa produktu ani z
numerem produktu.

3. Ponadto w niniejszym produkcie zostaty zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne wtasciwe dla krajow/regionéw docelowych.

4.  Niniejszy produkt uzywa modutu faksu analogowego o urzedowym identyfikatorze modelu BOISB-0906-01 (LIU dla Europy) zgodnie z
urzedowymi wymogami technicznymi obowigzujgcymi w krajach/regionach, w ktérych produkt bedzie sprzedawany.

Szanghaj, Chiny
1 listopada 2015r.
Lokalne dane kontaktowe, wytacznie na potrzeby prawne:
Europa: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

www.hp.eu/certificates

Kontakt w USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, Stany Zjednoczone 650-857-1501
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Oswiadczenia regulacyjne

Przepisy FCC

Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed zaktdceniami przy stosowaniu urzadzenia w pomieszczeniach.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie ono
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktdca¢ sygnaty radiowe. Nie ma jednak
gwarancji, ze wspomniane zaktocenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wtgczenie
sprzetu, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktécen w jeden lub wiecej z podanych sposobdw:

®  Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorczej.
e  Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
e  Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

e  Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

29,

E UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktore nie sg wyraznie zatwierdzone przez firme HP,
mogg spowodowac utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzadzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15 przepisow
FCC, nalezy uzywac ekranowanych kabli przesytania danych.

Kanada — Oswiadczenie 0 zgodnosci z normg ICES-003 dotyczacg przemystu
kanadyjskiego

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)

B= 17| 0l J1J1= Jt3E8((B=2)22 AXEEgSES & Il
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L

Instrukcje dotyczace kabla zasilajgcego
Upewnij sie, ze zrodto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzadzenia. Napiecie zasilania jest
podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 110-127 V lub 220-240 V pradu przemiennego przy 50/60
Hz.

Podtacz kabel zasilajgcy do urzadzenia i do uziemionego gniazda pradu przemiennego.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytacznie kabla zasilajgcego dostarczonego wraz
z nim.

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i
Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczace produktdw laserowych. Przepisom tym
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podlegajg urzadzenia sprzedawane na terenie Standw Zjednoczonych. Niniejsze urzadzenie jest oznaczone
certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1”7, zgodnie ze standardem wydanym przez Amerykanski
Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services — DHHS) wedtug ustawy o kontroli
promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku 1968. Poniewaz promieniowanie
emitowane z wnetrza urzadzenia jest izolowanie dzieki odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie
istnieje mozliwo$¢ wydostania sie promienia laserowego na zewnatrz w trakcie normalnego korzystania z
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulacji lub postepowanie wedtug
procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze narazi¢ uzytkownika na szkodliwe
promieniowanie.

Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii
Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet Professional M1132/M1134/M1136, M1212/M1214/M1216, laserkirjoitin on kdyttajan kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on madritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet Professional M1132/M1134/M1136, M1212/M1214/M1216 - kirjoittimen sisélla ei ole kayttajan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkil6. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttdjan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje Oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.
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Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Euroazjatycka Zgodno$é (Biatorus$, Kazachstan, Rosja)

il

272 Zatacznik E Informacje dotyczace przepisow PLWW



Oswiadczenia dodatkowe dotyczace urzadzen
telekomunikacyjnych (Fakséw)

Deklaracja operacji telekomunikacyjnych dla Europy

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczania do analogowych sieci PSTN (Public Switched
Telecommunication Networks, publiczne komutowane sieci telefoniczne) w krajach/regionach Europejskiego
Obszaru Ekonomicznego.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy R&TTE Directive 1999/5/EC (aneks Il) Unii Europejskiej i zostat
odpowiednio oznakowany symbolem CE.

Aby uzyskac wiecej szczeg6towych informacji, nalezy zapoznac sie z deklaracjg zgodnosci producenta
zamieszczong w innej sekcji tego podrecznika.

Jednak z powodu réznic miedzy poszczeg6lnymi krajowymi/regionalnymi sieciami PSTN, nie mozna
zagwarantowac prawidtowej pracy urzadzenia w kazdym punkcie koncowym sieci PSTN. Zgodnos¢ sieci
zalezy od prawidtowych ustawien wybranych przez klienta podczas przygotowywania potgczenia z siecia.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w podreczniku uzytkownika.

W przypadku wystapienia probleméw dotyczacych zgodnosci z siecia, nalezy skontaktowac sie z dostawca
sprzetu lub pomoca techniczna firmy HP w danym kraju/regionie.

Podtaczenie do punktu przytgczeniowego sieci PSTN moze by¢ zwigzane z koniecznosciag spetnienia
dodatkowych wymagan ustalonych przez lokalnego operatora PSTN.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New
Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

PLWW

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the
back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.
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An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack,
which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service.
Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may
request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is
connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical
surges.

Telephone Consumer Protection Act (US)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the
telephone number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone
number provided cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long
distance transmission charges).

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A OSTROZNIE: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this device is 0.0.

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. / Le présent matériel est
conforme aux specifications techniques applicables d’'Industrie Canada.
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Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). / L'indice d’équivalence de la
sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface
téléphonique. La terminaison d’une interface peut consister en une combinaison quelconque de dispositifs, a
la seule condition que la somme d'indices d’équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n’excéde pas
cing.

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to
the telephone network is CAT1A.

Oznaczenie przewodow/sieci bezprzewodowej Vietnam Telecom dla
zaaprobowanych produktéw typu ICTQC

0\

ICT

HP
B00502010
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Dodatkowe oSwiadczenia dotyczace urzadzen
bezprzewodowych

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci znorma FCC— USA

Exposure to radio frequency radiation

A OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

A OSTROZNIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Oswiadczenie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

Oswiadczenie (Kanada)

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour l'usage d intérieur. Le présent appareil numérique n”émet pas de bruits radioélectriques dépassant
les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est
conforme a la norme CNR-210 dIndustrie Canada.

Industry of Canada - Produkty pracujace powyzej 5 GHz

A OSTROZNIE: Przy uzytkowaniu bezprzewodowego potgczenia LAN IEEE 802.11a ten produkt powinien
znajdowac sie wewnatrz budynku, gdyz pracuje w zakresie czestotliwosci od 5,15 do 5,25 GHz. Industry
Canada wymaga uzytkowania produktow dziatajgcych w zakresie czestotliwosci od 5,15 do 5,25 GHz
wewnatrz budynkoéw, aby ograniczy¢ szkodliwy wptyw satelitarne systemy komdrkowe korzystajgce z tych
kanatow. Radary wysokiej mocy sg przypisane jako podstawowi uzytkownicy pasm 5,25-5,35 GHz oraz
5,65-5,85 GHz . Takie radary mogg powodowac zaktdcenia oraz/lub uszkodzi¢ to urzadzenie.
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Wystawienie na dziatanie promieniowania o czestotliwosci radiowej (Kanada)

A OSTRZEZENIE! Wystawienie na dziatanie promieniowania o czestotliwosci radiowej. Emitowana moc tego
urzadzenia jest nizsza od ograniczen dotyczacych czestotliwosci radiowej okreslonych w przepisach Industry
Canada. Jednakze urzadzenie powinno by¢ uzywane w taki sposab, aby kontakt z cztowiekiem w trakcie jego
normalnego dziatania byt jak najmniejszy.

Aby unikng¢ przekroczenia limitéw wyznaczonych przez Industry Canada, nie nalezy sie zbliza¢ do anten na
mniej niz human 20 cm.

Informacja prawna dla krajow/regionow UE
Funkcja telekomunikacyjna niniejszego urzadzenia moze by¢ wykorzystywana w krajach/regionach UE i EFTA.

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia,
Irlandia, Wtochy, totwa, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria i Wielka Brytania.

Informacje dotyczace uzycia w Rosji

CyLiecTByIOT onpeaeneHHble orpaHMUYeHnUaA No MCNonb30BaHMUI0 6ecnpoBoaHbIX ceTel (ctaHaapTa 802.11 b/
g) c paboueit yactoToit 2,4 ['Tu: laHHoe 060pyA0BaHME MOXET UCNOMb30BaTbCA BHYTPU NOMELLLEHUI C
MCNonb30BaHMeM AuMana3oHa YactoT 2400-2483,5 Mly, (kaHanb! 1-13). Mpu Mcnonb30BaHUM BHYTPU
nomeL,eHuit MakcuManbHasa 3deKTMBHAA M30TPONHO—U3NTyYaeMasa MoLHOCTb (AUMM) monxHa coctaBnaTh
He 6onee 100mBT.

Oswiadczenie dla Meksyku
Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Oswiadczenie (Tajwan)
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Indeks

A
adres, drukarka
Macintosh, rozwigzywanie
problemoéw 227
adres IP
konfiguracjareczna 41
Macintosh, rozwigzywanie
probleméw 227
AirPrint 76
akcesoria
numery katalogowe 230
zamawianie 229, 230
anulowanie
faksy 126
zleceniadruku 58
zlecenia skanowania 97
zlecen kopiowania 84
arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 261
automatyczne sekretarki,
potaczenie 109
ustawienia faksu 120

B
baterie na wyposazeniu 257
biate lub wyblakte smugi,
rozwigzywanie probleméw 220

blokowanie

urzadzenie 164
blokowanie fakséw 120
broszury

drukowanie (Windows) 72

C
Centrum Serwisowe HP 252
czyszczenie

obudowa 191

rolka pobierajgca 179

PLWW

szyba 89,101, 191
Sciezka papieru 186
urzadzenie 179
wktadka rozdzielajgca 183

D
data faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora konfiguracji
faksuHP 112
za pomocg panelu sterowania
110
defekty polegajace na powtarzaniu,
rozwigzywanie problemow 219
diagnostyka
znieksztatcenia cykliczne 222
dokument, konwencje iii
dokumenty tozsamosci
kopiowanie 83
domyslne, przywracanie 197
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 197
dpi (punktow na cal)
faksowanie 17
skanowanie 99
dpi (punkty na cal)
faks 118
specyfikacje 4
drobinki, rozwigzywanie
probleméow 216
druk, przekrzywiony 215
drukowanie
Macintosh 32
mapamenu 156

rozwigzywanie probleméw 224

strona demonstracyjna 155

strona konfiguracji 154

strona stanu materiatow
eksploatacyjnych 155

ustawienia (Macintosh) 32
ustawienia (Windows) 59
drukowanie dupleksowe
orientacja papieru podczas
tadowania 53
drukowanie dwustronne 33
Macintosh 33
orientacja papieru podczas
tadowania 53
Windows 70
Patrz takze dupleks
drukowanie w skali szarosci,
Windows 60
drukowanie w trybie n-up
wybor (Windows) 76
drukowanie w trybie wielu stron na
arkuszu 33

DSL
faksowanie 127
dupleks 33

Macintosh 33

Patrz takze drukowanie

dwustronne
duplekser

Windows 70
dzienniki, faks

btad 144

drukowanie wszystkich 143
dzwieki dzwonka

dystynktywne 121
dzwignia zwalniajgca drzwiczki kaset,
umiejscowienie 6

E
e-mail, skanowanie do

ustawienia rozdzielczosci 100
energia

zuzycie 254
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ePrint 73

AirPrint 76

HP Cloud Print 73

HP Direct Print 75
etykiety

drukowanie ( Windows) 65
Euroazjatycka Zgodnos¢ 272
EWS. Patrz wbudowany serwer
internetowy

F
faks

automatyczne zmniejszanie 122

blokowanie 120

domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 197

drukowanie 135

drukowanie fakséw prywatnych
135

dziennik odbierania 160

dziennik wysytania 160

grupyadhoc 130

komunikaty o btedach 142

korekcja btedéw 145

odbieranie po ustyszeniu sygnatu
faksu 135

odbieranie telefonéw
wewnetrznych 109

odbieranie za pomoca
oprogramowania 136

odbior prywatny 124

oznaczone 124

pobieranie 125

ponowne drukowanie z pamieci
135

prefiksy 115

przekazywanie 119

przerwy, wstawianie 115

raport btedéw, drukowanie 144

raporty 15

raporty, drukowanie wszystkich
143

reczne ponowne wybieranie
numeru 130

reczne wybieranie numerdéw
129

rodzaj sygnatu dzwonka 18

rozdzielczos¢ 118

rozwigzywanie probleméow
z odbieraniem 149
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rozwigzywanie probleméw
zwysytaniem 146
sygnaty dzwonka przed
odebraniem 120
tryb odbierania potgczen 18,
119
tryb rozpoznawania ciszy 123
ustawianie kontrastu 117
ustawianie protokotu V.34 146
ustawienia gtosnosci 123
ustawienia ponownego
wybieranianumeru 116
ustawienia wykrywania sygnatu
centrali 115
usuwanie z pamieci 126
uzywanie DSL, PBX lub ISDN 127
uzywanie VolP 127
wybieranie numeru, tonowe lub
impulsowe 116
wysytanie za pomoca
oprogramowania 131
wysytanie za pomoca telefonu
133
wysytanie z opdznieniem 133
wzorce dzwonka 121
zabezpieczenia, odbior
prywatny 124
faksowanie
z komputera (Macintosh) 35,
131
z komputera (Windows) 131
faksy
anulowanie 126
faksy elektroniczne
odbieranie 136
wysytanie 131
falisty papier, rozwigzywanie
problemu 218
fatszywe materiaty eksploatacyjne
167
finskie oswiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 271
folie
drukowanie (Windows) 65
format, kopia
zmniejszanie lub powiekszanie
84
format papieru
niestandardowy (Windows) 63

zmiana 46
zmiana (Windows) 63
formaty, materiaty
ustawianie opcji dopasowania do
strony, faksowanie 122
formaty strony
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Windows) 68
formularze
drukowanie (Windows) 64
funkcje
urzgdzenie 4
funkcje utatwien dostepu 5

G
gestos¢ druku 223
gtosnos¢
ustawienia 20
gtosnos¢, regulowanie 123
godzina faksu, ustawianie
za pomoca Kreatora konfiguracji
faksuHP 112
za pomoca panelu sterowania
110
grupy ad hoc, wysytanie fakséw do
130
gwarancja
kasety z tonerem 243
licencja 247
produktu 232
samodzielna naprawa przez
klienta 251

H

HP Cloud Print 73

HP Direct Print 75

HP LaserJet Scan (Windows) 96

I
impulsowe wybieranie numeru 116
Infolinia HP zgtaszania oszustw
167
infolinia zgtaszania oszustw 167
ISDN
faksowanie 127

J
jakos¢
kopiowanie, rozwigzywanie
probleméw 220
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skanowane obrazy,
rozwigzywanie problemoéw
221
ustawienia drukowania
(Macintosh) 32
ustawienia kopiowania 87
jakos¢ obrazu
kopiowanie, rozwigzywanie
probleméw 220
skanowane obrazy,
rozwigzywanie problemow
221
jakos¢ wydruku
kopiowanie, rozwigzywanie
probleméw 220
skanowane obrazy,
rozwigzywanie problemow
221
jasnos¢
kontrast faksu 117
kontrast kopii 90
wyblakty wydruk, rozwigzywanie
probleméw 216

K
kabel USB, numer katalogowy 230
kable
USB, rozwigzywanie
probleméw 224
Karta Faks
Zestaw narzedziHP 158
karta Informacje (wbudowany serwer
internetowy) 162
karta Praca w sieci (wbudowany
serwer internetowy) 163
karta Ustawienia (wbudowany serwer
internetowy) 163
karty telefoniczne 129
kasety
gwarancja 243
inni producenci 167
inny producent 244
numery katalogowe 230
przechowywanie 167
recykling 167, 257
stan, wySwietlanie 158
wymiana 170
kasety drukujgce
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
umiejscowienie 6
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inni producenci 167
numery katalogowe 230
przechowywanie 167
recykling 167
rozprowadzanie toneru 168
stan, wySwietlanie 158
wymiana 170
kasety z tonerem

gwarancja 243

innych producentow 244
recykling 257

uktady pamieci 246
kolory, ustawienia skanowania 99,
100
komunikaty

panel sterowania 201
komunikaty o btedach

panel sterowania 201
komunikaty o btedach, faks 137
konwencje w dokumencie iii
koperty

tadowanie, orientacja 53
kopie o nietypowym formacie 84
kopiowanie

anulowanie 84
dwustronne 92

jakos¢, regulacja 87
jakos¢, rozwigzywanie

probleméw 220
kontrast, regulacja 90
menu konfiguracji 15
powiekszanie 84
sortowanie 87
szybkidostep 82
ustawienia jasnosci/

przyciemnienia 90

wiele kopii 82
zmniejszanie 84
Koreanskie o$wiadczenie dotyczace
kompatybilnosci
elektromagnetycznej 270
kropki, rozwigzywanie probleméw
216
ksiazka telefoniczna, faks
importowanie 113
usuwanie wszystkich pozycji

114

Zestaw narzedziHP 158

L
LaserJet Scan (Windows) 96
licencja, oprogramowanie 247
liczba kopii

zmiana (Windows) 60
liczba kopii, zmienianie 82
liczba stron na arkusz

wybor (Windows) 76
liczba stron naarkuszu 33
linie, rozwigzywanie problemdéw

217

drukowane strony 217

kopie 220

skanowane obrazy 221
linie zewnetrzne

prefiksy 115

przerwy, wstawianie 115
lista kontrolna

rozwigzywanie probleméw

og6lnych 196
rozwigzywanie problemdéw
z faksem 137
lista kontrolna rozwigzywania
probleméw 196

M
Mac
zmiana rodzaju i formatu
papieru 46
Macintosh
faksowanie 35
karta USB, rozwigzywanie
problemow 228
obstugiwane systemy
operacyjne 30
problemy, rozwigzywanie
probleméw 226
skanowanie do pliku 36, 96
skanowanie do wiadomosci e-
mail 36,97
skanowanie strona po stronie
36, 96
skanowanie za pomoca
oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN 97
sterowniki, rozwigzywanie
probleméw 226
ustawienia sterownika 31, 32
usuwanie oprogramowania 30
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wysytanie fakséw z 131
zmiana rozmiaru dokumentow
32
Macintosh, ustawienia sterownika
niestandardowy format papieru
32
mate dokumenty
kopiowanie 83
mapa menu
drukowanie 156
materiatéw odbiornik
zaciecia, usuwanie 208
materiaty
domyslny format dla podajnika
54
ustawienia automatycznego
zmniejszania faksow 122
zawiniete, rozwigzanie
probleméow 218
zmarszczone 219
materiaty eksploatacyjne
inni producenci 167
inny producent 244
numery katalogowe 230
podrabiane 167, 245
recykling 167,257
stan, wyswietlanie 158
zamawianie 161, 229, 230
materiaty eksploatacyjne innych
producentéw 167
materiaty producenta innego niz
HP 244
materiaty specjalne
wskazoéwki 44
menu
Funkcje faksu 14
Konfiguracja faksu 16
ksigzka telefoniczna 14
Obstuga 20
Raporty 15
Stan zadania faksowania 14
ustawienia kopiowania 15
Ustawienia systemowe 20
menu Obstuga 20
Menu Ustawienia systemowe 20
Microsoft Word, faksowaniez 132
model
numer, umiejscowienie 10
poréwnanie 2
modemy, podtgczanie 108
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N
nagtowek faksu, ustawianie
za pomoca Kreatora konfiguracji
faksuHP 112
za pomocg panelu sterowania
110
niska szybko$¢, rozwigzywanie
problemoéw
wysytanie faksow
nosniki
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 32
obstugiwane 47
obstugiwane formaty 47
pierwszastrona 32
podajnik dokumentow,
obstugiwane formaty 146
stronnaarkuszu 33
numer seryjny, umiejscowienie 10
numery katalogowe
kasety drukujgce 230

148,151

0
obstuga klienta
online 252
obstuga papieru
rozwigzywanie probleméw 215
obstugiwane nosniki 47
obstugiwane systemy operacyjne
24,30
ochrona srodowiska 3
odbieranie faksow
blokowanie 120
dziennik, HP Toolbox 160
pobieranie 125
ponowne drukowanie 135
po ustyszeniu sygnatu faksu
135
raport btedéw, drukowanie 144
rozwigzywanie probleméw 149
tryb odbierania potaczen,
ustawianie 119
tryb rozpoznawania ciszy 123
ustawianie oznaczania
odebranych 124
ustawienia automatycznego
zmniejszania 122
ustawienia sygnatow dzwonka
przed odebraniem 120

wzorce dzwonka, ustawienia
121
Za pomocg oprogramowania
136
za pomoca telefonu
wewnetrznego 109
odbidr prywatny 124
odblokowywanie numerow faksow
120
odinstalowywanie oprogramowania
w systemie Macintosh 30
odinstalowywanie oprogramowania
w systemie Windows 25
ograniczenia dotyczace
materiatéow 257
oktadki
drukowanie (Macintosh) 32
oprogramowanie
obstugiwane systemy
operacyjne 24,30
odbieranie faksow 136
odinstalowywanie w systemie
Macintosh 30
odinstalowywanie w systemie
Windows 25
skanowanie, zgodnos¢ ze
standardem TWAIN lub WIA 97
sktadniki systemu Windows 23
umowa licencyjna na korzystanie
zoprogramowania 247
ustawienia 24, 30
wbudowany serwer
internetowy 27
Windows 27
wysytanie faksow 131
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
z 97
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA, skanowanie za
pomocyg 97
orientacja
papier, podczas tadowania 53
zmiana (Windows) 78
ostrzezenia iii
osSwiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa 270,271
osSwiadczenia dotyczace

bezpieczenstwa lasera 270, 271
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otwieranie sterownikow drukarki
(Windows) 59

P
pamiec
ponowne drukowanie faksow
135
specyfikacje 4
usuwanie fakséw 126
panel sterowania
komunikaty, rozwigzywanie
problemoéw 201
kontrolkiiprzyciski 11,12
menu 14
schematy Swiecenia kontrolek
stanu 198
typy komunikatéw 201
ustawienia 24, 30
papier
drukowanie na papierze
firmowym i formularzach
(Windows) 64
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 32
tadowanie, orientacja 53
obstugiwane formaty 47
obstugiwane rodzaje 48
pierwszastrona 32
podajnik dokumentow,
obstugiwane formaty 146
stronnaarkuszu 33
ustawienia automatycznego
zmniejszania fakséw 122
zawiniety, rozwigzanie
probleméow 218
zmarszczony 219
papier, oktadki
drukowanie (Windows) 67
papier, specjalny
drukowanie (Windows) 65
papier, zamawianie 230
papier firmowy
drukowanie (Windows) 64
papier specjalny
drukowanie (Windows) 65
wskazowki 44
papier z nadrukiem
drukowanie (Windows) 64
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parametry
funkcje urzadzenia 4
srodowisko 254
wymiaryiwaga 254
parametry akustyczne 254
parametry elektryczne 254
parametry Srodowiska 254
parametry Srodowiska pracy 254
parametry temperatury 254
parametry wilgotnosci 254
paski i smugi, rozwigzywanie
probleméw 217
PBX
faksowanie 127
pierwsza strona
uzycie innego papieru 32
pierwszenstwo, ustawienia 24
pikseli na cal (ppi), rozdzielczos¢
skanowania 99
pionowa, orientacja
zmiana (Windows) 78
pionowe biate lub wyblakte smugi
220
pionowe linie, rozwigzywanie
probleméw 217
plamki, rozwigzywanie problemoéw
216
plik, skanowanie do
Macintosh 36, 96
pobieranie fakséw 125
podajnik
pojemnos$¢ 4
zaciecia, usuwanie 210
podajnik dokumentow
obstugiwane formaty stron 146
pojemnos¢ 4,53
umiejscowienie 6
wktadanie nosnikow 52
podajniki
domyslny format materiatow 54
drukowanie dwustronne 33
orientacja papieru 53
umiejscowienie 6
podajniki papieru
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie 215
podajnik wejsciowy 33
pojemnos¢ 53
umiejscowienie 6
wktadanie nosnikow 49

podajnik wyjsciowy
pojemno$¢ 53
podtaczanie do sieci 40
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 167, 245
pojemnik wyjsciowy
pojemnos¢ 4
umiejscowienie 6
pojemnos¢
podajnik dokumentow 4
podajnik wyjsciowy 4
potaczenia
rozwigzywanie problemow 224
potaczenia sieciowe 40
pomoc
opcje druku (Windows) 59
pomoc techniczna
online 161, 252
pomoc techniczna online 252
ponowne drukowanie fakséw 135
ponowne wybieranie numeru
automatyczne, ustawienia 116
reczne 130
poréwnanie, modele urzadzenia 2
port sieciowy
umiejscowienie 9
port USB
rodzaj w wyposazeniu 4
rozwigzywanie probleméw 224
rozwigzywanie probleméw
z komputerem Macintosh 228
umiejscowienie 8,9
porty
rodzaje w wyposazeniu 4
rozwigzywanie probleméw
z komputerem Macintosh 228
umiejscowienie 8,9
porty faksu, umiejscowienie 9
porty interfejsow
rodzaje w wyposazeniu 4
porty interfejsu
umiejscowienie 8,9
powiekszanie dokumentow
kopiowanie 84
pozioma, orientacja
zmiana (Windows) 78
ppi (pikseli na cal), rozdzielczos¢
skanowania 99
prefiksy, wybieranie 115
priorytet, ustawianie 30
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problemy, rozwigzywanie
schematy $wiecenia kontrolek
stanu 198
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie 215
produkt wolny od rteci 257
program ochrony Srodowiska 255
przechowywanie
kasety drukujace 167
urzadzenie 254
przekazywanie faksow 119
przekrzywione strony 219
przekrzywiony druk 215
przerwy, wstawianie 115
przestrogi iii

przyciemnienie, ustawienia kontrastu

faks 117
kopia 90
przywracanie domyslnych ustawien
fabrycznych 197
punkty na cal (dpi)
faks 118
specyfikacje 4
puste skanowane obrazy,
rozwigzywanie probleméw 221
puste strony

rozwigzywanie probleméw 224

R
raport btedéw, faks
drukowanie 144
raport faksu, drukowanie 15
raporty
faks 15
mapamenu 16,156

strona demonstracyjna 15, 155

strona konfiguracji 16, 154
strona stanu materiatow
eksploatacyjnych 16, 155

raporty, faks

btad 144

drukowanie wszystkich 143
recykling 3, 257

sprzet elektroniczny 258
recykling sprzetu, Brazylia 259
recykling sprzetu elektronicznego

258

rejestracja, produkt 161
rejestracja produktu 161
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reczne ponowne wybieranie
numeru 130
reczne wybieranie numeréw 129
rodzaje papieru
zmiana 46
rodzaj papieru
zmiana (Windows) 64
rolka pobierajgca
czyszczenie 179
wymiana 173
rozdzielczos¢
faks 118
skanowanie 99
specyfikacje 4
zmiana (Windows) 64
rozmazany toner, rozwigzywanie
probleméw 217
rozpraszanie, rozwigzywanie
probleméw 219
rozprowadzanie toneru 168
rozwigzywanie 196
problemy z podawaniem 215
problemy z potgczeniem
bezposrednim 224
problemy z siecig 225
przekrzywiony druk 215
Patrz takze rozwigzywanie
problemoéw
rozwigzywanie probleméw 196
faksy 137
jakos¢ kopii 220
jakos¢ obrazu 216
jakosc¢ skanowania 221
kable USB 224
komunikaty panelu sterowania
201
komunikaty wySwietlane na
panelu sterowania 201
linie, drukowane strony 217
linie, kopie 220
linie, skanowane obrazy 221
obstuga papieru 215
odbieranie fakséw 149
plamy toneru 216
potaczenia 224

powolne drukowanie stron 224
powtarzajgce sie defekty 219

problemy na komputerach
Macintosh 226

problemy z potgczeniem
bezposrednim 224

problemy z siecig 225

problemy z systemem Windows
226

przekrzywione strony 219

puste skanowane obrazy 221

puste strony 224

rozmazanie toneru 217

rozpraszanie toneru 219

strony nie sg drukowane 224

strony zbyt ciemne 221

strony zbyt jasne 221

sypkitoner 217

szybkos¢, wysytanie faksow
148,151

tekst 218

ustawianie korekcji btedow
faksu 145

usuwanie zacie¢ 205

wybieranie numeru 147

wyblakty wydruk 216

wydajnos¢ 224

wysytanie faksow 146

zawiniete materiaty 218

zmarszczenia 219

Patrz takze rozwigzywanie;
rozwigzywanie; problemy,
rozwigzywanie

rozwigzywanie probleméw z faksem
lista kontrolna 137

S
schematy Swiecenia kontrolek
stanu 198
sie¢
hasto, ustawianie 41
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operacyjne 38
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Windows 68
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oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN 97
oprogramowanie zgodne ze
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rozdzielczos¢ 99
skala szarosci 100
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za pomocg programu HP LaserJet
Scan (w systemie Windows) 96
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Macintosh 36
skanowanie czarno-biate 100
skanowanie strona po stronie
(Macintosh) 36, 96
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sortowanie kopii 87
specjalny papier na oktadki
drukowanie (Windows) 67
specyfikacje
elektryczne i akustyczne 254
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wyswietlanie 158
zadanie faksowania 14
sterowniki
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obstugiwane 24
szybkie ustawienia (Windows)
61
ustawienia 24, 30
ustawienia (Macintosh) 32
ustawienia (Windows) 59
ustawienia wstepne
(Macintosh) 32

36, 96
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papieru 46
zmiana ustawien (Macintosh) 31
zmiana ustawien (Windows) 25
sterowniki drukarki
obstugiwane 24
sterowniki drukarki (Macintosh)
ustawienia 32
zmiana ustawien 31
sterowniki drukarki (Windows)
ustawienia 59
wybor 223
zmiana ustawien 25
str.na minute 4
strona demonstracyjna,
drukowanie 155
strona konfiguracji
drukowanie 154
strona stanu materiatéw

eksploatacyjnych
drukowanie 155
strony

nie sy drukowane 224
powolne drukowanie 224
przekrzywione 219
puste 224
strony, orientacja
zmiana (Windows) 78
strony internetowe
arkusz danych o bezpieczenstwie
materiatow (MSDS) 261
sygnaty Swietlne
panel sterowania 198
sygnaty zajetosci, opcje ponownego
wybieranianumeru 116
sypki toner, rozwigzywanie
probleméw 217
system Windows
faksowanie zapomocg 131
systemy operacyjne, sieci 38
szablon, znieksztatcenie cykliczne
222
szare tto, rozwigzywanie
probleméw 217
szyba, czyszczenie 89, 101, 191
szybkie ustawienia 61

szybkos¢
faks, rozwigzywanie
probleméw 148, 151
specyfikacje drukowania 4

S
Sciezka papieru, czyszczenie 186

T
TCP/IP
obstugiwane systemy
operacyjne 38
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218
telefony
odbieranie fakséw za pomoca
109,135
telefony, odbiorcze
wysytanie fakséw za pomocg
133
telefony, podtaczenie
dodatkowego 109
telefony wewnetrzne
odbieranie fakséw za pomoca
109
wysytanie fakséw za pomocg
133
toner
drobinki, rozwigzywanie
probleméw 216
rozmazany, rozwigzywanie
problemow 217
rozpraszanie, rozwigzywanie
probleméw 219
rozprowadzanie 168
sypki, rozwigzywanie
problemow 217
tonowe wybieranie numeru 116
tryb odbierania potaczen,
ustawianie 119
tryb rozpoznawania ciszy 123

U
uktad pamieci, kaseta z tonerem
opis 246
urzadzenia do identyfikacji
abonentdw, podtaczanie 108
urzadzenie
czyszczenie 179
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numer seryjny, umiejscowienie
10
poréwnanie modeli 2
ustawianie korekcji btedow, faks
145
ustawianie protokotu V.34 146
ustawienia
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 197
pierwszenstwo 24
priorytet 30
sterowniki 25
sterowniki (Macintosh) 31
ustawienia wstepne sterownika
(Macintosh) 32
ustawienia automatycznego
zmniejszania, faks 122
ustawienia dot. niestandardowego
formatu papieru
system Windows 63
ustawienia dzwonienia
dystynktywnego 121
ustawienia kontrastu
faks 117
kopia 90
ustawienia niestandardowego
formatu papieru
Macintosh 32
ustawienia protokotu, faks 146
ustawienia szybkoscitacza 41
ustawienia wstepne (Macintosh) 32
ustawienia wykrywania sygnatu
centrali 115
ustawienie EconoMode 165
ustawienie liczby sygnatow dzwonka
przed odebraniem 120
ustawienie opcji dopasowania do
strony, faks 122
usuwanie, zuzyte 257
usuwanie fakséw z pamieci 126
usuwanie odpadéw 258
usuwanie oprogramowania
w systemie Macintosh 30
usuwanie zaciec¢
umiejscowienie 206
usuwanie zuzytych 257
utylizacja materiatow
eksploatacyjnych 167
uwagi iii
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VolP
faksowanie 127

w
wbudowany serwer internetowy
karta Informacje 162
karta Sie¢ 163
karta Ustawienia 163
korzystanie 162
stan materiatow
eksploatacyjnych 163
stan urzadzenia 163
strona konfiguracji 163
wsparcie techniczne 163
zakup materiatow
eksploatacyjnych 163
Wbudowany serwer sieci Web firmy
HP 27
wiadomos¢ e-mail, skanowanie do
Macintosh 36, 97
wiele stron na jednym arkusz 33
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 76
Windows
obstugiwane systemy
operacyjne 24
obstugiwany sterownik 24
oprogramowanie, komponenty
27
oprogramowaniedla 157
rozwigzywanie probleméow 226
skanowanie za pomocg
oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN lub WIA 97
sktadniki oprogramowania 23
ustawienia sterownika 25
zmiana rodzaju i formatu
papieru 46
witryna dotyczgca oszustw 245
Witryna internetowa HP do
zgtaszania oszustw 245
witryny
obstuga klienta 252
witryny internetowe
zgtaszanie oszustw 245
witryny sieci Web
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych 229
zgtaszanie oszustw 167

wktadanie nosnikow
podajnik dokumentow 52
podajnik wejsciowy 49
wktadka rozdzielajgca
czyszczenie 183
wymiana 177
Word, faksowaniez 132
wskazowki i
wsparcie techniczne
online 252
wybieranie numerow
reczne 129
wybieranie numeréw
zagranicznych 129
wybieranie numeru
automatyczne ponowne
wybieranie numeru,
ustawienia 116
faks 17
na telefonie 133
prefiksy, wstawianie 115
przerwy, wstawianie 115
reczne ponowne wybieranie
numeru 130
rozwigzywanie probleméw 147
tonowe lub impulsowe 116
wyblakty wydruk 216
wyjsciowy, pojemnik
pojemnos$¢ 4
umiejscowienie 6
wymiana
kaseta drukujgca 170
rolka pobierajgca 173
wktadka rozdzielajgca 177
wymiary, urzadzenie 254
wymiary iwaga 254
wysytanie fakséw
anulowanie 126
dziennik, HP Toolbox 160
grupyadhoc 130
przekazywanie 119
raport btedéw, drukowanie 144
reczne wybieranie numerdw
129
rozwigzywanie probleméw 146
za pomoca oprogramowania
131
za pomoca telefonu
odbiorczego 133
zopOznieniem 133
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wysytanie faksu z opdznieniem 133  znaki wodne

wzorce dzwonka 121 drukowanie (Windows) 69

znieksztatcenia, cykliczne 222
y4 znieksztatcenia cykliczne,
zaciecia diagnostyka 222

podajnik, usuwanie 210
podajnik dokumentow,
usuwanie 207
pojemnik wyjsciowy, usuwanie
208
typowe powody wystepowania
205
umiejscowienie 206
zaciecia papieru. Patrz zaciecia
zamawianie
materiaty eksploatacyjne
i akcesoria 230
numery katalogowe 230
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych
witryny sieci Web 229
zapobieganie podrabianiu
materiatow eksploatacyjnych 245
zarzadzanie siecig 41
zasilanie
rozwigzywanie probleméw 196
zawiniete materiaty 218
zbyt ciemna kopia 221
zbyt jasna kopia 221
zbyt jasny wydruk, rozwigzywanie
problemow 216
Zestaw narzedzi HP
informacje 157
Karta Faks 158
karta Stan 158
zgiete strony 219
zgniecenia, rozwigzywanie
problemow 219
zlecenie druku
anulowanie 58
zmarszczenia, rozwigzywanie
problemow 219
zmiana rozmiaru dokumentow
kopiowanie 84
Macintosh 32
Windows 68
zmniejszanie dokumentow
kopiowanie 84
znaki, rozwigzywanie problemoéw
218
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